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WatyKkan, 22 lutego 1951
Najwyzsza Siedziba Papieska
SeKkretarz Osobisty

Kancelaria Prywatna, nr. 232247

Szanowny Panie! Otrzymalismy Pariski piekny reKopis
“Zu-l-Fikar” za posrednictwem nuncjatury w Stambule. Zostat
on przekazany Jego Swiqtobliwosci Papiezowi, Ktéry poprosit
nas o przekazanie wyrazow wielKiej radosci z powodu PatisKiego
szlachetnego gestu oraz jego modlitw do Najwyzszego Boga, by
objat Pana Swoim Mitosierdziem i £askq. Korzystajac z oKazji,
przekazujemy Panu wyrazy szacunk.

Kierownictwo Kancelarii watyKatisKiej
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Dane osobowe

Imie i nazwisko: Bediuzzaman Said
Imie ojca: Mirza!

Imie matki: Nurijja?

Data urodzenia: Rok 12933

Miejsce urodzenia: Wie$ Nurs, gmina Isparit, powiat
Hizan, wilajet Bitlis

Wyznanie: Muzulmanin
Wyglad: Wzrost wysoki, oczy piwne, cera jasna

Cechy szczegodlne: Brak*

1 Jego ojciec Sufi Mirza byt poboznym czlowiekiem i przykladem dla
innych. Nigdy nie korzystat z niedozwolonych zyskéw ani nie karmit
swoich dzieci, korzystajac z niedozwolonych Zrédet dochodu. Nawet
gdy wracat ze swoja trzoda z pastwiska, zawiazywat zwierzetom pyski,
by nie jadly niczego z p6l nalezacych do innych oséb.

2 Gdy spytano jego matki: Jaki jest twdj sposéb na wychowanie
dzieci, by osiagnely tak rzadko spotykana madros¢?, odpowiedziata:
Przez cate zycie nie opuszczalam modlitwy nocnej At-Tahadzdzud,
poza dniami, w ktérych bylam od tego zwolniona. Nigdy tez nie
karmilam swoich dzieci piersia, jak tylko bedac w stanie czystosci
wiekszej i mniejszej.

3 Data wedlug kalendarza rzymskiego (tur. Rumi takvim), oficjalnie
uzywanego w panistwie osmariskim pod koniec jego istnienia. Wedle
tego kalendarza rok zaczyna sie pod koniec marca. Data ta odpowiada
rokowi 1294 hidzry oraz 1876 — 1877 od narodzenia Chrystusa.

4 Dane pochodza z formularza wypelnionego przez pana Nursiego

podczas przyjecia go w poczet cztonkéw stowarzyszenia “Dar al-
Hikma al-Islamijja”.
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Wszechobejmujaca dobroé¢ Pana

“Nie zobaczylem mojej troskliwej matki po tym, jak
skonczytem dziewiaty rok zycia, nie miatem wiec okazji
do prowadzenia z nig przyjemnych rozméw.! Zostatem
pozbawiony wielkiej matczynej mitosci. Nie udato mi
sie takze zobaczy¢ trzech moich siéstr? po tym, jak
skoniczytem pietnasty rok zycia, bowiem odeszly wraz z
moja matka do zycia grobowego. Zostalem w duzym
stopniu pozbawiony milosci i szacunku towarzyszacych
milym spotkaniom w gronie rodzenistwa. Od
pie¢dziesieciu lat nie widzialem tez dwu sposréd trojki
moich braci® — niech Bég si¢ nad nimi zmituje — i wtedy
stalem si¢ pozbawiony faski braterstwa oraz
przyjemnoséci spotkant z tymi bogobojnymi uczonymi.
Jednakze w zamian za to wszystko Litosciwy Bog,
niechaj chwata Mu bedzie, okazat mi niezwykla dobro¢,
obdarzajagc mnie tysigcami matek, ktére czerpia
nadzwyczajny pozytek i positek duchowy z ‘“Traktatow
Swiatta’.

Szlachetny Pan obdarzyt mnie réwniez tysigcami
starszych oraz mlodszych kobiet, ktére dzieki Niemu
staly sie dla mnie jak siostry. Z ich zaproszen i ich

1 Jedli nie zaznaczono inaczej, wszystkie cytaty w cudzystowach
pochodza od Bediuzzamana Saida Nursiego (przyp. red. pol.)

2 Nazywaty sie: Durijja, Hanem i Mardzan.

3 Byli to: Abd Allah, ktéry byl ojcem Abd ar-Rahmana, ucznia
Nursiego i jego syna duchowego; Muhammad oraz Abd al-Madzid,
ktéry zmart w roku 1967.

Dzieci pana Mirzy po kolei to: Durijja, Hanem, Abd Allah, Said,
Muhammad, Abd al-Madzid, Mardzan.
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przywiazania do “Traktatéw Swiatla” czerpie tysiace
korzysci, moralnych owocéw i duchowych radosci.

Najwyzszy  obdarzyl mnie setkami tysiecy
prawdziwych braci, pos$wiecajacych sie w stuzbie
‘Traktatéw Swiatta’.

Najwyzszy podarowal mi setki tysiecy niewinnych
dzieci, czyli ludzi, ktérzy w przyszlosci uzyskaja

7 111

pozytek z ‘Traktatéw Swiatla’.

1 “Zataczniki — Emirdag” 2, s. 397.
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Pochodzenie?

“Sledczy sadu w Denizli powiedzieli: ‘Jegliby Said
Nursi oglosil, ze jest Mahdim, to wszyscy jego
uczniowie uwierzyliby mu, nie pozostawiajac cienia
watpliwosci w swoich sercach.” Lecz ja powiedzialem
im w tym sadzie:

‘Nie moge zaliczy¢ siebie do rodziny Proroka, niech
bedzie z nim pokdj i blogostawieristwo, gdyz w tych
czasach rodowody sa przemieszane i watpliwe do tego
stopnia, ze nie mozna ich odtworzy¢. Mahdi ostatniego
czasu bedzie sposréd rodziny Proroka, niech bedzie z
nim pokdj i blogostawienistwo. Jednakze, jako Ze jestem
synem duchowym naszego wiladcy Alego, niech Bog
uszlachetni jego oblicze, od ktérego otrzymatem lekcje
prawdy, i jako ze jedna z cech rodziny Muhammada,
niech bedzie z nim pokdj i blogostawieristwo, obejmuje
prawdziwych uczniéw ‘Swiatta’, to pod tym wzgledem

1 Wielu $wiadkéw relacjonowalo, iz pan Nursi wspominal podczas
prywatnych spotkan, ze jego drzewo genealogiczne koriczy sie ze
strony ojca na imamie Al-Hasanie, a ze strony matki na imamie Al-
Husajnie, niech Bég bedzie z nich zadowolony, lecz nie napisat o tym
bezposrednio w swoich dzietach, zachowujac szczero$¢ intencji oraz
unikajac zdobycia szczegblnej pozycji duchowej w oczach ludzi.

I tak na przyktad: “Bracie, tym wywodzacym sie od naszego wiladcy
Alego, niech Boég bedzie z niego zadowolony, jestem ja. Niczego nigdy
nie otrzymalem, jak tylko z jego drogi”. “Son Sahitler 17, s. 240.

Na przyklad: “M6j szlachetny bracie, zaprawde jestes sajjidem
sposréd rodziny Proroka (Ahl al-Bajt), Nurijja réwniez jest sajjidg, tak
jak Mirza jest sajjidem.” “Son Sahitler 3”, s. 201.

Na przyklad: “Jestem sajjidem — sposréd rodziny Proroka, bowiem
moja matka jest od Al-Husajna, a mdj ojciec od Al-Hasana, lecz uwazaj,
bys nikomu o tym nie wspominat.” “Son Sahitler 3”, s. 238.
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siebie réwniez zaliczam do rodziny Proroka. Ten czas
jest czasem osobowosci duchowej, a na éciezce ‘Swiatta’
- pod zadnym aspektem - nie ma egoizmu,
samouwielbienia, dazenia do wysokich pozydji,
splendoru, czy tez ogélnego powazania, bowiem to
wszystko calkowicie przeczy tajemnicy szczerosci
intengji.

Dziekuje bezgranicznie mojemu Poteznemu Panu za
to, ze nie sprawil, iz podobam si¢ samemu sobie.
Dlatego nie daze do osiggniecia wysokich pozycji
przewyzszajacych odpowiednig dla mnie granice o
niezliczong ilo$¢ stopni, a gdybym otrzymal wysokie
pozycje na tym Swiecie, to bylbym zmuszony do
rezygnacji z nich, aby nie naruszaly szczerosci intencji
znajdujacej sie w ‘Swietle’.” Tak powiedzialem
Sledczym, po czym zamilkli.”!

Milosé do tariki? sufickiej

“Gdy miatem okoto dziewieciu lat, cala moja rodzina
i krewni nalezeli do tariki An-Nakszbandijja. Jednakze
przez cale swoje zycie nie czytatem modlitw i suplikacji
(aurad wa azkar) dla samego siebie, lecz nagrode za nie
zadedykowalem w pierwszej kolejnosci Najwiekszemu
Wystannikowi, niech bedzie 2z nim pokdj i
blogostawienistwo, a nastepnie Szejkowi Al-Gajlaniemu.
Mimo iz naleze do tariki An-Nakszbandijja pod trzema

1 “Zataczniki — Emirdag 17, s. 316.

2 Tarika - ar. droga, Sciezka. Tym pojeciem okresla sie bractwa
nalezace do ruchu sufickiego w islamie. Do najbardziej znanych tarik
naleza Al-Kadirijja, An-Nakszbandijja oraz Bektaszyci (przyp. red. pol.)
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wzgledami!, to milos¢ do tariki Al-Kadirijja i jej
obrzadku plynie we mnie mimowolnie. Jednakze
zdobywanie wiedzy uniemozliwito mi uczestnictwo w
tarice sufickiej.”?

1 Chodzi o to, ze jego rodzice oraz nauczyciel nalezeli do tej tariki.
2 “Blysk Osmy”.



1885 (1303 h.)

Duchowe lekcje i nauki matki

“Przysiegam na Boga, ze najdluzej pozostajaca w
pamieci lekcja, ktéra wcigz powtarzam, jest ta
otrzymana od mojej matki, niech Bég sie nad nia
zmiluje, oraz jej lekcje duchowe, ktére zakorzenily sie w
glebi mojej natury, stajac sie¢ na przestrzeni mojego
niemal osiemdziesiecioletniego zycia niczym nasiona w
moim ciele. Jestem pewien, ze wszystkie lekgje, ktére
kiedykolwiek otrzymatem, zbudowane sa na tych
podstawach. Uwazam, ze lekcja mojej matki — niech Bog
sie nad nig zmituje — oraz jej nauki, jakie skierowata do
mojej natury i ducha, gdy miatem jeden rok zycia, to
podstawy, na ktére skladajg si¢ wielkie prawdy, ktére
teraz widze, majac za sobg osiemdziesiat lat zycia.”?

Nauczyciele i szejkowie

Poczatkiem pobierania nauki przez Saida Nursiego
byl rok 1885 (1303 h.), w ktérym zaczal uczy¢ sie
Szlachetnego Koranu na pamieé.? Stan duchowy Saida
zachecil go do obserwacji wielkich postepéw w nauce,
jakie osiagal jego starszy brat Abd Allah. Saidowi
spodobaly sie wybitne talenty i nadzwyczajne zalety,
jakie jego starszy brat wykazywat w zdobywaniu
wiedzy, przewyzszajac tym  samym = swoich
réwiesnikow we wsi, ktérzy nie potrafili czyta¢ ani

1 “Blyski” s. 309.
2 “Promien Pierwszy”.
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pisa¢. Ten podziw wzbudzil w Saidzie wielkie
pragnienie zdobywania nauki; pojechat wiec do wsi Tag
sasiadujgcej z Nurs i zapisal sie do szkoly multy
Muhammada Amina Efendiego, lecz nie pozostat w niej
dtugo i porzucit j3. Powrécit do swojej wsi Nurs, ktéra
pozbawiona byta wtedy szkoty koranicznej oraz szkoty
powszechnej, i podczas swoich cotygodniowych wizyt
u rodziny pobierat lekcje od swojego starszego brata,
mully Abd Allaha. Po krétkim czasie pojechat do wsi
Pirmis, nastepnie do Marai Seyhan, Nursin, Hizan,
ktéra opusécit, wracajac do swojego brata mullty Abd
Allaha do wsi Nursin.!

Duma i chwata

Pomimo ze “dawny Said”, tak jak jego ojciec, od
czasOw dziecinstwa zyl w biedzie, nie przyjmowat
datkéw ani prezentéw od innych, a jezeli juz, to tylko w
zamian za co$, czym mogt sie odwdzieczyé, mimo iz
sam byl w wielkiej potrzebie. Nigdy nie chodzit prosi¢
ludzi o jalmuzne, ani nie pobierat od nikogo zakat,
czynigc to naumyslnie, mimo panujacego wéwczas w
Kurdystanie zwyczaju pokrywania wydatkéw uczniéow
przez ich rodziny oraz pienigdze pochodzace z zakat.
Celem tego bylto: “Sprawienie, by ‘Traktaty Swiatla’ —
ktére sa szczera usluga oddana wierze oraz Zzyciu
wiecznemu — nie staly sie podczas mych ostatnich dni
srodkiem do =zdobycia zyskéw tego Swiata ani
pretekstem do uzyskania korzysci osobistych.

Ze wzgledu na ten «cel, zylem w powyzej
wspomnianej sytuacji materialnej, unikajac

1 “Tarihce-i Hayat, ilk hayat1”.
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podporzadkowania sie akceptowalnemu zwyczajowi
oraz nieszkodliwej tradycji, uciekajac od niej i nie
otwierajagc dloni przed ludZmi w prosbie o datek.
Zaakceptowatem zycie dajgce mi minimalng ilos¢
Srodkéw utrzymania, nedze i niedostatek. Stuzylo to
temu, by nie zepsu¢ szczerosci intencji, ktéra jest
prawdziwa sita ‘Traktatéw Swiatta’t.”

1 “Zataczniki — Emirdag 27, s. 361.



1891 (1308 h.)

Dobra nowina od Szlachetnego Wystannika, niech
bedzie z nim pokéj i blogostawienstwo

Said spedzit pewien czas w Nursin, nastepnie
przeniost sie do Hizan, pozostawil nauke i wrécit do
swoich rodzicow do wsi Nurs, pozostajac tam az do
wiosny.

Wtedy wilasnie ujrzal we $nie, Ze nadszedl Sad
Ostateczny, a  wszystkie  stworzenia  zostaly
wskrzeszone. Pomyslal o tym, jak odwiedzi¢
Najwiekszego Wystannika, niech bedzie z nim pokdj i
btogostawienistwo, a nastepnie przypomniat sobie, ze
musi poczekac na poczatku mostu as-Sirat, przez ktéry
musi przejs¢ kazda osoba, pospieszyt wiec ku niemu.
Przeszli obok niego wszyscy Prorocy i szlachetni
Wystannicy, pokéj z nimi, do ktérych po kolei
podchodzit i catowat ich rece, a gdy otrzymat zaszczyt
spotkania Najwiekszego Wyslannika, niech bedzie z
nim pokdj i blogostawienistwo, upadt na kolana, catujac
jego rece i proszac go o wiedze. Wystannik, niech
bedzie z nim pokéj i blogostawieristwo, dal mu dobra
nowine: “Otrzymasz wiedze o Koranie pod warunkiem,
ze nie bedziesz prosil nikogo o pieniadze.”

Ten sen wzbudzil w nim wielkie pragnienie
zdobywania wiedzy. Poprosil ojca o zgode na podréz
do gminy Arvas, by pobiera¢ nauki od mully
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Muhammada Amina Efendiego.! Nastepnie skierowat
sie do Bajazid.

Wystapienie nadzwyczajnego stanu

W tamtym czasie Said nie tylko przejawiatl niezwyklg
inteligencje oraz sile ducha, lecz takze wuzyskat
niezwykly stan umyslowy, pozwalajacy przekroczy¢
mu wszelkie jego poprzednie mozliwosci. Po tym, jak
na przestrzeni roku badz dwoéch zapoznal sie z
zasadami gramatyki jezyka arabskiego, dokonat rzeczy
niezwyklej, a mianowicie przez trzy miesiace przeczytat
okolo piecdziesieciu ksiazek i nauczyt sie ich tresci, co
tez zostato potwierdzone swiadectwem.?

Ta intensywna trzymiesieczna nauka w Bajazid
prowadzona byla przez Szejka Muhammada
al-Dzalaliego. Nadzwyczajnym dokonaniem Saida byto
przeczytanie wszystkich ksigzek zatwierdzonych dla
uczniéw we wschodniej Anatolii, poczynajgc od “Mulla
Dzami”3. Czytal on jednga, dwie, a czasem dziesiec¢ lekcji
z kazdej ksiazki, a nastepnie bral sie¢ za nastepna
ksigzke, nie koriczac poprzedniej. Gdy jego nauczyciel
Szejk Muhammad al-Dzalali spytat go to postepowanie
niezgodne z panujagcym woéwczas zwyczajem, Said
odpart:

1 “T. Hayat, ilk hayat1”.

2 “Zataczniki — Emirdag 2”, s. 361.

3 Abd ar-Rahman bin Ahmad bin Muhammad al-Dzami, Nur ad-Din:
wybitny egzegeta Koranu, urodzony w Dzam w Azji Centralnej w roku
817 h. i zmarty w Heracie w roku 898. Liczba dziel jego autorstwa
bliska jest stu. Chodzi tu o jego ksiazke poswiecona gramatyce jezyka
arabskiego, ktéra autor okreslit jako wyjasnienie ksigzki Ibn Hadziba

2/1372, “Al-Alam” 3/296.)
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— Nie jestem w stanie przeczyta¢ i zrozumiec
wszystkich ksigzek, bowiem podobne s do szkatutki
pelnej klejnotow, do ktérej szukam klucza. Wszystko,
czego chce od pana, to poprowadzenie mnie do
zawartosci tego pudetka i wyjasnienie mi tego, czego
dana ksigzka dotyczy, bym wybrat z niej to, co zgadza
sie z moim usposobieniem.

Spytal go jego nauczyciel:
— A jaka nauka zgadza sie z twoim usposobieniem?

Odpart:

— Nie jestem w stanie odrézni¢ miedzy tymi naukami,
wszystkie one sa dla mnie jednakowe; albo zrozumiem
dobrze je wszystkie, albo nie zrozumiem z nich niczego.

Przez te trzy miesigce czytal okoto dwustu stron
najwazniejszych  ksigg, (takich jak “Dzam’ al-
Dzawami’”!, “Szarh al-Mawakif”2, Ibn Hadzar?)
dziennie, rozumiejac je catkowicie bez niczyjej pomocy.
Opanowat opisane w nich nauki do tego stopnia, ze gdy
zadawano mu pytanie dotyczace jakiejkolwiek
dziedziny wiedzy, odpowiadal we wlasciwy sposéb.
Tak pochloneto go czytanie i nauka, ze zerwal swoje
relacje z zyciem spotecznym.*

1 “Dzam al-Dzawami fi Usul al-Fikh” autorstwa Tadz ad-Dina Abd
al-Wahhaba as-Sabakiego (727 — 771 h.) Kaszf az-Zunun 595 i Al-Alam
4/18.

2 “Al-Mawakif fi ilm al-kalam” autorstwa uczonego Adud ad-Dina
Al-Idziego (zm. 756 h.).

3 Chodzi o ksiazke “Tuhfat al-muhtadz fi szarh al-minhadz”
autorstwa Ibn Hadzara al-Hajtamiego al-Makkiego, ktéra stanowi
objasnienie “Minhadz at-Talibin” imama An-Nawawiego ze szkoly
szafiickiej.

4 “T. Hayat, ilk hayat1”.
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U jego brata mully Abd Allaha

Said pojechat nastepnie do swojego brata multy Abd
Allaha do miasta Sirvan, ktéry spytat go:

— Skonczytem czytac ksigzke “Szarh asz-Szamsijja”!, a
ty co przeczytales?

Bediuzzaman odpowiedziat:

— Przeczytalem osiemdziesiat ksigzek!
Multta Abd Allah:

— Jakie przeczytales?

Bediuzzaman:

— Przeczytalem wszystkie oficjalnie zatwierdzone
ksigzki, a takze inne.

Muflta Abd Allah:

— Przepytam ci¢ wiec.
Bediuzzaman:

— Jestem gotow. Pytaj, o co chcesz!

Mufta Abd Allah przepytat go, a gdy ustyszat
wlasciwe odpowiedzi, ujrzat jego talent naukowy i
wzial sobie Saida za nauczyciela, mimo ze ten byl jego
uczniem osiem miesiecy wczesniej.2

1 Asz-Szamsijja” - traktat poswiecony zasadom logiki autorstwa Al-
Kazwiniego, znanego jako Al-Katibi (600 — 675 h.).
2 “T. Hayat, ilk hayat1”.



1892 (1309 h.)

Inne niezwykle wydarzenie

Po tym, jak Said spedzil dwa miesiagce u swojego
brata, pojechat do szkoty multy Fethullaha Efendiego w
miejscowosci Siirt. Szejk spytat go:

— Czytales As-Sujutiego! w zeszlym roku, czy
przeczytasz mulle Dzamiego? w tym roku?

—Juz przeczytalem Al-Dzamiego.

I o jakakolwiek ksigzke szejk nie pytalby go, Said
odpowiadal, ze ja przeczytat. Szejk bardzo sie zdziwit

tym, jak mozna przeczyta¢ wszystkie te ksiazki w tak
krétkim okresie. Wyrazit swoje zmieszanie zartem:

— Byle§ szalony w zeszlym roku, czy wrcigz
pozostajesz w swym szalenistwie?

Mutta Said odpart:

— Czlowiek moze ukry¢ prawde przed innymi,
chronigc si¢ przed pycha i lamigc swoja dusze
nakazujaca zlo, lecz uczern moze jedynie powiedzie¢
szczera prawde nauczycielowi, ktérego szanuje bardziej
od swojego ojca. Jedli pan chce, jestem gotéw stana¢ do
egzaminu z tych ksiazek, ktére wymienitem.

1 Chodzi o “Al-Bahdza al-murdija fi szarh alfijjat ibn Malik”.
2 Chodzi o “Al-Fawa’id ad-dija’ijja” Abd ar-Rahmana Dzamiego.
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Mufta Fethullah zaczal zadawa¢ mu pytania. Za
kazdym razem otrzymywat wlasciwg i prawidlowa
odpowiedz. Nastepnie spytat go:

— Dobrze. Twoja madroé¢ jest niezwykla, lecz
sprawdzmy sile twojej pamieci! Czy jestes w stanie
zapamietac kilka wierszy z ksigzki “Makamat al-Hariri”
po tym, jak przeczytasz ja dwukrotnie?

Multa Said wziat ksigzke, przeczytat jedna jej strone
jeden raz i to wystarczalo mu do zapamietania jej.
Nastepnie powiedzial nauczycielowi jej treé¢ z pamieci.
Nauczyciel nie byl w stanie powstrzymaé sie od
wyrazenia podziwu i zdumienia:

— Zebranie si¢ niezwyklej pamieci z niezwykla
zdolnoscia zapamietywania w jednej osobie to bardzo
rzadki przypadek.

Tam tez mula Said nauczyl sie na pamieé¢ ksigzki
‘Dzam al-Dzawami’, przeczytawszy ja w przeciaggu
tygodnia, co zajmowalo mu godzine-dwie dziennie. To
sklonito multe Fethullaha do napisania na okfadce
ksigzki nastepujacego zdania: “Zgromadzit w swej
pamieci caly Dzam al-Dzawami w czasie jednego
tygodnia.”

Multa Fethullah zaczat chwali¢ Saida i wyrazac¢ swdj
podziw na spotkaniach z uczonymi, méwiac: “Do
naszej szkoly przyjechal uczen w szczycie swojej
miodosci i bez wahania odpowiedzial na wszystkie
moje pytania. Zdumiala mnie jego niespotykana
madroéc i bogata wiedza.”!

1 Multa Fethullah byt pierwsza osoba, ktéra nazwata Saida mianem
“Bediuzzaman” (ar. badi’-uz-zaman - wspanialy czlowiek swego
czasu).
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Stuch o nim rozszed! sie w Siircie, co spowodowato
ciekawos¢ tamtejszych uczonych. Zaczeli egzaminowac
go, starajgc sie zawstydzi¢ go swoimi pytaniami
podczas duzego spotkania w obecnosci mully
Fethullaha, a Bediuzzaman za kazdym razem, gdy
kierowano do niego pytanie, wpatrywal sie¢ w twarz
swojego nauczyciela mully Fethullaha i odpowiadat tak,
jak gdyby patrzyl w ksigzke i czytal z niej. Uczeni,
ktérzy byli tego Swiadkami, uznali, iz ten milody
czlowiek jest niezwykly i pochwalili jego madroéc¢ oraz
wiedze.

Niedlugo po tym wies¢ o mlodziencu rozeszlta sie
miedzy mieszkaricami Siirtu, az ludzie zaczeli
wychwala¢ go jako poboznego meza, co wzbudzito
zawié¢ wérdd niektérych uczonych i innych uczniéw.

Multa Said mial wtedy pietnascie lat. W tamtym
okresie przemieszczal si¢ pomiedzy miejscowosciami
Siirt, Bitlis, Sirvan, az w konicu dotart do Tillo.!

1“T. Hayat, ilk hayat1”.
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Zapamietanie stownika “Al-Kamus al-Muhit”

Podczas nocnego czuwania w Tillo Said nauczy? sie
na pamie¢ stownika jezyka arabskiego “Al-Kamus al-
Muhit” (autorstwa Al-Fajruzabadiego) az do litery sin
(dwunasta litera alfabetu arabskiego — przyp. red. pol.).
Gdy spytano go, czemu to zrobit, odpart:

— Stownik podaje rézne znaczenia kazdego stowa.
Wpadlem na pomyst, by napisa¢ stownik w oparciu o
odwrotng metode, wedle ktérej przypisze rézne stowa
tym samym znaczeniom.

Nastepnie udat sie do Mardin, gdzie spotkat dwéch
uczniéw. Jeden z nich nalezat do uczniéw Dzamal ad-
Dina al-Afghaniego, z kolei drugi nalezat do tariki As-
Sanusijja. Za ich posrednictwem zapoznat sie z ideami
Dzamal ad-Dina al-Afghaniego oraz As-Sanusijji.!

Zakazane spojrzenie

“Spedzitem dwa lata w goscinie u Swiatobliwego
czlowieka Umara Paszy w Bitlis, ze wzgledu na jego
silne naleganie, bym u niego zostal, oraz przez jego
szacunek dla wiedzy i uczonych. Miat on szes¢ corek —
trzy mlode i trzy doroste. Mimo Ze mieszkalem z nimi
w jednym domu przez dwa lata, to nie odréznialem

1 Tamze.
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pomiedzy trzema starszymi cérkami i nie przygladatem
sie im, by poznac je i odréznia¢. Pewnego razu jeden z
uczonych goscil u mnie, poznal je w ciaggu zaledwie
dwoch dni i zaczal je odrézniaé. Ja z kolei wywotatem
zdziwienie ludzi mieszkajacych ze mng, jako Ze nie
odrézniatem ich. Zaczeli mnie pytac:

— Czemu nie patrzysz na nie?
Odpowiadatem im:

— Troska o chwale wiedzy zabrania mi zakazanego
spojrzenia!”!

Zapamietanie dziewieédziesieciu ksiag

Said wprowadzit do swojego umyslu stowa
dziewiecdziesieciu ksigzek, ktére przeczytal w ciggu
trzech miesiecy, po$wiecajgc temu $rednio trzy godziny
dziennie. Mogl siegna¢ do tego, co zapamietal, badz
usungé¢ z pamieci, co chcial i kiedy chcial - to, co
zobaczyl i ustyszat podczas swojego
osiemdziesiecioletniego Zycia?, obrazy, znaczenia oraz
stowa. Przez dwa lata nauczyl sie na pamie¢ ksigzek
takich, jak “Al-Matali”3, “Al-Mawakif” i im podobnych
dziet, ktére obalaja watpliwosci i zastrzezenia co do
prawdziwosci religii. Nauczyl sie réwniez ksiazek
poswieconych gramatyce jezyka arabskiego, logice oraz
innym dziedzinom wiedzy, takim jak egzegeza Koranu,

1 “Zataczniki — Emirdag 17, s. 312.

2 “Zataczniki — Emirdag 2”, s. 412.

3 “Matali al-anwar” — ksigzka poswiecona logice autorstwa Kadiego
al-Armawiego.
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teologia, hadisy oraz fikh. Zaczat od zapamietywania
ksigzki “Al-Mirkat”!, bez przypiséw i objasnien.

“Ta zdolnos$¢ byta wielkim darem, jako ze gdybym
umiat dobrze pisa¢, to wiedza nie zostawalaby w moim
sercu. Kazda dziedzine nauki, ktérej miatem okazje sie
uczy¢, zapisywalem w swoim duchu ze wzgledu na
moja niezdolnos¢ do sprawnego pisania na papierze.”?

1 “Mirkat al-wusul ila ilm al-usul” - dzieto autorstwa Muhammada
bin Faramruza al-Chusrawiego (zm. 885 h.) poswiecone hanafickiej
szkole prawa muzulmariskiego.

2 “Zataczniki — Barla”, s. 81.
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Zapoznanie si¢ Saida z naukami nowoczesnymi w
mieScie Van

Bediuzzaman przekonat sie¢ niebawem, iz stara
metoda objasniania teologii nie jest zdolna do odparcia
watpliwosci dotyczacych religii, nalezy wiec zdoby¢
wiedze nowoczesnag.

Zaczal zapoznawac sie z wspodlczesnymi ksigzkami
naukowymi, dzieki czemu w bardzo krétkim czasie
nauczyl sie podstaw takich nauk, jak historia, geografia,
matematyka, geologia, fizyka, chemia, astronomia,
filozofia i innych. Zglebil te nauki samemu bez
nauczyciela ani niczyjej pomocy.

Na przyktad, w ciagu dwudziestu czterech godzin
nauczyl sie na pamiec ksiazki o geografii, a nastepnego
dnia spotkal si¢ w domu Tahira Paszy z nauczycielem
tego przedmiotu i odbyl z nim dyspute, w ktérej Said
zwyciezyt.

Ze wzgledu na jego niezwykle talenty, inteligencje
oraz sile pamieci, uczeni okredlili go mianem
Bediuzzaman (ar. wspaniaty czlowiek swego czasu).!

1“T. Hayat, ilk hayat1”.



1899 (1316 h.)

Stuzba Koranowi celem zycia

Godnym zainteresowania i refleksji jest fakt, ze autor
“Traktatow Swiatla” okolo roku 1899 (1316 h.) przezyt
wazny przelom w swoim zyciu. Wczesniej interesowat
sie r6znorakimi dziedzinami nauki, poznajac je w celu
oSwiecenia swojego umystu. W nastepnych latach
dowiedzial sie¢ od poboznego czlowieka Tahira Paszy,
ze Buropa knuje podly spisek przeciwko Szlachetnemu
Koranowi. Jaki$ czas wcze$niej Tahir Pasza styszat, jak
brytyjski minister do spraw kolonii'! powiedziat:
“Dopoki ten Koran jest w rekach muzulmanéw, nie
bedziemy w stanie sprawowa¢ nad nimi faktycznej
wladzy. Starajmy si¢ go odebra¢.” Bediuzzaman
zagniewat si¢ i oburzyl. Wtedy zaczat zmienia¢ swoje
nastawienie ideologiczne, korzystajac z wszystkich
nauk zgromadzonych w swojej pamieci jak ze stopni
prowadzacych do zrozumienia znaczeri Szlachetnego
Koranu i udowodnienia jego prawd. Od tamtej pory
jego nauka ani zycie nie mialy innego celu. Moralny cud
Szlachetnego Koranu stat sie jego przewodnikiem i

1 William Gladstone (1809 — 1898) zajmowat liczne stanowiska w
rzadzie brytyjskim; studiowat religie — jego pierwsza ksiazka nosita
tytul “Panstwo i jego relacje z Kosciotem”. Czterokrotnie mianowany
na stanowisko premiera. Za jego kadengji rozdzielono Kosciét Irlandii
od paristwa.
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nauczycielem.! Oswiadczyl on otaczajacym go ludziom:
“Udowadniam s$wiatu, ze Koran to duchowe slorice,
ktérego blask nigdy nie znika i ktérego Swiatla nie

sposob zgasic.”? Pojechat do Stambutu, by realizowac te
misje.

1 “Promiert Pierwszy”. Mustafa Sungur wspomnial wielokrotnie o
tym, co uslyszat od swojego nauczyciela: “Okoto dziewiecdziesieciu
ksiazek, ktérych nauczylem sie na pamieé, stato sie stopniami, po
ktérych kroczylem do prawd Szlachetnego Koranu. Gdy dotartem do
tych prawd, zobaczytem, ze kazdy szlachetny werset obejmuje caly
$wiat. Szlachetny Koran zaczat mi wystarczac i nie potrzebowatem juz
czyta¢ niczego innego.” Patrz: Necmettin Sahiner, “Bilinmeyen
Taraflariyle Bediuzzaman Said Nursi” s. 81; Abdiilkadir Badilli,
“Bediuzzaman Said-i Nursi, Mufassal Tarihce-i Hayat1”, s. 119.

2 “T. Hayat, ilk hayat1”.
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Projekt zalozenia szkoly “Az-Zahra”

“Miatem styczno§¢ z niskim poziomem zycia
mieszkaricow prowincji wschodnich, dzieki czemu
u$wiadomitem sobie, Ze nasze szczeécie na tym $wiecie
moze by¢ osiagniete — z jednej strony - dzieki
nowoczesnym naukom, a jednym z ich aktywnych
elementéw beda naukowcy. Innym ich Zrédlem beda
szkoty religijne umozliwiajace uczonym w sprawach
religijnych poznawanie nauk nowoczesnych. I jako ze
wladza w gestii oSwiaty we wschodniej Anatolii — ktorej
wiekszoé¢ mieszkancéw to analfabeci — jest w rekach
uczonych religijnych, to odczucie zachecilo mnie do
odwiedzenia Stambutu.”! [Said skierowat do sultana
Abd al-Hamida list, w ktérym napisat o koniecznosci
zalozenia takiej szkoly o nazwie “Az-Zahra” w
prowingjach wschodnich. ]

Pytajcie, o co chcecie

“Tuz przed moim przybyciem do Stambutu, co miato
miejsce przed ‘okresem wolnosci’?, zakupitem kilka
cennych  ksigzek  poswieconych  dialektyce i
przeczytatem je dokladnie. Wezwalem wtedy uczonych
i nauczycieli ze szkét religijnych do dyskusji pod

1 “Sajkal al-Islam — Trybunat wojskowy” s. 450.
2 Czyli po ogloszeniu konstytucji i porzadku konstytucyjnego.
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hastem: ‘Pytajcie, o co chcecie.” Co ciekawe, odpowiedzi
na pytania, ktére zadali mi przybyli, mialem okazje
przeczyta¢ w mojej drodze do Stambutu, i pozostaty w
mojej pamieci.”!

Oskarzenie o szaleistwo

“Spisek zazdro$nikéw i wrogéw zaprowadzil mnie
do szpitala dla obtgkanych, dokad skierowano mnie na
mocy rozkazu sultana Abd al-Hamida — niech Bog
otoczy go Swym szerokim Milosierdziem.?” Zdumienie
opanowalo rozmawiajacego z Saidem lekarza, ktoéry
nastepnie napisal raport, zawierajacy miedzy innymi te
oto stowa: “Wsrdéd przyjezdzajacych do Stambutu nie
ma nikogo, kto posiadatby taka inteligencje i bystrosc¢
jak on. Jest on nadzwyczajnym czlowiekiem na skale
Swiatowg!” Po otrzymaniu tego raportu zdumienie i
strach zapanowaly w szeregach urzednikéw palacu
sultana, wydali wiec oni pilny nakaz natychmiastowego
postawienia Saida przed ich obliczem. Wydali takze
decyzje administracyjna (przekazang przez ministra
bezpieczenstwa Szafika Pasze), wyznaczajaca Saidowi

1 “Zataczniki — Emirdag 17, s. 255. Ali Himmet Berki, jeden z bylych
przewodniczacych sadu apelacyjnego relacjonuje swoje wspomnienia
na temat przybycia Bediuzzamana do Stambutu:

“Bytem woéwczas studentem szkoty sedziowskiej (fakultetu prawa).
Pewnego razu rozgloszono wiadomos¢, jakoby ze wschodu kraju
przyjechat dziwnie wygladajacy czlowiek o imieniu Bediuzzaman,
ktéry odpowiada na kazde pytanie doni skierowane. Bylismy bardzo
ciekawi, poszliSmy wiec go zobaczy¢. Odrzucatl i negowat filozofie
sofistyczna poprzez dowody rozumowe i logiczne. Rzeczywiscie
zastugiwal na przezwisko ‘Bediuzzaman’, bowiem jego wiedza na
temat muzulmarnskiej filozofii oraz filologii nie miata granic.” N.
Sahiner, “Bilinmeyen Taraflariyle Bediuzzaman Said Nursi”, s. 83.

2 “Promienie”, s. 542.
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miesieczny zasitek w wysokosci trzydziestu zltotych lir,
pochodzacy z datkéw, w zamian za opuszczenie
Stambutu.! Said nastepujaco skomentowat ten krok:

“Nie jestem zebrakiem proszacym o jalmuzne, nawet
jesli wynositaby tysiac lir. Przyjechalem tu jedynie ze
wzgledu na moja spolecznosé, a nie dla wlasnych
korzysci. To, co prébujecie mi wcisngé, to nic innego,
jak tylko flapéwka, majagca mnie uciszy¢! Gdy
przybytem do Stambulu, podatem wam na dioni swoja
dusze, czyncie wiec, co si¢ wam podoba. Prawde wam
powiadam, gdyz chce napominaé synéw mojej
spolecznosci dla przystugi panstwu, ktérego jestem
obywatelem, a nie w celu otrzymania =zasitku.
Przystuga, ktéra moze wyswiadczy¢ osoba taka, jak ja,
to danie porady spolecznosci i panistwu, a taka porada
bedzie miata warto$¢ jedynie wtedy, gdy osiagnie
odpowiedni wpltyw. Nie bedzie miala odpowiedniego
wplywu, jeéli nie bedzie szczera, pozbawiona skazy
chciwosci. Musi by¢ wiec udzielang bez zadania
niczego w zamian i daleka od korzysci osobistych,
jestem wiec usprawiedliwiony, gdy odmawiam tego
zasitku.”?

1 “Wspomnienia Abd al-Madzida”, s. 6; A. Badilli, “Bediuzzaman
Said-i Nursi, Mufassal Tarihce-i Hayat1”, s. 155.

2 A. Badilli, “Bediuzzaman Said-i Nursi, Mufassal Tarihce-i Hayat1”,
s. 159 — 160.
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Stanowisko Saida Nursiego wobec kalifatu i
sultanatu?!

“Sultanat i kalifat sa zwigzane ze sobg, nieodtaczne i
nierozerwalne, nawet jesli ich formy zewnetrzne sie
r6znia. Stad nasz sultan jest jednoczesnie sultanem i
kalifem, stanowigc symbol Swiata muzulmanskiego.
Pod jego wladza sultariska znajduje sie okoto
trzydziestu milionéw ludzi, a pod wladza kalifatu
powinno znalez¢ sie trzysta milionéw muzulmanéw,
ktérych jednocza Swietliste wiezy wiary, za$ sam kalifat
powinien dawac im zaopatrzenie i wsparcie.”?

1 Wspomina Mustafa Sungur: “Nasz nauczyciel pewnego dnia
powiedziat o zmarlym sultanie Abd al-Hamidzie: ‘Sultan Abd al-
Hamid byt poboznym i bogobojnym mezem. Uwzglednitem go w
mych osobistych modlitwach. Codziennie rano modle sie do Boga tymi
stowy: ‘O Panie, badz rad z suttana Abd al-Hamida Chana, sultana
Wahid ad-Dina oraz z panujacej dynastii Osmanéw.”” A. Badilli,
“Bediuzzaman Said-i Nursi, Mufassal Tarihce-i Hayat1”, s. 184.

2 “Sajkal al-Islam — As-Sanihat”, s. 351.
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Spotkanie z muftim Egiptu!

W pierwszym roku “Epoki Wolnosci” szejk Bachit —
mutfti Egiptu — spytatl “dawnego Saida”:

— Co myslisz o tej wolnosci osmariskiej i kulturze
europejskiej?

Said odpart:

— Panstwo osmarnskie niesie w sobie parnstwo
europejskie i pewnego dnia je urodzi. Europa niesie w
sobie islam i pewnego dnia go urodzi.

Szlachetny szejk powiedzial mu wtedy:
— Wierze w to, co méwisz.

Zwrdcit sie nastepnie do zebranych wokét muftiego
uczonych:

- Z tym mlodym czlowiekiem ciezko jest
polemizowaé, nie jestem w stanie zwyciezy¢ go w
mowie.

1 Szejk Muhammad Bachit bin Husajn al-Muti’i al-Hanafi, mufti
Egiptu i wielki uczony tego kraju. Urodzony w miejscowosci Al-Muti’a,
nalezacej do prowingji Asjut w srodkowym Egipcie. Pobierat nauki na
Al-Azharze, a nastepnie tam nauczal. W roku 1297 hidzry rozpoczat
prace w wymiarze sprawiedliwosci. Zetknat sie wtedy z Dzamal ad-
Dinem al-Afghanim. Pézniej zostal wyznaczony na stanowisko
muftiego Egiptu, ktére sprawowatl w latach 1333 — 1339 h. Jest autorem
cennych ksiazek. Zmart w roku 1354 h. (Zob. “Al-A’lam” Az-
Zarkaliego 6/274).
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“Bylismy $wiadkami tych pierwszych narodzin, a
nowe panstwo [tureckie — przyp. red. pol.] wyprzedzito
Europe w swojej areligijnodci o ¢wier¢ wieku. Drugie
narodziny z kolei beda mialy miejsce za okoto
trzydziesci lat, za pozwoleniem Boga. Powstanie wtedy
panstwo islamskie na Wschodzie i na Zachodzie.”!

Z Emanuelem Karasso?

Znany zyd o nazwisku Emanuel Karasso chciat
spotka¢ sie z Bediuzzamanem w ramach préb
wplyniecia na niego, a Said zgodzil si¢ na spotkanie.
Lecz zyd ten predko je opuscil, uciekajac od wpltywu,
jaki wywarl na niego Bediuzzaman. Nie mogac
uwierzy¢ w to, co sie stalo, powiedzial: “Ten niezwykly
czlowiek nieomal nie wpedzil mnie swoja mowa do
islamu.”3

Stanowisko Saida Nursiego wobec Jontiirkler*
Spytano Saida: “Co mys$lisz o ‘Jednosci i Postepie’?”

Odparl: “Mimo ze doceniam wartos¢ tego
ugrupowania, to sprzeciwiam sie radykalizmowi,

1 “Zataczniki — Emirdag 27, s. 386.

2 Wybitny czlonek lozy masonskiej, czolowy rabin w Stambule,
deputowany reprezentujacy Saloniki; odegrat duza role w obaleniu
suttana Abd al-Hamida Drugiego.

3 T. Hayat, ilk hayat.

4 Jonturkler — “Ruch mlodoturecki”, to okreSlenie uzywane
wzgledem grup i jednostek sprzeciwiajacych sie wladzy w panstwie
osmariskim od czaséw sultana Abd al-Aziza. Te grupy i jednostki
postulowaly ogloszenie konstytucji i ustanowienie systemu
parlamentarnego. Stowarzyszenie “Al-Ittthad wa-at-Tarakki” (Jednos¢ i
Postep) uwazane byto za najbardziej wptywowe ugrupowanie tego
ruchu.
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ktérym cechuja sie politycy nalezacy do tej organizacji.
Jednoczesnie w umiarkowanym stopniu pochwalam ich
oddzialy o charakterze gospodarczym i kulturalnym,
zwlaszcza te zalozone we wschodnich prowingjach.!

Btad mtodoturkéw wynika z ich nieznajomosci faktu,
ze religia jest podstawa zycia. Uwazaja, Ze umma
(spoteczno$¢ muzutmarnska) to jedno, a islam to drugie,
i Ze sa to rézne pojecia! Jest tak dlatego, ze wspodlczesna
cywilizacja, wzywajaca do takiego myslenia, opanowata
umysly, moéwiac, ze szczescie kryje si¢ W samym zyciu.
Jednakze dzisiejszy czas pokazal, ze wspodlczesna
cywilizacja jest zepsuta i szkodliwa. Doswiadczenia
pokazaly nam jasno: religia to zycie dla zycia, jego
Swiatlo i podstawa. Ozywienie religii to ozywienie
ummy. Wladnie islam moze to osiggnac. Stopien
rozwoju naszej ummy zalezy od poziomu jej
religijnosci, a rozklad ummy proporcjonalny jest do
ignorowania przez nia religii. Na gruncie innych
spolecznosci i innych religii sprawy wygladaja
odwrotnie.?

Tak, sprzeciwitem sie tej autorytarnej grupie ‘Jednosc¢
i Postep’, ktora ostudzita zapal wszystkich, ostabita ich
energie, wzbudzila hipokryzje i stronniczoé¢, podzielita
ludzi, stworzyta ugrupowania i partie nacjonalistyczne,
nazwala si¢ mianem szerzacej konstytucjonalizm, gdy
naprawde reprezentowala wyzysk, a nawet zbrukata
pojecia jednosci i postepu.”3

1 “Sajkal al-Islam — Al-Munazarat”, s. 432.
2 “Stowa”, s. 861.
3 “Sajkal al-Islam — Trybunal Wojskowy”, s. 452.
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Stanowisko Saida wobec chaosu, ktéry zapanowat
po ogloszeniu wprowadzenia swob6d obywatelskich

“Na poczatku okresu wolnoéci chaos i terror
zapanowaly wéréd ludzi. Gazety publikowaly
prowokujace artykuly; partie i ugrupowania zbieraty
ochotnikéw gotowych na wszystko; osoby kierujace
przewrotem doszty do wladzy, a nieograniczona i
niezdyscyplinowana wolnoé¢ zapanowata takze wsréd
zolnierzy, co bylo niezgodne z postuszenistwem, jakim
powinni sie cechowac.

Po tym, jak zakoriczyl sie okres postuszeristwa,
nieSwiadomi ciemiezyciele i fanatycy — oraz ci, ktérym
zasiali nasiona w tym bagnie, myslac, ze czynig dobrze
— i tak oto polityka panstwa wpadta w rece ignorantéw,
przez co wystrzelono w powietrze okoto miliona kul i
pojawily sie réznorakie wplywy wewnetrzne i
zewnetrzne.!

Podczas wielkich zebran wyczuwalem u ludzi
wzburzenie. Zaniepokoilem sie tym, ze prosci ludzie
moga naruszy¢ system wiladzy i bezpieczenstwo kraju
poprzez swoje zaangazowanie w polityke. Zaczalem
wiec uspokaja¢ burzliwe emocje mowa pasujaca do
jezyka wiejskiego studenta, ktéry niedawno nauczyt sie
tureckiego.? Przestraszylem sie, ze czystos¢ serc ludzi w
prowincjach wschodnich moze zosta¢ zmacona, a
niektérzy dzialacze partyjni moga wykorzystac
mieszkaricow mojego regionu, ktérych liczba w
Stambule wynosi okolo dwudziestu tysiecy, ktérzy

1 “Sajkal al-Islam — Trybunat Wojskowy”, s. 456.
2 “Sajkal al-Islam — Trybunal Wojskowy”, s. 444.
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pracuja jako tragarze i posiadaja dobre, naiwne i
nieSwiadome dusze. Przeszedlem si¢ po wszystkich
miejscach i kawiarniach, w ktérych przebywaja tragarze
— i w zrozumialy dla nich sposéb wyjasnitem im, na
czym polega konstytucjonalizm.

Porada ta pozostawita wyrazny $Slad w tych

tragarzach, ktérzy odmowili wyladowywania towaréw
austriackich! i zachowali si¢ rozsadnie i ostroznie.”?

1 9 ramadanu roku 1326 (9 pazdziernik 1908) Austria oglosita
wigczenie Bodni i Hercegowiny do swoich ziem, wykorzystujqc tym
samym gasniecie gwiazdy sultana Abd al-Hamida II. Tragarze ogtosili
wtedy strajk, polegajacy na odmowie wyladowywania towaréw
austriackich. Sytuacja rozwineta si¢ na tyle, ze atmosfera grozita
wybuchem konfliktu. Bediuzzaman udat sie do nich i wyglosil piekne
przeméwienie w stylu odpowiadajacym ich intelektom, dzieki czemu
udalo sie zapobiec negatywnemu rozwojowi sytuacji.

2 “Sajkal al-Islam — Trybunal Wojskowy”, s. 442.



1909 (1327 h.)

Wsparcie stowarzyszenia Al-Ittihad al-Muhammadi

“Doszly mnie stuchy, ze zalozono stowarzyszenie o
nazwie ‘Al-Ittihad al-Muhammadi’’. Ogarnela mnie
obawa, ze niektorzy jego cztonkowie moga ukry¢ swoje
zte zachowania pod ta blogostawiona nazwa
wywodzaca sie od imienia Proroka Muhammada, niech
bedzie z nim pokdj i blogostawienstwo.”2

Czy Nursi uczestniczyl w wydarzeniu 31 marca [13
kwietnia 1909 r.]??

1 Zatozono je 5 kwietnia 1909, co zostalo ogloszone podczas duzego
zebrania w meczecie Aga Sofia, gdzie Said Nursi wyglosit wspaniale
przemoéwienie.

2 “Sajkal al-Islam — Trybunal Wojskowy”, s. 447.

3 W jednym z oddziatéw wojska wybucht bunt. Zomierze zbuntowali
sie, aresztowali swoich oficeréw w koszarach i zebrali sie o p6inocy 31
marca 1325 roku kalendarza rzymskiego (odpowiadajacego 22 dniu
rabi al-awwal 1327 h.) na placu suttana Ahmada. Dotaczyli do nich
niektérzy zolnierze z innych jednostek i oglosili bunt trwajacy
jedenascie dni, w wyniku ktérego kilka 0séb stracilo zycie. Zapanowata
atmosfera chaosu, strzelano w powietrze, zolnierze skandowali
“Chcemy szariatu!”. Wydarzenie to zakoniczylo sie przybyciem na
miejsce wojska, przystanego przez czlonkéw “Jednosci i Postepu” z
Salonik pod dowédztwem Mahmuda Szaukata Paszy w celu
zdlawienia buntu i przywrécenia wtadzy “Jednosci i Postepu”. W ten
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“Przez krotki czas bylem Swiadkiem strasznych
wydarzen, ktére mialy miejsce 31 marca i ustyszalem
wiele postulatéw. Po trzech minutach wycofalem sie.
Pézniej przejrzalem gazety i zobaczylem, ze one takze
uwazaja ten ruch za legalny, wiec z jednej strony
ucieszytem sie, bowiem najswietszym moim celem jest
kompletne zastosowanie zasad szariatu. Jednakze
bardzo zasmucilem sie tym, ze dopuszczono sie
naruszenia dyscypliny wojskowej, co bardzo mnie
zabolato. Przeméwilem wiec do zolnierzy jezykiem
wszystkich gazet.”!

Said Nursi zacheca zolnierzy do zachowania
dyscypliny

“W dzien pigtkowy poszedlem w towarzystwie
uczonych do zolnierzy, ktérzy oglosili bunt w
ministerstwie wojny. Dzieki bardzo poruszajacym
przemowom osiem oddziatéw wrécito do dyscypliny.
Moje porady daly swoje owoce w péZniejszym czasie.”?

Postawienie Saida Nursiego przed zwyczajowym
trybunalem wojskowym

“W czasie wydarzenia 31 marca powiedzialem przed
zwyczajowym trybunalem wojskowym:

‘Jestem studentem prawa muzulmarnskiego, dlatego
wszystko rozwazam z punktu widzenia szariatu.

sposob powstanie sttumiono. Ustanowiono trybunat wojskowy, stuzacy
osadzeniu odpowiedzialnych za to wydarzenie, w ktérym zastosowano
prawo zwyczajowe. (Ismail Daneshmand, “Tarich ad-Daula al-
Usmanijja” 4/375)

1 “Sajkal al-Islam — Trybunat wojskowy”, s. 452.

2 “Sajkal al-Islam — Trybunat wojskowy”, s. 449.
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Jedynie islam jest moja religia, stad oceniam wszystko i
spogladam na wszystko z punktu widzenia islamu.

A, gdy stoje na obrzezach $wiata grobu [ar. barzach],
ktéry nazywacie ‘wiezieniem’ i gdy czekam na stacji
‘kara $mierci’ na pociag, ktéry zabierze mnie do zycia
ostatecznego, potepiam i krytykuje niesprawiedliwos¢ i
podlos¢ istniejace w spoteczenstwie ludzkim. Moja
przemowa nie jest wiec skierowana jedynie do was, lecz
kieruje ja do kazdego syna czlowieczego zyjacego w
tym czasie. Z glebi mojego serca wyszly czyste i nagie
prawdy, zgodnie ze szlachetnym wersetem:

Aloud) (A5 g

‘Tego Dnia, gdy wszystkie rzeczy ukryte stang sie
jawne.”! Ten wiec, dla ktérego te prawdy sa obce, niech
na nie nie patrzy! Jestem przygotowany i chetny do
udania sie ku zyciu ostatecznemu oraz gotéow do
wyruszenia tam razem z tymi powieszonymi na
szubienicach.2 WyobrazZcie sobie, jak bardzo go pragne,
poprzez ten oto przyklad:

Mieszkaniec wsi tatwo ulegajacy pokusom ustyszat o
wspanialosciach, niezwykloéci, pieknie i splendorze
Stambutu. Jak bardzo moze pragna¢ udania sie do tego
miasta?

Ja teraz jestem tym wiedniakiem, pragnacym zycia
ostatecznego, ktére jest siedziba rzeczy
nadzwyczajnych i niezwyklych.

Wystanie i wygnanie mnie w tamto miejsce nie jest
wiec dla mnie kara. Lecz jesli jestecie w stanie umeczy¢
mnie i ukaraé, to torturujcie mnie emocjonalnie,

1 Szlachetny Koran, sura At-Tarik (Przybywajaca noca), 86:9.
2 Widziat wtedy za oknem ciata pietnastu powieszonych.
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bowiem wszystko inne nie jest dla mnie meka ani karg,
lecz duma i honorem.

Rzad byl wrogiem rozumu w dniach tyranii, lecz
teraz jest on wrogiem catego zycia. Jesli rzad ma opierac
sie na takim mys$leniu i rozumowaniu, to niech zyje
szaleristwo, niech zyje émier¢, niech zyje Pieklo, miejsce
schronienia dla niesprawiedliwych!’

Podczas pierwszych dni Sledztwa spytano mnie, tak
jak spytano innych:

‘Czy ty takze zadate$ szariatu?!’

Odpartem: Gdybym posiadl tysiac dusz, bylbym
gotow do poswiecenia ich na drodze jednej prawdy z
prawd szariatu, albowiem szariat to Zrodlo szczeécia, to

czysta sprawiedliwos¢, to cnota. Powiadam: prawdziwy
szariat, nie taki, jakiego zadaja buntownicy.”

Nastepnie Said Nursi wyjechal ze Stambutu do
miasta Van.

Podréz do Damaszku

Pod koniec roku, zima 1910 (1329 h.), Said pojechat
do Damaszku, gdzie wyglosit kazanie w meczecie
Umajjadow (to tak zwane “kazanie damasceriskie™
zostalo dwukrotnie wydane). Zidentyfikowal w nim
materialne i  duchowe choroby  spotecznosci
muzulmarnskiej, niebezpieczenistwa, a takze powody,
ktére  doprowadzily do  zniewolenia  $wiata
muzulmanskiego, wymieniajac nastepnie sposoby na

1 Pelny tekst jego ttumaczenia mozna znalez¢é w “Sajkal al-Islam”.
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uleczenie ummy z tych choréb.! Nastepnie wrécit do
Stambutu w celu zbudowania szkoty “Az-Zahra”.

Towarzyszenie sultanowi Raszadowi w jego
podrézy

“Na poczatku ‘okresu wolnosci’ towarzyszyltem
sultanowi Raszadowi w jego podrézy do Rumelii?, jako
reprezentant prowingji wschodnich. Suftan Raszad
podarowatl dziewie¢ tysiecy zlotych lir na ustanowienie
uczelni Az-Zahra, a jego fundamenty zostaly zalozone
w miescie Edremit na brzegu jeziora Van — lecz wybuch
pierwszej  wojny  S$wiatowej  przeszkodzil @ w
dokoriczeniu projektu.”3

1T. Hayat, ilk hayat.
2 Jedna z posiadfosci osmariskich na terenie Europy.
3 “Zataczniki — Kastomoni”, s. 126.



1913 (1331 h.)

Wydarzenie Biltis!

“Tuz przed wybuchem pierwszej wojny Swiatowej w
mieécie Van przyszto do mnie kilka religijnych i
bogobojnych oséb, ktére powiedzialy mi:

— Niektérzy dowddcy dziataja przeciwko religii.
Dotacz wiec do nas, gdyz oglosimy bunt przeciwko
nim.

Powiedzialem im:

— Te antyreligijne dzialania i zle uczynki sa na
niekorzy$¢ samych dowdédcéw. Nie mozemy obarczac
odpowiedzialnosciag catego wojska, bowiem w wojsku
osmanskim moze znajdowac sie sto tysiecy ludzi
bliskich Bogu. Nie moge wyja¢ swojego miecza
przeciwko temu wojsku, stad nie moge dotaczy¢ do
was.?

1 Byl to bunt zorganizowany w czerwcu 1913 roku przez klany
zamieszkujace okolice miasta Biltis pod przewodnictwem szejka Salima
i wywolany przez ich niezadowolenie z niezgodnych z islamem
zachowan pewnej liczby oficeréw. Oglosili bunt i okupowali miasto
przez okoto tygodnia. Malo brakowalo, by dofaczyty do nich klany z
miasta Bajt asz-Szabab, gdyby nie pospieszna inicjatywa Saida
Nursiego, polegajaca na uspokojeniu ich i zniecheceniu do buntu.
Patrz: “Swietlisty poemat w jezyku arabskim”, s. 201.

2 Byla to tres¢ odpowiedzi udzielonej przez Saida niektérym
przywédcom klanéw, ktérzy chcieli wznieci¢ rewolucje przeciwko
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Zostawili mnie wiec i siegneli po swoja bron, w
wyniku czego nastapilo wydarzenie Biltis, ktére do
niczego nie doprowadzito. Wkrétce potem wybuchta
wojna $wiatowa, a wojsko wzieto w niej udzial pod
sztandarem religii i weszlto na droge dzihadu. Setki
tysiecy meczennikéw wzniosty sie dzieki niej do
poziomu $wietych mezéw, podpisujac swoja krwia
Swiadectwa  Swietoéci. Bylo to dowodem i
potwierdzeniem stusznosci mojego zachowania wobec
owego postulatu.”

Prawdziwe wizje dotyczace cudownosci Koranu

“Przed wybuchem pierwszej wojny $wiatowej i tuz
po jej wybuchu zobaczylem w prawdziwych snach, co
nastepuje:

Ujrzatem siebie pod goéra Ararat, ktéra nagle
rozstapita sie i zaczeta wyrzucac z siebie skaty, wielkie
niczym goéry, we wszystkie strony Swiata. Ogarneto
mnie przerazenie i ujrzalem wtedy moja matke — niech
Bog sie nad nig zmituje — tuz obok mnie. Powiedzialem
jej: ‘Nie bdj sie, mamo! To rozkaz Boga, a On jest
Litosciwy, On jest Madry.’

Pewna wielka osoba rozkazata mi wtedy:

— Wyjasnij ludziom cudownosé¢ Koranu.

Obudzitem sie z mojego snu i uswiadomilem sobie,
ze nastgpi wielkie rozdarcie; w wyniku tego wielkiego
rozdarcia i przewrotu rung mury chronigce Szlachetny

Mustafie Kemalowi. Jest to prawie ta sama odpowiedz, ktérej udzielit
jako rady dla Husajna Paszy podczas rewolucji szejka Saida. Dzigki tej
odpowiedzi uratowano krew muzutmanéw.

1 “Promienie”, s. 421.
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Koran, a sam Koran bedzie bronit si¢ za kazdym razem,
gdy stanie sie celem ataku. Jego cudownosc¢ bedzie jego
stalowa zbroja, a osoba taka jak ja bedzie wyznaczona
do wyjasniania pewnego rodzaju tej cudownosci w tym
czasie — co znacznie przewyzsza moje mozliwosci i sily
— jednakze zrozumialem, ze to wlasnie ja jestem
zobowiazany do wykonania tego zadania.”?

1 “Listy”, s. 475.



1916 (1334 h.)

Utworzenie przez Saida Nursiego oddzialu
ochotnikéow!

“W czasie pierwszej wojny S$wiatowej, podczas
natarcia na Rosjan na froncie Pasinler, stuzylem wraz z
meczennikiem muita Habibem. Rosjanie co minute lub
dwie ostrzeliwali nas z trzech dzial i wlasnie trzy
pociski przelecialty dokladnie dwa metry nad naszymi
glowami. Nasi Zolnierze cofneli si¢ wtedy do okopu.
Spytalem mully Habiba celem sprawdzenia go:

‘Co ty na to, multo Habibie? Nie schronie sie przed
bombami tych niewiernych.” Odparl: ‘Nie cofne sie i nie
opuszcze cie.” Kolejna seria pociskéw upadta nieopodal
nas. Powiedzialem wtedy do mully Habiba, ufajac w
Boska Opatrznos¢ wobec nas: ‘IdZmy do przodu!
Pociski niewiernych nie zabija nas, nie ponizymy sie
uciekajac i wycofujac sie!

Tak samo bylo na przedniej linii bitwy pod Bitlis.
Trzy kule Rosjan nieomal nie trafily mnie $miertelnie, a
jedna z nich przebita moje spodnie, przelatujac miedzy
nogami.”?

1 Nauczyciel Said wstapit do wojska osmariskiego jako kaznodzieja w
roku 1914, a w 1915 sformowatl oddzial ochotnikéw pod nazwa “Al-
Ansar” i poprowadzit ich na front kaukaski.

2 “Zataczniki — Emirdag 2”, 330-331.
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Podczas tych bitew Said Nursi powracat do okopu i
dyktowal swojemu szlachetnemu uczniowi, mulle
Habibowi, komentarz do “Krétkiego opisu wskazéwek
cudownosci”. Czasem dyktowal, siedzac w siodle na
pierwszej linii obrony, az powstata wigksza czes¢ tego
szlachetnego komentarza.!

Szlachetne cechy muzulmanina

W kilku miejscach zdarzylo sie, Ze ormianscy
partyzanci zmasakrowali dzieci muzulmanéw, a
muzulmanie odptacili sie tym samym, zabijajac dzieci
Ormian. Lecz gdy zebrano tysigce ormiariskich dzieci w
rejonie, ktéry byl pod dowéddztwem Bediuzzamana,
rozkazal on swoim zolnierzom: “Nie rébcie tym
dzieciom nic ztego.” Nastepnie wypuscil je wszystkie,
nie czynigc im zadnej krzywdy, by mogty powréci¢ do
swoich rodzin, ktére mieszkaly na tylach frontu po
stronie rosyjskiej. To zachowanie bylo cenna lekcja i
moralem dla Ormian, ktérym spodobala si¢ moralnosc¢
muzulmanéw. Tuz po tym wydarzeniu ormiafiscy
partyzanci zaprzestali zabijania dzieci we wsiach, ktére
okupowaty sity rosyjskie i powiedzieli: “Multa Said nie
zabil naszych dzieci, lecz oddat je nam, a my zrobimy
tak samo z dzie¢mi muzutmanskimi.”2

1“T. Hayat, ilk hayat1”.
2 Tamze.



Birinci dunya savasinda dogu cephesinde Ruslara karsi
savasirken gonullu alay komutani uniformasi ile..

Nauczyciel Nursi jako dowddca oddziatdw ochotniczych
podczas pierwszej wojriviatowej
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Niewola

“Zostalem trafiony czterema kulami, z ktérych jedna
mnie zranifa, famigc mi noge.! Okrazony przez wroga,
przez trzydziesci cztery godziny czekalem w wodzie i
btocie na émieré. Ten czas jest jednym z najbardziej
przygnebiajacych i przerazajacych momentéw mojego
zycia.”? Uczniowie pozostali ze swym nauczycielem, az
Rosjanie wzieli ich do niewoli.?

Moralnosé, ktéra wpedza umysly w zmieszanie?

Jeden ze sSwiadkéw relacjonuje to wydarzenie,
mowiac:

1 “Po tym, jak Bediuzzaman doznat ztamania nogi, zebraliSmy sie
natychmiast wokét niego i zabraliSmy go do zadaszonego Zrédetka.
PolozyliSmy nasze strzelby tak, by mégt on zamoczy¢é noge w wodzie i
poczué ulge. Nastepnie zwrécil sie do nas tymi stowy: ‘Bracia moi,
przeznaczenie przepisalo mi niewole, lecz martwecie sie o ratunek dla
samych siebie.” Gdy wypowiedziatl te stowa, zaszlochaliSmy rzewnie i
powiedzielismy: ‘Dokad péjdziemy, nauczycielu, jak mozemy cie
zostawi¢ w takim stanie? Czyz nie pozostal nam honor i godnos¢? Jesli
zostaniemy przy zyciu, bedzie to w twojej stuzbie.” Spedzilismy w
tamtym miejscu trzydziesci cztery godziny. Doskwieral nam silny
chtéd oraz przykrywajacy wszystko énieg. Od trzech dni dreczyl nas
gléd, a bezsennosc i strach otaczaly nas z kazdej strony. Ostatecznie
zadecydowalismy, by jeden z nas — Abd al-Wahhab, ktéry znat nieco
rosyjski — poszedl i powiedzial Rosjanom o miejscu naszego
przebywania. Tak tez sie stato. Rosjanie wzieli na swoje barki nosze, na
ktérych lezal nasz nauczyciel, a my szliSmy obok niego.” (A. Badilli,
“Bediuzzaman Said-i Nursi, Mufassal Tarihce-i Hayati” 1/320, w
skrécie za Alim Cavusem.)

2 A. Badilli, “Bediuzzaman Said-i Nursi, Mufassal Tarihce-i Hayat1”,
s. 305 za “Blyskami” z czaséw osmariskich, s. 870.

3 “T. Hayat, ilk hayat1”.

4 Artykut ten zostat opublikowany w czasopiémie “Ahl as-Sunna”,
(Stambut, 15 pazdziernika 1948), napisany przez jego wilasciciela,
adwokata Abd ar-Rahima Zapsu.
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“Gdy podczas pierwszej wojny Swiatowej zostatem
ranny i wziety do niewoli w miejscowosci Bitlis,
Bediuzzaman zostal jericem tego samego dnia. Zestano
go do najwiekszego obozu jenieckiego na Syberii, a
mnie na wyspe Nangin lezaca w okolicach Baku.

Pewnego dnia, gdy Mikotaj Mikotajewicz odwiedzat
wspomniany ob6z w celu inspekgji, jericy klaniali sie
mu z szacunkiem, lecz gdy przechodzil przed
Bediuzzamanem, tamten pozostawal bez ruchu i nie
zwracal na niego uwagi, co zostalo zauwazone przez
dowddce. Mikotaj wrécit i przeszedt przed
Bediuzzamanem po raz drugi pod innym pretekstem,
lecz wtedy takze nie zwrécil on na niego uwagi. Za
trzecim razem Nikolaj stanat przed nim i (za
poérednictwem tlumacza) odbyl sie miedzy nimi
nastepujacy dialog:

— Czy on wie, kim jestem?

— Tak, wiem, ze to jest Mikotaj Mikolajewicz, stryj
cara i gléwnodowodzacy frontem kaukaskim.

— Czemu wiec chce mnie obrazi¢?

— Alez nie! Prosze o wybaczenie. Nie chce go obrazic,
lecz zrobitem to, co nakazuje mi moja wiara.

— A co nakazuje mu jego wiara?

— Jestem uczonym muzulmarskim i niose¢ w moim
sercu wiare, a ten, kto niesie wiare w swym sercu, jest
lepszym od tego, kto jej nie niesie. Gdybym wiec wstat
przy nim z szacunku, mdj szacunek wobec mojej wiary
bylby niewielki. Dlatego wiec nie wstatem.

— Przypisujac mi brak wiary, zniewazyl mnie i moje
wojsko, a takze m¢j naréd i cara. Niech zostanie
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zwolany trybunal wojskowy w celu przestuchania go i
osadzenia.

Na podstawie tego rozkazu zwotlano sad wojskowy, a
oficerowie tureccy, niemieccy i austriaccy zaczeli
nalega¢ na Bediuzzamana, by przeprosil rosyjskiego
dowddce i poprosit go o wybaczenie. Jednakze on
odpowiedzial im nastepujaco: ‘Pragne odejs¢ do zycia
ostatecznego i stang¢  przed = Szlachetnym
Wystannikiem, niech bedzie 2z nim pokdj i
blogostawienistwo. Potrzebuje wiec paszportu do $wiata
wiecznego. Nie moge czyni¢ niczego, co byloby
sprzeczne z moja wiara.”

Stowa te wplynely na wszystkich dookota i
wyczekiwali oni ich skutku.

Trybunal zakornczyl swoje prace poprzez wydanie
wyroku kary émierci na podstawie przepisu
sankcjonujacego zniewazenie cara i wojska rosyjskiego.
Na miejsce przybyla grupa zolnierzy rosyjskich pod
dowddztwem oficera, ktéra miata zabraé¢ Saida na
miejsce egzekucji. Bediuzzaman wstat i powiedziat
oficerowi z radoécia: ‘Dajcie mi tylko pietnascie minut,
bym wykonat swéj obowigzek wobec mego Pana.’

Dokonat ablugji i zaczat sie modli¢, kiedy przyszedt
Mikotaj Mikotajewicz i powiedzial mu:

— Prosze pana o wybaczenie. Myslalem, Ze zrobil pan
to, chcac mnie zniewazy¢, podjatem wiec odpowiednie
kroki prawne wobec pana. Jednak teraz dotarlo do
mnie, ze ten czyn wyplywal z Panskiej wiary, a pan
wykonuje to, co ona panu nakazuje. Uniewaznilem
wiec wyrok. Zastuguje pan na szacunek i podziw ze
wzgledu na Pariskg prawos¢ i poboznoéc¢. Przepraszam
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za to, ze pana niepokoilem. Jeszcze raz prosze o
wybaczenie.

O tej godnosci wynikajacej z wiary oraz o szlachetnej
cesze, ktora jest dobrym wzorem dla wszystkich
muzulmanéw, zostalem powiadomiony przez jednego
z towarzyszy Saida Nursiego z obozu jenieckiego w
stopniu kapitana, ktéry byt naocznym $wiadkiem tego
wydarzenia.

Gdy wuslyszalem o tym =zdarzeniu, moje oczy
mimowolnie wypelnily sie Izami...”!

Przebudzenie duchowe i wsparcie ze strony Koranu

“Bylem jencem w dalekim mieScie o nazwie
Kosturma lezacym na Pélnocnym-Wschodzie Rosiji.
Znajdowat si¢ tam maly meczet tatarski, stojacy na
brzegu rzeki Wolga.

Moja bezsilnos¢ i stabos¢ staly sie podczas
przygnebiajacych, diugich, ciemnych, wypemionych
tesknota i wyobcowaniem nocy narzedziami stuzacymi
przyblizeniu si¢ do progu Milosierdzia Bozego, oraz
oredownikami wobec Boga. Wcigz jestem zdumiony, ze
po zaledwie kilku dniach udato mi sie uciec. Nie znajac
jezyka rosyjskiego, przebylem dystans, ktérego nie da
sie przemierzy¢ pieszo w czasie krétszym niz rok. W
tak zadziwiajacy sposéb, dzieki Opatrznosci Bozej,
ktéra byla przy mnie, i mimo mojej bezsilnosci i stabosci
udato mi sie wyrwacé z niewoli. Dotartem do Stambultu
przez Warszawe i Wieden. Tak oto wyratowalem sie z
tej niewoli ze zdumiewajaca fatwoscia.”?

1 “Promienie”, s. 571-572.
2 “Blyski”, s. 359.



1918 (1336 h.)

Wspaniale przyjecie

“Po moim powrocie z niewoli do Stambulu! zostatem
wspaniale przyjety przez kalifa, muftiego (Szajch al-
Islam), gléwnodowodzacego sitami zbrojnymi oraz
studentéw nauk religijnych. Przyjeto mnie z czcig o
wiele wieksza, niz na to zastuguje.”?

W komitecie “Dar al-Hikma al-Islamijja”

“Przez okolo trzy lata pozostalem w Stambule celem
postugi religijnej w komitecie ‘Dar al-Hikma al-
Islamijja’.”3 Instytucja ta podlegata urzedowi muftiego
panstwa osmariskiego i zrzeszala jedynie najwiekszych
uczonych, takich jak Mehmed Akif4, Ismail Hakki
[zmirli, Hamdi Elmali i im podobnych.5

1 Nastapito to 19 ramadanu 1336 (8 lipca 1918).
2 “Blyski”, s. 354.
3 “Blyski”, s. 347.

4 Mehmed Akif, poeta turecki (1873 — 1936). Redaktor naczelny pisma
“As-Sirat al-Mustakim” oraz pisma “Sabil ar-Raszad”. Jeden z jego
wierszy stat sie tureckim hymnem narodowym. Wslawit sie zbiorem
poetyckim zatytulowanym “Safahat”. Ismail Hakki i Hamdi Elmal to
wybitni uczeni o wielkich dokonaniach.

5 “T. Hayat, ilk hayat.” Relacjonuje historyk Ismail Hakki Al-
Kuniawi, ze spytal swojego nauczyciela Szajch al-Islama Mustafe
Sabriego o powdd przyjecia Nursiego do “Dar al-Hikma”. Tamten
odparl: “Posiada on gleboka wiedze o hadisach Proroka, niech bedzie z
nim pokdj i blogostawienistwo”, a inni byli tego samego zdania.
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Bratanek Saida Nursiego Abd ar-Rahman nastepujaco
opisuje swojego stryja:

“Po tym, jak m¢j stryj wrocit z niewoli w 1334 roku
kalendarza rzymskiego (1918), zostat cztonkiem ‘Dar al-
Hikma al-Islamijja’. Obserwowalem jego sytuacje i
zauwazylem, Zze bierze z wyznaczonej mu zaplaty
jedynie tyle, ile wystarcza mu na pokrycie jego
najprostszych potrzeb zyciowych, a gdy pytatem sie,
czemu tak czyni, moéwil: ‘Chce zy¢ tak, jak zyje
ogromna wigkszoé¢ spoleczeristwa, ktérej musi
wystarczy¢ taka wlasnie suma pieniedzy, a ja nie chce
naleze¢ do marnotrawigcej pienigdze mniejszosci.” Po
tym, jak odlozyl dla siebie odpowiednia sume,
wystarczajgca mu na zaspokojenie podstawowych
potrzeb, oddawat mi reszte, méwiac: ‘Zatrzymaj to.”
Lecz ja wydawatem te pieniadze bez jego wiedzy, liczac
na jego wielka litos¢. Pewnego razu powiedzial mi
jednak: ‘Nie mamy prawa do tych pieniedzy, albowiem
sa one wlasnoscia ummy, czemu wiec je wydates? Nie
bede juz ci ich dawal; to ja decyduje, na co maja by¢

177

przeznaczone.

Minety dni i Said wpadl na pomyst wydrukowania
dwunastu traktatow swojego autorstwa, oplacil wiec
koszty druku ze swych oszczednosci pochodzacych z
pensji, a nastepnie rozprowadzit swe dzieta bezptatnie —
z wyjatkiem jednego lub dwéch traktatéw. Gdy spytano
go: “Czemu nie sprzedajesz swoich dziel?”, odpart:
“Mam prawo jedynie do tej czesci mojej pensji, ktéra
jest konieczna, by zapewni¢ mi przezycie. Reszta jest
dla ummy. W ten sposéb zwracam pienigdze tym,
ktérym sie one naleza.”?

1 Tamze.
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“Dotknely mnie béle spolecznosci muzulmanskie;j”

Gdy pytano go o to, czy czuje bol wynikajacy z
nieszczed¢ 1 porazek, ktére dotknely panstwo
osmanskie, odpowiadat:

“Moge wytrzymaé wszystkie moje nieszczescia
osobiste, lecz nieszczescia spolecznosci muzulmarnskiej
dotknely mnie niezmiernie. Czuje sie tak, jak gdyby
ciosy skierowane w $wiat muzulmanski, najpierw
wymierzone byly w moje serce. Widzicie wiec, Ze moje
serce jest rozdarte; lecz widze $wiatlo, ktére — za
pozwoleniem Boga — wymaze te ciemne dni z naszej
pamieci.”!

1 Tamze.



Ustadin esaretten gelirken cekilmis kalpakli resmi

Zdjecie nauczyciela Nursiego zrobione przez wiadze
niemieckie podczas powrotu z niewoli w roku 1918



1920 (1338 h.)

Op6r wobec Brytyjczykéw

“Gdy gléwnodowodzacy wojskiem brytyjskim, ktére
zajelo Stambul!, zaczal sia¢ nasiona konfliktu miedzy
muzulmanami, zaczalem pisa¢ ksigzke pod tytulem
‘Szes¢ Krokéw’ skierowana przeciwko Anglikom i
Grekom, a pan Aszraf Adib? wydrukowal ja i
rozprowadzil, co pomoglo w unieszkodliwieniu
piekielnego planu tego dowodcy.”

Gdy dowoddcy ruchu wyzwoleficzego w  Anatolii
uslyszeli o wplywie, jaki wywarl ten list w
srodowiskach zaréwno prostego ludu, jak i elity oraz o
dziataniach Bediuzzamana, skierowanych przeciwko
okupantom w Stambule, dwukrotnie zaprosili go do
Ankary, w ramach uhonorowania jego bohaterskich
dziatari i szlachetnej postugi dla ummy i kraju.
Jednakze pan Nursi wolal zosta¢ w Stambule, by

113 listopada 1919 roku pieé¢dziesiat pie¢ okretéw wojennych (floty
panistw nalezacych do Ententy) wptyneto do Stambutu na mocy paktu z
Mudros, ktéry zostal podpisany 30 pazdziernika 1918, (z ktérych
dwadziescia dwa nalezaty do Wielkiej Brytanii, dwanascie do Frangji,
siedemnascie do Wloch i cztery do Grecji.) Skierowaty swoje dziata na
patac kalifa, ktéry praktycznie stal sie jeficem w patacu Dolmabahge.
Anglicy zajeli Stambut 18 marca 1920 roku.

2 Jeden z éwczesnych bojownikéw oraz redaktor naczelny pisma
muzulmanskiego “Sabil ar-Raszad”.
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bezposrednio stawia¢ czola wrogom i odrzucit
zaproszenie tymi stowy:

“Chce walczy¢ w najniebezpieczniejszym miejscu, a
nie zza okopéw. Uwazam, ze miejsce, w ktérym jestem,
jest bardziej niebezpieczne od Anatolii.”! Jednakze z
powodu powtarzajacych sie zaproszen, odpowiedziat
na nie w roku 1922.

1T. Hayat, ilk hayat.
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1921 (1339 h.)

Ujednolicenie kierunku poprzez Koran

Na glowe nieSwiadomego “dawnego Saida”
posypaly sie potezne ciosy. Przypomniat sobie o tym, ze
Smier¢ to prawda. Uswiadomit sobie, ze tonie w
duchowym brudzie. Poczal szuka¢ kogos, kto mégtby
go uratowaé, wzig¢ a reke i poprowadzié. Zobaczyt
przed sobg wiele réznych drég. Poczut sie zagubiony i
wziat do reki ksigzke “Futuh al-Ghajb” szejka Abd al-
Kadira al-Gajlaniego ( niech Bo6g bedzie z niego
zadowolony) i otworzyt ja z optymizmem, trafiajac na
ponizszy fragment:

“Jestes w Domu Madrosci [Dar al-Hikma], popro$
wiec o lekarza, ktéry wyleczy twoje serce.”! “Céz za
zbieg okolicznosci! Pewien czas temu bylem czlonkiem
‘Dar al-Hikma al-Islamijja” i przyszedtem tam po to, by
wyleczy¢ rany ummy muzulmanskiej, a prawda jest
taka, Ze jestem jeszcze bardziej chory i potrzebujacy
leku, niz jakakolwiek inna osoba. Chory powinien

1 Wyrazenie to brzmi: “O, stludzy Boga, jesteScie w Domu Madroéci
(dar al-hikma), potrzebujecie wiec posrednictwa, proécie waszego Pana o
lekarza, ktéry uleczy wasze serca z choréb.” Znajduje si¢ ono w
“Posiedzeniu szesédziesiatym drugim” na stronie 245 ksiazki pt. “Al-
Fath ar-Rabbani”, ktéra w swoich pierwszych wydaniach byta
drukowana wraz z ksiazka “Futuh al-Ghaib” w jednym tomie pod
tytulem “Futuh al-Ghaib”.
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najpierw wyleczy¢ samego siebie, zanim zacznie leczy¢
innych.

Szejk powiedzial do mnie: ‘Jestes chory. Poszukaj
lekarza, ktéry cie wyleczy!

Powiedziatem: ‘BadZ moim lekarzem, szejku!’

Zaczalem czyta¢ te ksiazke tak, jak gdyby byla
skierowana do mnie samego. Byla napisana mocnym
jezykiem, ktéry zniszczyl moja pyche. Ksigzka ta
dokonata glebokich operacji chirurgicznych w mojej
duszy. Wtedy zrozumialem, iz ta mowa skierowana jest
do mnie.

W ten sposéb przeczytatlem okoto potowy tej ksigzki.
Nie bylem w stanie jej dokonczy¢. Odlozylem ja na
miejsce i po pewnym czasie poczutem, ze b6l moich ran
odszedl i pozostawil po sobie zadziwiajace rozkosze
duchowe. Wrécitem do lektury i przeczytalem ksigzke
‘Ustazi al-Awwal’. Przyniosta mi wielki pozytek i
spedzitem nad nig dlugie godziny, wstuchujac sie w jej
mila mowe i delikatny ton.

Nastepnie znalazlem ksigzke ‘Al-Maktubat’ imama
Al-Farukiego as-Sirhindiego, odnowiciela drugiego
tysiaclecia, z czego ucieszylem si¢ niezmiernie.
Otworzylem ja i trafilem na zadziwiajaca rzecz, bowiem
w dwu listach jego autorstwa pojawia sie okreélenie
‘Mirza Bediuzzaman’. Poczulem sig, jakby przemawiat
do mnie, wolajac mnie po imieniu. Mdj ojciec nazywat
sie Mirza, a oba listy byly skierowane do Mirzy
Bediuzzamana. Powiedziatem wiec: ‘Chwata niech
bedzie Bogu!” Autor przemawia do mnie samego, jako
ze ‘dawny Said’ zwany byl Bediuzzamanem, a nie
kojarzytem nikogo innego, kto nosit takie przezwisko,
procz Al-Hamdaniego, ktéry zyl w czwartym wieku
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hidzry. Musial jednak by¢ kto$ inny, kto zyt w czasie
imama Ar-Rabbaniego As-Sirhindiego i posiadat takie
przezwisko, a stan tego cztowieka musiat by¢ podobny
do mojego stanu, gdyz w tych dwu listach odnalaztem
lekarstwo dla siebie. Imam Ar-Rabbani daje w tych, a
takze w innych listach zalecenie, brzmigce: "Miej jeden
kierunek’, co znaczy: ‘Podazaj za jednym imamem i
przewodnikiem, i nie zajmuj si¢ zadnym innym!"!

To zalecenie nie odpowiadalo wéwczas mojemu
przygotowaniu i stanowi duchowemu. Zaczalem
gleboko rozmyslaé: Za kim mam podazac? Czy mam is¢
za tym, czy za tym? Bylem bardzo zagubiony, bowiem
w kazdej z ksigzek, ktoére przeczytalem, bylo cos
atrakcyjnego, nie moglem wiec przedlozy¢ jednej nad
druga.

Gdy miotatem sie w tym zagubieniu, przyszed! mi do
serca pomyst od Milosiernego i Najwyzszego Boga,
ktory rzekt:

— Poczatkiem tych wszystkich drég, Zrédiem tych
wszystkich strumieni, storicem tych ptynacych po niebie
gwiazd jest Szlachetny Koran. Tak wiec prawdziwe
ujednolicenie  kierunku moze by¢ jedynie w
Szlachetnym Koranie.

Koran jest najwznio$lejszym  przewodnikiem,
najéwietszym nauczycielem — i od dnia, w ktérym
zwigzalem si¢ mocno z Koranem i zaczalem z niego

1 Fragment ten brzmi nastepujaco: “I jako ze poprosiles doskonalosé
spojrzenia o site, uraduj sie, albowiem powrdcisz zdrowy i zwycieski.
Lecz musisz spelni¢ jeden warunek, a mianowicie: wybdr jednego
kierunku. Jesli kierunkéw bedzie wiele, doprowadzi to do
rozproszenia.” List siedemdziesigty piaty sposrdéd listow imama
Ar-Rabbaniego 1/87. Ttum. Muhammad Murad.
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czerpaé, zrozumialem, ze nie jestem odpowiednio
przygotowany do skorzystania z obfitosci tego
prawdziwego przewodnika, ktéry jest niczym rajskie
Zrédto wyplywajace z zycia. Lecz mozemy objasni¢ te
obfitos¢, to rajskie Zrédto dla ludzi posiadajacych serca,
dzieki niej samej — dla kazdego podiug jego stopnia.
‘Stowa’” oraz $wiatta wyplywajace ze Szlachetnego
Koranu (czyli ‘Traktaty Swiatta’) nie sa wiec czystymi
rozwazaniami naukowymi i intelektualnymi, lecz sa
réwniez refleksjami emocjonalnymi, duchowymi oraz
zwigzanymi ze stanami wiary. Zawieraja one cenne
Boskie nauki i wzniosla wiedze pochodzaca od Pana.”

Sunna Proroka, niech bedzie z nim pokdj i
blogostawienstwo, to lampy prostej drogi

“Gdy ten potrzebujacy Boga Said prébowal wyjs¢ ze
stanu ‘dawnego Saida’, jego umyst i serce, wskutek
strasznej burzy duchowej, stoczyly sie z nieba na
ziemie, a innym razem czulem, jak z powodu braku
przewodnika - i pychy duszy nakazujacej zlo -
wznoszg sie do nieba.

Zauwazylem wtedy, ze zagadnienia szlachetnej
sunny Proroka, niech bedzie z nim pokdj i
btogostawienistwo, a nawet najprostsze zasady kultury
w niej zawarte, sg niczym busola ukazujaca kierunek na
statkach. Kazde zagadnienie jest niczym wlaczenie
lampy o$wietlajacej niezliczong ilo¢ ciemnych i
niebezpiecznych drég.”?

1 “Listy”, s. 457-459.
2 “Blyski”, s. 82.
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“Kroczylem droga, ktéra nikt wczeSniej nie
kroczyl”

“Kroczylem nieprzetarta $Sciezka w przestrzeni
dzielgcej rozum i serce, a mdj umyst raz upadal, raz
wznosit sie na wyzyny.!

Nie mysl, ze to, co pisze, zostalo przezute przez mysli
i umysty. Alez nie! Te rozmyslania to obfitos¢,
splywajaca na zranionego ducha i zaropiale serce, z
pomoca Szlachetnego Koranu. Nie mys$l, zZe jest to
przemijajacy potok, w ktérym zasmakowato serce. Nie!
To swiatla niezmiennych faktéw, odbijajace sie w
chorym sercu i umysle oraz w $lepej duszy.”?

“Nie napisalem o0 niczym, czego nie bylem
Swiadkiem”

“Zrzadzenie Boze poprowadzilo mnie nadzwyczajna
Sciezka, na  ktérej napotkalem  przerazajace
niebezpieczeristwa, nieszczescia i wrogéw. Poczulem
sie rozbity, ucieklem sie wiec wraz z moja bezsilnoscia
do mojego Pana. Wieczna Opatrznoé¢ wziela mnie za
reke, Koran nauczyl mnie rozsadku, a Milosierdzie
uratowalo mnie i wybawilo od tych Smiertelnych
niebezpieczeristw. Nie napisalem wiec o niczym, czego
nie bylem Swiadkiem, nie posiadam bowiem
zdolnosci do wymyslania rzeczy niezgodnych z
rzeczywistoscig.”?

1 “Swietlisty poemat w jezyku arabskim”, s. 35.
2 “Swietlisty poemat w jezyku arabskim ”, s. 318.
3 “Swietlisty poemat w jezyku arabskim ”, s.104.
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Zaproszenie do Ankary

“Gdy rado$¢ ‘dawnego Saida’” i jego usSmiech
przemienily sie w placz i szloch ‘nowego Saida’,
wchodzacego w okres starosci, panowie tego Swiata
zaprosili mnie do Ankary. Myéleli, iz wcigz jestem
‘dawnym Saidem’, a ja zaproszenie przyjatem.!
Przybylem tam w roku 1338 [1922]. Ujrzalem wtedy
rados¢ i szczeScie wiernych z porazki Grekow w bitwie
z wojskiem muzulmanskim. Jednakze zauwazylem
takze — podczas tej fali radosci — straszne herezje
przychodzace skrycie i podstepnie, i przenikajgce wraz
ze swymi zepsutymi pojeciami do mocnych podstaw
wiary ludzi wierzacych, w celu ich zniszczenia i
zatrucia. W glebi ducha zasmucilem sie i krzyknatem,
szukajagc u Wszechmocnego i Najwyzszego Boga
pomocy w walce z tym przerazajgcym potworem,
atakujgcym filary wiary.”?

Said zostal goragco powitany przez urzednikéw -
poséréd ktorych byli takze postowie i ministrowie — a
takze przez zwyklych ludzi. Zobaczyl to, o czym
myslal, Ze nie istnieje — ujrzal brak zainteresowania
religia w parlamencie i lekcewazenie obrzedéw
muzulmarnskich przez jego czlonkéw. Wezwal ich

1 “Blyski”, s. 351.
2 “Blyski”, s. 267.
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bezposrednio do wykonywania koniecznych aktéw
czci, a zwlaszcza modlitwy, a nastepnie rozdal tekst
tego wezwania postom i przeczytal go Mustafie
Kemalowi oraz generatowi Kazimowi Karabekirowi.!
Wezwanie to mialo tak duzy wplyw, ze szes¢dziesieciu
postéw wstato w celu odprawienia modlitwy. Jednakze
pokédj, w ktérym mieli ja odprawié, okazal sie zbyt
maty, przeniesli sie¢ wiec do wiekszego pokoju.?

Wladza sprawowana przez zdrajce jest niewazna

Mimo zZe wezwanie =zostalo odczytane przed
deputowanymi, to doprowadzilo ono do dyskusji z
Mustafa Kemalem, ktéry powiedziat w obecnosci okoto
szes¢dziesieciu z nich:

— Niewatpliwie potrzebujemy tak szanownego
uczonego jak ty. Zaprosilimy cie, by skorzystaé¢ z
twych stusznych opinii. Jednakze pierwsza rzecz, ktéra
zrobite$, to napisanie nakazu modlitwy, przez co nas
sklocites.

Bediuzzaman odpowiedziat mu  zagniewany,
wskazujac na niego palcem:

— Paszo, najwieksza prawda w islamie — po wierze —
jest modlitwa. Albowiem ten, ktéry sie nie modli, to
zdrajca, a wladza sprawowana przez zdrajce wedle
szariatu jest niewazna.

1 “T. Hayat, ilk hayat1”. Wezwanie zostalo rozdane 19 stycznia 1923
roku i rozpoczynalo sie zdaniem: “O wy, ktorzy zmartwychwstaniecie;
zmartwychwstaniecie w wielkim dniu.” Tekst wezwania zachowany
jest w archiwum parlamentu, utworzonym 23 kwietnia 1920 roku,
mozna go takze przeczytaé w “Swietlistym poemacie w jezyku
arabskim” s. 200-204.

2 Tamze.
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Pasza byt zmuszony do powstrzymania swojego
gniewu i udawania satysfakcji.!

“Mustafa Kemal zaproponowal mi nastepnie funkcje
kaznodziei publicznego w prowincjach wschodnich z
pensja w wysokosci trzystu lir. Na tym stanowisku
mialem zastapi¢ szejka As-Sanusiego,? jako ze nie
wiladal on jezykiem kurdyjskim. Mustafa Kemal
zaproponowal mi réwniez stanowisko deputowanego
oraz przewodniczacego urzedu do spraw religijnych,
polaczone z czlonkostwem w ‘Dar al-Hikma al-
Islamijja’, przez co chcial zadowoli¢ mnie i
zrekompensowa¢ mi utrate mojego poprzedniego
stanowiska.

Jednakze gdy spostrzegltem, ze czes¢ wiadomosci
przytoczonych w oryginalnym tekécie mojego traktatu
‘Promienr Pigty”® pasuje do osoby, ktéra zobaczytem w
parlamencie, poczulem si¢ zmuszony do opuszczenia
tych waznych stanowisk, bowiem przekonatem sie, ze
niemozliwe jest, bym zrozumial sie z ta osoba,
wspoélpracowat z nia, badz stal za nia. Porzucitem wiec
sprawy $wiata doczesnego, zycia politycznego i
spolecznego, poswiecajac calkowicie swdj czas na
ratowanie wiary.”

1 “Promienie”, s. 487, 505.

2 Szejk As-Sanusi pracowal jako kaznodzieja religijny w prowingjach
wschodnich. Odegrat wybitna role w wydawaniu opinii religijnych na
temat dzihadu przeciwko Anglikom w czasie okupacji.

3 Chodzi tu o szlachetne hadisy dotyczace Dadzdzala (Antychrysta) i
As-Sufjaniego [As-Sufjani — dowddca arabski, ktory tuz przed koricem
Swiata wystapi zbrojnie przeciwko Mahdiemu. Wsréd uczonych
muzulmanskich istnieja duze watpliwosci, co do autentycznosci
hadiséw méwiacych o As-Sufjanim. — przyp. red. pol.]

4 “Promienie”, s. 419-421.
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Czlowiek jest jedynie podréznym

“Udatem sie do miasta Van. Pierwsza rzecza, ktora
uczynitem, bylo pdjscie do zalozonej przeze mnie
szkoty Churchur. Okazalo sie, Ze zostala ona - tak, jak
reszta doméw w Van — spalona przez Ormian w czasie
okupadji rosyjskiej.

Myslatem, ze uratuje sie od poczucia obcosci, jako ze
wroécilem do swojego miasta, lecz niestety poczulem
tam najstraszniejsze wyobcowanie. Zobaczylem, ze
setki moich uczniéw i przyjaciét, z ktérymi zwigzatem
sie duchowo - tacy jak wspomniany wcze$niej Abd ar-
Rahman - znajdowato sie pod gleba i kamieniami, a po
ich domach nic nie zostalo. Gdy moja dusza
poszukiwala punktu oparcia, pomocy, pocieszenia i
wybawienia od zmartwien i smutku, wzbudzonych
przez niezliczone rozigki, zniszczenia i $mieré¢, pokazata
mi sie prawda wersetu Szlachetnego Koranu:

_ﬁsg\)g)-,s\ﬁ}uzjy\}a\}@\@um@u

‘Wystawia Boga wszystko, co jest w niebiosach i na ziemi;
On jest Potezny, Peten Chwaty, Jego Moc nieodparta, Madry.
Do Niego nalezy krélestwo niebios i ziemi. On daje zZycie i
powoduje smieré. On ma petng wladze nad wszystkim."!,

1 Szlachetny Koran, Sura Al-Hadid (Zelazo), 57:1-2.
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ktéra wyratowata mnie od tych strasznych i bolesnych
wyobrazen, od bélu roziaki, otwierajac moje oczy i
rozum. Zaczatem spoglada¢ na owoce zawieszone na
drzewach, ktére patrzyly na mnie z fadnym u$miechem
i méwily do mnie: ‘Nie ograniczaj swojego spojrzenia
jedynie do zniszczeni, czyz nie spojrzale$ na nas teraz i
nie ucieszyle$ nami swego wzroku?’

Prawda tego szlachetnego wersetu daje jasne
napomnienie méwiace: ‘Czemu tak bardzo smuci cie
upadek zamieszkanego miejsca, zbudowanego rekami
goscia-czlowieka na ziemi Van, ktéry przybrat obraz
zaludnionego miasta? Czemu smucisz si¢ z powodu jej
upadku w rwacy i straszny potok zwany okupacja
rosyjska, ktéry zatarl jego slady i usunatl jego pismo?
Wznie$ swéj wzrok do Stwoércy, Ktoéry jest Panem
kazdej rzeczy i jej prawdziwym Wiascicielem. On ma
wladze nad kazda rzeczg, a Jego pismo na papierze Van
znéw jest pisane w pelnym blasku i radosci.” M¢j stan
psychiczny, placz i szlochanie nad tymi pustymi
miejscami, zniszczeniem i ruinami wynikal z
zapomnienia o ich prawdziwym wlascicielu. Czlowiek
wyobraza sobie — mylac sie — ze on jest wlascicielem
rzeczy, gdyz nie jest swiadom tego, ze jest jedynie
podréznikiem i go$ciem, nikim wiecej. Z tej pozogi i z
tego bledu w mysleniu wylonita sie brama wielkiej
prawdy, a dusza przygotowata si¢ do jej zaakceptowania
— niczym zelazo, ktére wkladane jest do ognia na dwie
noce i ktéremu przydaje si¢ odpowiedni ksztalt — a ten
przygnebiajacy i bolesny stan stal sie buchajacym
plomieniem zmiekczajagcym dusze. Szlachetny Koran
jasno ukazal obfitos¢ prawd wiary poprzez prawde
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wspomnianego wyzej wersetu, sklaniajac ja do
postuszenstwa i akceptacji.”!

“Porzucitem polityke”?
“Bytem swiadkiem interesujacego zdarzenia:

Pewnego dnia ujrzalem cztowieka wygladajacego na
wyksztalconego, ktéry obrazat pewnego szlachetnego
uczonego. Czynil to wyraZnie stronniczo, dochodzac
nieomal do uznania tamtego uczonego za
niewierzgcego. Przyczyna tego byt istniejacy pomiedzy
nimi  konflikt, dotyczacy kwestii politycznych.
Widzialem takze, jak ten sam czlowiek pochwalit
pewnego hipokryte, ktéry podzielal jego zdanie
polityczne! Wydarzenie to niezwykle mnie poruszylo,
poprosilem wiec Boga o ochrone przed tym, do czego
prowadzi polityka i powiedzialem: ‘Szukam u Boga
ochrony przed Szatanem i polityka.” Odsunatem sie
wtedy z placu zycia politycznego.”?

1 “Blyski”, s. 379.

2 Polityka, ktérej doswiadczyt Nursi i o ktorej przekonat sie, zZe jest
bez pozytku, a wrecz szkodliwa dla czystosci intencji i dziatalnosci
muzulmanskiej, to wspoélczesna polityka makiaweliczna, ktéra opisat
mianem niszczycielskiej bestii i poprosit Boga o ochrone przed nia.
Jednoczesnie nie szczedzit wysitkéw w doradzaniu wiadcom i
politykom, lecz nie zabiegal o ich wzgledy ani nie kroczyl ta sama
Sciezka co oni; nie skierowat takze przeciwko nim sily fizycznej, nie
doprowadzal do buntéw ani zamieszek. Jego opinie na temat polityki
byly wyraziste, lecz odsunat sie na dalekie od niej pozycje, uwazajac to
za stuszng decyzje, stuzaca ochronie wiary i stuzbie Koranowi.
“Traktaty Swiatla” pelne sa jego stanowisk dotyczacych wydarzer,
ktérych byt Swiadkiem podczas swojego dlugiego zycia, sposrod
ktérych wymienilismy tutaj jedynie kilka przyktadéw.

3 “Listy”, s. 346.
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Pytanie: Dlaczego “nowy Said” odwrécil sie od
polityki w sposéb tak radykalny?

Odpowiedz: Po to, by nie poswiecal swojego starania
i miliardéw lat zycia wiecznego z powodu
ciekawskiego, trwajacego rok lub dwa, udzialu z
watpliwego zycia doczesnego. Uciekt daleko od
polityki w celu stluzby Koranowi i wierze, ktéra to
stuzba jest najszlachetniejsza, najbardziej obowiazkowa,
najbardziej szczera i prawdziwa. Said powiada:

“Zaczaltem sie starzec i nie wiem, ile jeszcze bede zyt.
Dlatego praca dla zycia wiecznego jest dla mnie
wladciwsza i bardziej obowigzkowa. Jako ze wiara jest
srodkiem do zdobycia zycia wiecznego oraz kluczem
do nieskoniczonej szczesliwosci, nalezy zmagac sie na jej
drodze. Skoro jestem uczonym z dziedziny religii,
zobowigzanym przez szariat do dawania pozytku
ludziom, to chce stuzy¢ im réwniez w taki sposéb. Taka
stuzba przynosi korzys¢ w zyciu spotecznym i
doczesnym, lecz nie jestem w stanie tego uczyni¢, poza
tym ciezko jest wykona¢ wlasciwe dzialanie w
burzliwym czasie. Dlatego odsunalem sie od
politycznego aspektu stuzby, wybierajac dziatanie dla
wiary. Zostawilem drzwi otwarte, by inni mogli dotrze¢
do tych prawd wiary, ktére zdobytem dla samego siebie
oraz do duchowych lekarstw, ktére wyprébowatem na
sobie. Niech Bég przyjmie te stuzbe i uczyni ja pokuta
za grzechy z przesztosci.

Dlatego wlasnie pozostawienie zmagan na rzecz
zycia wiecznego, pozostawienie pracy na rzecz swietej
wiary i wejScie w niebezpieczne i niepotrzebne gry
polityczne w okresie starosci zaprzecza zdrowemu
rozsadkowi i rozumowi, zwlaszcza w przypadku
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czlowieka takiego, jak ja, ktéry zyje sam i zmuszony jest
do poszukiwania pokuty za swoje dawne grzechy.
Angazowanie si¢ w polityke byloby to szaleristwem i
skrajna gltupota, co rozumiejg nawet glupcy.

Jesli spytasz: W jaki sposéb stuzba Koranowi i wierze
zabrania ci uprawiania polityki?

Odpowiem: Prawdy wiary i Koranu sa cenne i drogie
niczym szmaragd, jesli wiec zajalbym sie polityka, to
prosci ludzie pomyséleliby: ‘Czy on chce, bysmy poparli
okreslone ugrupowanie polityczne? Czyzby to, do
czego on wzywa, bylo jedynie propaganda polityczng,
stuzaca zdobyciu zwolennikéw?” Spojrzeliby na te
cenne klejnoty jak na btahe kawalki szkla, przez co
wyrzadzilbym  niesprawiedliwo$¢  tym  drogim
prawdom i obnizylbym ich ogromng wartoé¢ poprzez
wejscie w polityke.

O wy, ludzie tego Swiata! Czemu dreczycie mnie
réznymi sposobami i nie dajecie mi spokoju?”!

Pytanie: Dlaczego wycofate$ sie ze sceny politycznej i
nawet nie zblizasz sie do niej?

Odpowiedz: “’Dawny Said” podejmowal ryzyko
polityczne przez okoto dziesie¢ lat, chcac za
posérednictwem polityki stuzy¢ religii i wiedzy.
Jednakze jego préby poniosty fiasko, gdy ujrzat, iz ta
droga jest klopotliwa i niepewna. Wejscie na nia bylto
dla mnie ciekawe, lecz uniemozliwiala mi ona
wykonywanie wazniejszego obowiazku. Polityka jest
niebezpieczna i w wiekszosci sklada sie z oszustw i
ktamstw. Istnieje prawdopodobieristwo, ze czlowiek ja
uprawiajacy nieSwiadomie stanie sie¢ narzedziem w

1 “Listy”, s. 77-79.
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rekach sit zagranicznych. Ten, kto podejmuje ryzyko
polityczne, musi zgadzac si¢ z polityka parnistwa, badz
by¢ jej przeciwnym. Jedli wiec zgadzalbym sie z
polityka panstwa, to wejscie na scene polityczna bytoby
dla mnie nic nie przynoszaca wscibskoécia, jako ze nie
jestem urzednikiem panistwowym ani deputowanym w
parlamencie — nie ma wiec sensu, bym uprawiat
polityke, gdy urzednicy i poslowie tego nie potrzebuja.
A gdybym wstapil w szeregi opozycji badZz uprawiat
polityke niezgodna z linig panstwowg, to musialbym
zrobi¢ to za pomoca ideologii lub sity. Gdyby moja rola
w polityce byla ideologiczna, to réwniez nie bylbym
potrzebny, jako ze pewne sprawy sa oczywiste, a
wszyscy wiedza o nich tyle co ja, gadanina nie ma wiec
sensu. Gdybym natomiast wszed! do polityki silg, to
musialbym  pokaza¢  swéj  sprzeciw  poprzez
wywolywanie niepokojéw, dazac do watpliwego celu.
W polityce istnieje niebezpieczeristwo wejscia w tysiace
grzech6éw i win, a wielu ludzi cierpi przez grzech jednej
osoby. Moje sumienie nie pozwala mi na wejscie w
grzechy i wrzucanie w nie niewinnych w oparciu o
prawdopodobienistwo jak jeden lub dwa na dziesie¢ —
dlatego wlasnie ‘dawny Said” porzucil polityke, jej
posiedzenia poswiecone zyciu doczesnemu, a takze
czytanie gazet i palenie papierosow.”!

1 “Listy”, s.76.
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Rewolucja popycha cztowieka do zabicia wlasnego
brata

Gdy Bediuzzaman spedzat swdj zywot w swoim
domu na gorze Erek, we wschodnich prowincjach
wybuchia rewolucja. Szejk Said, dowddca rewolugji',

1 Multa Hamid, ktéry towarzyszyl Nursiemu w Vanie i na gorze
Erek, wspomina posiadajacy gleboki sens dialog, ktéry odbyl sie
pomiedzy panem Nursim, a Husajnem Pasza, szejkiem klanu
Haydaran:

“ZnajdowalisSmy sie wraz z nauczycielem na goérze Erek w
zniszczonej pustelni. Pewnego dnia Husajn Pasza przybyt wraz z
dwoma towarzyszami w celu odwiedzenia nauczyciela. Po tym, jak
przywiazali swoje konie do drzew rosnacych u drzwi zniszczonej
pustelni, weszli do nauczyciela, uklonili sie przed nim i pocatowali jego
dlonie, okazujgc mu szacunek. Husajn Pasza byl cztowiekiem
wysokiego wzrostu, a jego pier$ zdobily odznaczenia i medale, jakie
woéwczas zwykli byli nosi¢ paszowie. Wyjal chuste, w ktdrej byto okoto
pot kilograma zfota i potozyt ja na ziemi. Nauczyciel spytat go:

—Co to?

Tamten odpart:

- Gotéw jestem odda¢ panu moja dusze. To zakat [datek
dobroczynny]; wydzielitem go z mojego majatku i przyniostem go
panu!

Nauczyciel:

— Czy nie znalazte$ nikogo potrzebujacego sposréd twoich bliskich i
mieszkanicéw twojej wsi, ze przyniostes to tutaj?

Husajn Pasza:

— Panie méj, wszyscy moi bliscy i ci, ktérzy mieszkaja wokét mnie, sa
bogaci, nie ma wsréd nich biednego, uznalem wiec, Ze pan na to
zastuguje.
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Nauczyciel:

— Nie wolno dawaé¢ zakatu w innym miejscu, niz miejsce
zamieszkania. Czemu przynioste§ go tu, mijajac wiele wsi i
miejscowosci?!

Husajn Pasza:

— Panie m6j! Prosze cie, by$ przyjat z niego chocby kilka kawatkéw i
rozdat to pomiedzy swoich uczniéw.

Nauczyciel:

— Alez nie, to jest niemozliwe. Nie potrzebuje zakatu.

W ten sposéb odmoéwil przyjecia go, a Husajn Pasza powiedzial mu
po chwili:

— Chcialbym poradzi¢ sie pana w prywatnej sprawie. Prosze, by
nakazal pan wyjs¢ swoim uczniom, poniewaz chciatbym poméwic z
panem na osobnosci.

Nauczyciel:

— To niemozliwe. Oni sa czeécia mojego bytu, nigdy mnie nie
opuszczaja. Méw, co chcesz powiedzied.

Husajn Pasza:

— Panie, niech pan pozwoli nam na bunt [wraz z szejkiem Saidem],
bowiem jestesmy gotowi.

Nauczyciel:

— Czemu si¢ buntujecie? Jeéli Zajd i Amr popelnili grzech, to jest on
jedynie ich udziatem. Lecz moze pola¢ si¢ krew muzulmanéw.

Husajn Pasza:

— Rosjanie trzebili nas, zabijali, unicestwili nasze majatki i dzieci, lecz
nasz honor pozostat i nie dotkneto go zadne zlo. Lecz teraz nasza
religia i honor sa zagrozone. Poméz nam wiec w buncie, nasi piechurzy
i kawaleria sa w pelnej gotowosci.

Gdy Husajn Pasza obficie wyjasnial swéj zamiar, przytaczajac wiele
bolesnych wydarzen, nauczyciel milczal i byt pograzony w mysleniu.
Nastepnie podniést swoja glowe i rzekt w sposéb niezwykle tagodny:

— Paszo! Poradzmy sie poezji Ahmada Al-Dzazriego i otwérzmy z
nadziejg zbiér jego wierszy. Czy przyjmiesz to, co méwi Al-Dzazri?

Pasza:

— Tak!

Nauczyciel wyjal tomik z kieszeni i otworzyt go z nadzieja, trafiajac
na wiersz o nastepujacym znaczeniu: ‘Spoérdd nich jest ten, kto schodzi
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poprosil go o wykorzystanie swoich wplywéw w celu
wsparcia rewolty, lecz Bediuzzaman odmoéwil wziecia
w niej udziatu i napisat do szejka list o nastepujacej
tresci: “To, co czynicie, to rewolta pchajaca czlowieka
do zabicia wlasnego brata i nie przynoszaca zadnego
efektu. Nardd turecki wznidst juz sztandar islamu i
poswiecit dla swojej religii setki tysiecy, a moze nawet
miliony meczennikéw, a takze wychowat miliony
bogobojnych mezéw, dlatego wiec nie mozna podnosic¢
miecza przeciwko wnukom bohaterskiego narodu,
poswiecajacego sie dla islamu - i ja réwniez nie
podniose go przeciwko nim.”! Pomimo tego jasnego
stanowiska, jakie wyrazal Nursi, rzad aresztowal go
wraz z przywodcami klanéw, wodzami plemiennymi i
ludZmi posiadajacymi wplywy w  prowingjach
wschodnich, i wypedzit ich na zach6éd Anatolii.

z drogi Kosciofa i przyjmuje islam, ten, kto powraca do synagogi i staje
si¢ wyznawca judaizmu, a ja nie jestem ani sposréd tych, ani tamtych.”

Nauczyciel powiedzial:

- Czy widzisz, Paszo? Nie jestem sposréd was, ani sposréd nich.

Husajn Pasza:

— Nauczycielu, ostabiles moje zdecydowanie i zgasiles méj zapat. Jesli
wréce do mojego klanu powiedzg, ze pasza stchérzyl i wyrzekt sie
buntu.

Nauczyciel rzekt:

— Tak, i niech powiedza: Stchorzyt i przestraszyl sig, i niech nie
moéwia: Przelat krew.

Gdy Husajn Pasza wychodzil, nauczyciel powiedzial mu trzykrotnie:
Nie przelewaj krwi, Paszo, nie przelewaj krwi, nie przelewaj krwi.

Husajn Pasza wroécit do swojego klanu i rozpuscit swoje sily, dzieki
czemu nie doszlo do zadnych wydarzent w okolicach Van.” (A. Badilly,
“Bediuzzaman Said-i Nursi, Mufassal Tarihce-i Hayat1”, 1/557.)

1 ”. T. Hayat, ilk hayati”. List ten jest zachowany w archiwum sadu
“Al-Istiklal” w aktach dot. szejka Saida. (A. Badilli, “Bediuzzaman
Said-i Nursi, Mufassal Tarihce-i Hayat1”, s. 531.)



Banicja w Barla
(Pierwsza “szkota swiatta”)
1 marzec 1927 — 25 kwiecieri 1935

Préba zgaszenia zaru wiary

Wprowadzono wiele przepiséw i dekretéw majacych
na celu wyrwanie islamu z jego korzeniami i zgaszenie
zaru wiary w sercu narodu, ktéry niést sztandar islamu
przez okolo szes¢ wiekow. We wszystkich szkotach
zabroniono nauki religii, zamieniono liczby i litery
arabskie na faciniskie, zabroniono wzywania do
modlitwy i odprawiania modlitwy w jezyku arabskim.
Podejmowano  proby odprawiania  czci @z
wykorzystaniem tlumaczenia Szlachetnego Koranu.
Ogloszono  laickoé¢  panstwa i  zabroniono
podejmowania jakiejkolwiek dziatalnosci badz pracy na
rzecz islamu - zakazano drukowania ksigzek o islamie,
zmuszono ludzi do zmiany ubrafi na europejskie —
mezczyzni zostali zmuszeni do noszenia kapeluszy, a
kobiety do odstaniania sie. W calym kraju sformowano
sady, siejace strach i terror wzdluz i wszerz kraju,
postawiono szubienice dla szlachetnych uczonych oraz
dla kazdego sprzeciwiajacego sie¢ 6wczesnej wiladzy.!

1 Wielu wybitnych uczonych i pisarzy wolato opusci¢ kraj, niz
zatozy¢ cylinder. W wielu miejscach kraju wybuchly rewolugce
przeciwko wiladzy.
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We wszystkich zakatkach kraju zapanowata atmosfera
przerazenia i terroru, az ludzie =zaczeli chowac
Szlachetny Koran przed oczami urzednikéw. Prasa
zaczeta szarga¢ obyczaje i wySmiewac sie¢ z religii,
rozprzestrzenily sie ksigzki ateistyczne, a slowa: Bog,
Pan, Stworca, islam zastagpione zostaly przez: natura,
postep, nacjonalizm turecki itp.

Nauczyciele szkolni i akademiccy starali sie zatrzec
kazdy $Slad wiary w sercach mtodych uczniéw, wpajajac
im filozofie materialistyczng oraz zaprzeczajac istnieniu
Stwoércy, Proroctwu oraz Dniu Zmartwychwstania.
Wiadza starala sie wykorzysta¢ wszystkie mozliwosci,
instytucje, sily i sady do przeciecia wszelkich relacji
faczacych naréd z jego religia i do wyjecia Koranu z ich
serc. Wydata dekret o zebraniu znajdujacych sie u ludzi
egzemplarzy Koranu w celu ich zniszczenia, lecz gdy
zobaczyli, jak jest to trudne, postanowili wychowac
daleko od wiary i islamu nowe pokolenie, ktére samo
zajmie si¢ unicestwieniem Koranu.!

Oprawca o imieniu Kara Ali oéwiadczyl na tamach gazety Son Posta,
numer z 3/3/1931, co nastepuje: “Przez ostatnie dwanascie lat
wlasnymi rekami powiesilem na szubienicach pie¢ tysiecy dwiescie
szesnascie 0s6b.” Z kolei gazeta “Cumhuriyet” w numerze z 16,/7/1930
nastepujaco opisata dziatania prowadzone na wschodzie Anatolii:
“Okoto tysigca pieciuset nieszcze$nikéw schronito sie w pieczarach
gbry Ararat, a nasze samoloty zrzucily na nich bardzo wiele bomb.
Wybuchy trwaty az do momentu, gdy te miejsca zostaly oczyszczone z
buntownikéw, a wszystkie wsie, w ktérych sie schronili, zostaly
spalone. Dolina Zeylan wypelnita sie ciatami zamordowanych, ktérych
liczba wyniosta okoto tysigca pieciuset.”

1“T. Hayat, Barla hayat1”
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W Barli

1 marca 1927 roku nauczyciel Said Nursi dotarl do
miejsca swojego wygnania o nazwie Barla!, lezacego w

1 Opowiada Sevkat Demir Ay - zolnierz odpowiedzialny za
przewiezienie nauczyciela Nursiego do miejscowosci Barla:

“Bytem w miescie Egridir, gdy pewnego ranka wezwano mnie do
urzedu miejskiego. Poszedlem tam i zobaczylem przedstawiciela
lokalnych witadz, dowddce zandarmerii, cztonkéw rady miejskiej, a
takze okolo czterdziestoletniego czltowieka o powaznym wygladzie,
ubranego w turban i dtuga szate.

Dowddca zandarmerii powiedziat mi:

— Postuchaj, synu. Masz zabra¢ naszego szejka zwanego
Bediuzzaman do Barli. To zadanie jest bardzo wazne; gdy oddasz go
tam wartownikom, niech podpisza dokumenty, a ty — po powrocie —
poinformuj nas o tym. Powiedzialem mu:

— Tak jest, panie.

Wyszedlem z szejkiem, a gdy bylisSmy juz w drodze, powiedziatem
mu:

— Szejku nasz, jeste$ dla mnie niczym ojciec, a to zadanie zostato mi
nakazane, prosze wiec, by$ nie miat mi tego za zte.”

Zolnierz opowiada nastepnie o podrézy todzia:

“Byla chlodna zimowa pora. Wody jeziora gdzieniegdzie byly
zamarzniete, a jeden z wioslarzy rozbijal 16d dlugim kijem, otwierajac
w ten sposéb droge dla todzi.

Szejk Bediuzzaman zaczal dawaé¢ nam rodzynki i stodycze;
obserwowalem go dokladnie i spostrzeglem, ze jest niezwykle
spokojny, tak jakby rozmyslat o jeziorze i otaczajacych nas gérach.

Jako ze dzien byt krotki, szybko nadszedl czas modlitwy
popotudniowej. Szejk chcial pomodli¢ sie na stojaco, skierowaliSmy
wiec 16dz w kierunku Mekki. Ustyszatem gtos méwiacy:

— Allahu Akbar!

Nigdy w zyciu nie slyszalem takbiru wykonanego z taka
bogobojnoscia i pokorg; wlosy zjezyly sie nam na glowach. Jego ruchy i
wykonywanie przez niego etapéw modlitwy nie przypominaty
szejkow, ktérych znali$émy. Staraliémy sie utrzymacé t6dz zwrécong w
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rejonie Sparty na zachodzie Anatolii. Pierwsza noc
spedzit na posterunku policji, a pézZniej przeznaczono
dla niego maly dom skladajacy sie z dwéch pokoi, z
ktérego rozciggal sie widok na 1gki i ogrody Barli,
rozciagajace sie od czystego jeziora Egridir. Przed
domem rést wysoki platan.

Pewien rzemiedlnik wykonal pomiedzy gateziami
tego drzewa maty drewniany pokéj dla Bediuzzamana.
Nauczyciel spedzal tam wiekszos¢ swojego czasu
wiosng i latem, oddajac czes¢ Bogu, zazwyczaj
rozmy$lajac i kontemplujac do $witu. Nikt sposréd
mieszkaricow Barli nie wiedziat, kiedy nauczyciel idzie
spa¢, a kiedy wstaje! Za kazdym razem, gdy ktos
przechodzit obok drzewa w nocy, styszal szept
uczonego odprawiajacego modlitwe nocna.

Nauczyciel zawsze mial problemy ze zdrowiem i
staby apetyt. Mozna powiedzie¢, ze spedzil cate swoje
zycie, bedac w polowie sytym, a w potowie glodnym,
gdyz na caly dzierh wystarczata mu mata miska zupy z
pokruszonym chlebem. Otrzymywat jedzenie z domu
jednego z sasiadéw, zawsze placac za nie, bowiem jego
motto, ktére praktykowal przez cale swoje zycie,
brzmiato: nie bra¢ niczego od nikogo bez zaptaty. Nie
ztamatl tej zasady nawet w najciezszych warunkach,
obchodzac sie bez pomocy innych ludzi. Narzucit sobie
oszczednoé¢ i korzystanie z zaoszczedzonych w
przesziosci lir.

kierunku Mekki, a gdy szejk zakoriczyl modlitwe, spojrzat na nas i
powiedziat: ‘Dziekuje wam, bracia, z pewnoscia zmeczylem was!’

Byt skromna i fagodna osoba.”

“Wspomnienia o Saidzie Nursim” s. 30; N. Sahiner; “Bilinmeyen
Taraflariyle Bediuzzaman Said Nursi”, s. 259.
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Agenci wiladzy $ledzili nauczyciela i jego ruchy oraz
miejsce zamieszkania, stad mieszkanicy Barli unikali
zblizania sie do niego i rozmawiania z nim. Wiekszo$¢
czasu spedzal w domu, a wiosna i latem chodzit na gére
Cam, na ktérej szczycie przesiadywat pomiedzy
drzewami, rozmys$lajac i modlac sie.!

Imiona Boga: Litosciwy i Madry staly sie jego
udzialem

Czes¢ ludzi prawdy ma udzial w Imieniu Boga
“Kochajacy”, nalezagcym do Pieknych Imion, i patrza

1 “T. Hayat, ilk hayat1”. Nauczyciel pewnego letniego dnia wyszed! z
domu i udal sie swoim zwyczajem na gore Cam. Pogoda byla
stoneczna, lecz kiedy tylko dotarl na szczyt géry, niebo pokrylo sie
czarnymi chmurami, zwiastujacymi burze. Po chwili pojawily sie
pioruny i blyskawice i zaczat padac obfity deszcz. Nauczyciel byl sam
na szczycie goéry i nie miat gdzie schroni¢ sie przed ulewa, jak tylko
pod drzewami, ktére nie mogly ochroni¢ go przed zmoknieciem. Po
dtuzszej chwili deszcz ostabt, a nauczyciel skorzystal z okazji, by
wréci¢ do wioski, bowiem przeméklt od stép do gléw. Po drodze
podarty sie mu buty, wszedl wiec do wsi, niosac buty w reku i brodzac
w blocie swoimi biatymi, welnianymi skarpetami.

Nieopodal Zrédelka zebrala sie grupa mieszkaricow Barli. Byli
Swiadkami tego przygnebiajacego widoku szlachetnego uczonego
wypedzonego ze swojej ojczyzny, samotnego, pozostawionego przez
wszystkich, jak niesie swoje podarte buty i brodzi skarpetami w blocie,
ktére ubrudzilo kraj jego ubrania. Wszyscy zamilkli, a wielu odczuto
dwie rézne emocje — cheé pospieszenia mu z pomocq i strach przed
szpiegami, obserwujacymi wszystkie jego ruchy. W koricu spomiedzy
ludzi wyszedt czlowiek o imieniu Siileyman, podszedt do
Bediuzzamana, wzial jego buty, umyt je, a nastepnie zaprowadzit go do
jego pokoju. Siileyman Kervanci byt pierwszym przyjacielem
Bediuzzamana w Barli, uczyt sie od niego i stuzyt mu przez osiem lat.
Byl przykladem szczerosci, wiernosci i poswiecenia. Zmart w roku
1965, niech Bo6g otoczy go Swoim szerokim Milosierdziem.
“Wspomnienia o Saidzie Nursim”, s. 32; N. Sahiner, “Bilinmeyen
Taraflariyle Bediuzzaman Said Nursi”, s. 277.
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oni na konieczno$¢ istnienia za posrednictwem
stworzen i wspaniatych odzwierciedleni tego Imienia.
Tak samo ten wasz brat, ktéry nie byt nikim znanym
ani wspominanym, zostal obdarzony cechami
pozwalajacymi stwierdzi¢, iz Imie Boga “Litosciwy” i
Imie Boga “Madry” (nalezace do Pieknych Imion) staly
sie jego udzialem, bowiem catkowicie poswiecil sie
stuzbie Koranowi i wzywal do tego wielkiego,
zadziwiajacego skarbca.

Wszystkie “Slowa” sg odzwierciedleniami tego faktu.
Prosimy Najwyzszego Boga, by Bediuzzaman zastuzyt
na przynaleznoé¢ do grona ludzi, o ktérych moéwi
ponizszy werset:

TS 1A sl 288 AaSal) gy (g

“Ktokolwiek zostat obdarzony Madrosciq, zaiste — otrzymat
obfite dobro.1”’2

Uzycie nazwy “Traktaty Swiatta”

“Przyczyna nazwania ‘Traktatami Swiatla’ zbioru
‘Stow” (ktorych jest trzydziesci trzy), ‘Listow’ (jest ich
takze trzydziesci trzy), ‘Blyskow’ (jest ich trzydziesci
jeden) oraz ‘Promieni’ (jest ich trzynascie) jest
nastepujaca:

Stowo ‘nur’ (Swiatlo) towarzyszylo mi wszedzie
podczas mojego zycia:

Nazwa wsi, w ktorej sie urodzitem: Nurs.

Imie mojej zmartej matki: Nurijja.

1 Szlachetny Koran, sura Al-Bakara, 2:269.
2 “Listy”, s. 23-24.
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Moj nauczyciel w tarice An-Nakszbandijja: Sajjid Nur
Muhammad.

Moéj nauczyciel w tarice Al-Kadirijja: Nur ad-Din.

Moéj nauczyciel Koranu: Nuri.

Wiekszoé¢ towarzyszacych mi uczniéw ma na imie
Nur.

Tym, co najbardziej wyjasénia moje ksiazki i
rozéwietla je, sa przyklady zwigzane ze swiattem.

Pierwszy szlachetny werset, ktéry zablysnal w moim
umysle i sercu, i ktéry zapadl mi w pamigé, to

LS 6 9 Jia Y g ol gl 63 )

‘Bdg jest Swiattoscig Niebios i Ziemi. Jego Swiatto mozna
przyréownac do niszy (...)."!

Pieknym Imieniem Boga, ktére rozwiagzalo najwiecej
moich probleméw, dotyczacych Prawd Boskich, jest
“An-Nur”, czyli Swiatto.

Z powodu mojej milosci do Koranu i mojego
poswiecenia sie¢ w stuzeniu mu, moim osobistym
przewodnikiem jest nasz wladca Usman zu-n-Nurajn?,
niech Bég bedzie z niego zadowolony.”3

1 Szlachetny Koran, sura An-Nur (éwiat%o), 24:35.

2 Usman zu-n-Nurajn (ar. “Usman o dwéch Swiattach”), przydomek
Usmana bin Affana - towarzysza Proroka Muhammada, niech bedzie z
nim pokdj i blogostawieristwo, trzeciego sposréd — kaliféw
sprawiedliwych. Przydomek wziat sie z faktu, ze Usman byt mezem
dwu cérek Proroka — Rukajji oraz Umm Kulsum. (przyp. red. pol.).

3 “Zataczniki — Barla”, s. 71.



Ustadin barlada cekilmis fotorafi

Zdjecie nauczyciela Nursiego zrobione w pierwszych
dniach pobytu w Barli na wniosek wiadz
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Traktaty sa wlasnoscia Koranu

“Napisane przeze mnie traktaty nie sa moja
wlasnoscia i nie pochodzg ode mnie, lecz sa wlasnoscia
Koranu. Musze oé$wiadczy¢, iz otrzymaly blask cech
Wielkiego Koranu. Albowiem nie poszukuje sie cech
nalezacych do kisci smacznych winogron w ich suchych
galazkach, a ja jestem jak suche gatazki tych smacznych
winogron.!

Gdyby mdj glos dotarl do wszystkich stron $wiata,
powiedziatbym z catych swoich sil: ‘Stowa’ sa piekne,
wspaniate i prawdziwe, i nie pochodza ode mnie, lecz
sa promieniami emitowanymi przez prawdy
Szlachetnego Koranu. Nie upigekszatem prawd Koranu,
wrecz nie bytem w stanie ukaza¢ ich piekna; to piekne
prawdy Koranu upiekszyly i uczynily bardziej
wzniostymi moje stowa.”?

Niepowtarzalny sposéb wzywania do islamu

Alfabet arabski zostal zastagpiony facifiskim.
Zabroniono drukowania i publikowania w alfabecie
arabskim, zamknieto drukarnie uzywajace tego
pisma. Stad reczne przepisywanie tekstéw bylo
jedynym praktycznym sposobem na wydawanie
i rozpowszechnianie dziet  wypedzonego i
kontrolowanego czlowieka, przed ktérym zamknety sie
prawie wszystkie metody publikacji i wydawania —
zwlaszcza ze upieral sie przy pisaniu alfabetem

1 “Listy”, s. 476.
2“Listy”, s. 477.
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arabskim w celu uchronienia go od zaniku i
zapomnienia.!

Przez dwadziescia lat “Traktaty Swiatla” byly
przepisywane recznie, az zostaly wydrukowane po raz
pierwszy za pomoca powielacza roneo. Przed rokiem
1956 nie mogly by¢ wydrukowane w zwyklych
drukarniach, z wyjatkiem traktatu “Al-Haszr”, ktéry
wydrukowano po kryjomu w  Stambule za
posrednictwem jednego z uczniéw “Swiatta”.

Gdy liczba wuczniéw Bediuzzamana zaczeta sie
zwiekszaé, traktaty zaczely dociera¢ do lezacych

1 Méwi Abd Allah Cavus (1895 — 1960), ktéry byl jednym z
pierwszych uczestnikéw tej stuzby koranicznej:
“Pewnego dnia przyszedlem do nauczyciela. Byt u niego Hafiz Ali oraz
kilku uczniéw. Nauczyciel zaczal rozdawac im fragmenty Szlachetnego
Koranu, by przepisali je, wraz z instrukcjami, jak to robi¢. Jako ze
jestem analfabeta i nie umiem pisa¢ ani czytaé, wstatem, by
przygotowac im herbate i mie¢ udziat w ich nagrodzie, lecz gdy
przyniostem herbate, nauczyciel wstat, wziat ja ode mnie i sam zaczat ja
rozdawaé. Zawstydzitem sig; jak nauczyciel moze podawaé herbate
swoim uczniom! Jednakze zamilklem wobec jego nalegania. Nastepnie
rzekt:

— Przepisywanie przez was fragmentéw Szlachetnego Koranu i
wasze starania na jego drodze beda przyjete przez Boga, Ktory widzi
wasze obecne czyny; Jego szlachetni aniotowie robia wam zdjecia, a ja,
jako stuga Szlachetnego Koranu, powinienem wam stuzy¢.

Podat im herbate, gdy byli pograzeni w przepisywaniu.”
“Wspomnienia o Saidzie Nursim” s. 33

Abd Allah wspomina réwniez: “Opuszczalem wies ‘Islam’ po
zachodzie slonica, niosac w mojej torbie traktaty, ktére przepisat Hafiz
Ali. Cala noc szedtem piechoty przez gory i doliny, az wraz ze Switem
dotartem do Barli i ujrzatem czekajacego na mnie nauczyciela. Przyjat
mnie z wielka radoscig i razem odprawiliSmy modlitwe poranna.
Nastepnie poszedt spac. Nastepnego dnia odebralem brudnopisy od
nauczyciela i opuscilem Barle w nocy, nastepnie poszedltem do wsi
Islam i oddatem je Hafizowi Alemu.”

“Wspomnienia o Saidzie Nursim”, s. 33.
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nieopodal Barli wsi i miejscowosci. Ludzie po kryjomu
wiezli je az do dalekich miast. W tych ciezkich i
przygnebiajacych ~ warunkach  traktaty — zaczely
zdobywac¢ nowe serca oraz spragnione przewodnika i
Swiatla dusze.

Dziesiagtki, setki, a nastepnie tysiace uczniéw
“Swiatla” sposréd kobiet i mezczyzn wilaczylto sie do
przepisywania “Traktatéow Swiatta” w ciagu dlugich
godzin nocy i dnia. Niektérzy z nich na wykonywaniu
tej misji spedzili siedem lat bez opuszczania domu. We
wsi Sav lezacej nieopodal Sparty znajdowato sie tysiac
kopistow, przepisujacych traktaty.

Kobiety réwniez aktywnie uczestniczyly w tej akgji.
Nawet te, ktore byly niepiSmienne, nasladowaly pismo,
wiernie je odwzorowujac.

Kilka kobiet przyszio do nauczyciela Saida Nursiego,
moéwigc mu

— Nauczycielu nasz, zdecydowalySmy sie przejac
codzienne obowigzki naszych mezéw, by mogli
calkowicie poswieci¢ sie przepisywaniu “Traktatow
Swiatla”, i by$my réwniez moglty mie¢ udziat w tej
stuzbie.”!

Relacja uczniéw z nauczycielem

“Drodzy bracia!

Wasz nauczyciel nie jest nieomylny, bledem jest
wrecz uwazaé, iz nie popeinia on bledéw. Jednakze
zgnile jabtko znajdujace sie¢ w sadzie nie szkodzi temu
sadowi, a jedna sfalszowana moneta w skarbcu nie

1“T.Hayat, Barla hayat1”.
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pomniejsza jego wartosci. Jako ze zgodnie z naukami
islamu jeden zly uczynek jest liczony jako jeden, a
dobry wuczynek jest liczony dziesieciokrotnie, to
sprawiedliwo$¢ wymaga, by nie odwracaé¢ sie¢ od
dobrych uczynkéw i nie maci¢ czystosci serca, jesli
ujrzy sie¢ jeden zly uczynek badz omytke.

Wiedzcie, bracia moi i towarzysze w nauce, Ze ciesze
sie, kiedy zwracacie mi z calg szczeroscia uwage na
kazdy biad, ktéry u mnie widzicie! Powiadam wam:
Niech Boég bedzie z was zadowolony, jesli powiecie mi
o nim z cala surowoscia. Nie powinno patrze¢ sie na
sprawy poboczne nie bedace prawda. Jestem gotéw do
przyjecia kazdego faktu zgodnego z prawda; nawet jesli
nie bede znal tego faktu, to przyjme go i nie bede
dyskutowatl z nim, niezaleznie od tego, jak bardzo nie
zgadza sie z egoizmem duszy nakazujacej zto.

Wiedzcie, iz postuga religijna w tym czasie jest
doniosta i znaczaca. Nie powinniscie klas¢ tego
wielkiego ciezaru jedynie na barki osoby tak stabej, jak
ja. Powinniscie wspierac ja, jedli to tylko jest mozliwe.”!

1 “Zataczniki — Barla”, s. 62.



Barlada ev ve cinar agaci

Dom nauczyciela Nursiego w Barli (pierwsza szkota
,,Swiatia”), a przed nim drzewo platanu



Katran agaci ve egridir golu

Drzewo cedru na szczycie gory Cam, potozonej na
brzegu jeziora Egridir; miejsce, w ktérym podczas lata
nauczyciel Nursi spedzat czas na rozmys$laniu



Pierwsza szkota Proroka Jézefa, pokdj z nim
Wiezienie w Eskisehir
25 kwietnia 1935 — 27 marca 1936

Gdy wrogowie islamu, ktérzy $ledzili kazdy ruch
wspierajacy wiare i stuzacy Koranowi, odkryli, ze
“Traktaty Swiatta” sa rozpowszechniane, a wiara
wzmacnia sie¢ w sercach ludzi, uknuli spisek i
aresztowali Bediuzzamana Saida Nursiego i uczniéw
“Swiatla”, oskarzajac ich o sformowanie tajnego
ugrupowania oraz dopuszczanie si¢ czynéw
skierowanych przeciwko panujagcemu systemowi i
zagrazajacych jego fundamentom. Ponadto skierowano
przeciw nim kilka podobnych oskarzeni. Nauczyciel
Nursi zostal aresztowany wraz ze stu dwudziestoma
uczniami 25 kwietnia. Zwiazano ich i zawieziono do
Eskisehir w celu osadzenia. Umieszczono ich w
odosobnionych celach i w zupelnej izolacji,
przysparzajgc im tym samym cierpienia. Pomimo
ciezkich warunkéw misja nadal trwata, a wielu sposréd
innych wiezniéw stato sie¢ bogobojnymi i szlachetnymi
ludzmi.

Mimo zabrania “Traktatéw Swiatla” z domoéw
uczniéw i przeprowadzenia wnikliwego $ledztwa, sad
nie znalazl przepisu, na podstawie ktérego mégtby ich
oskarzy¢. Jednakze w oparciu o osobiste przekonanie
sedziego skazal nauczyciela Nursiego na jedenascie
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miesiecy wiezienia, pietnastu jego uczniOw na szesc¢
miesiecy, a reszte zwolnil. Jesliby oskarzenia okazaty sie
prawdziwe, kara bylaby émier¢ lub co najmniej ciezkie
roboty.

Dlatego  nauczyciel = Nursi  sprzeciwil  sie
niesprawiedliwej i nierozsadnej decyzji sadu,
wyjasdniajac, ze na taka kare skazuje sie ztodzieja mula
lub porywacza dziewczyn, zazadal wiec od sadu
uniewinnienia, kary $émierci badz stu lat wiezienia.!

Fragmenty mowy obronnej nauczyciela Nursiego
przed sadem w Eskisehir

“Wysoki sadzie! Zostalem oskarzony na podstawie
kilku przepiséw, a nastepnie zatrzymany.

Zarzucono mi: Zamiar dokladania staran w celu
naruszenia porzadku publicznego poprzez
wykorzystanie religii, celem przywrécenia ‘zacofanego’
szariatu.

Odpowiedz: Po pierwsze, zdolnos¢ jest jedna rzecza,
a fakt inna. Jeden czlowiek moze zabi¢ wielu ludzi. Czy
ktokolwiek skazywany jest na podstawie oskarzenia o
‘zdolnoé¢ do zabdjstwa’? Jedna zapatka moze spali¢
caly dom. Czy z takim zamiarem pociera sie zapatki o
pudetko?

Niech Bég uchroni po tysigckro¢! Nauki religijne,
ktérym sie poswieciliémy, nie moga by¢ wykorzystane
w zadnym innym celu, jak tylko dla zadowolenia Boga.
Tak, wiara, ktora jest swietlistym i $wietym kluczem do

1 “T.Hayat. Eskisehir hayat1”.
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zycia wiecznego i sloricem zycia ostatecznego, nie
bedzie narzedziem w rekach doczesnego zycia
spolecznego i politycznego, tak jak storice nie moze
Sledzi¢ krokéw ksiezyca!

Kolejne oskarzenie: ‘Traktaty Swiatla’ stanowia
naruszenie zasady suwerennosci rzadu i zagrozenie dla
porzadku publicznego, jako ze sa dystrybuowane bez
pozwolenia urzedowego, a ponadto wzmacniaja
uczucia religijne.

Odpowiedz: ‘Traktaty Swiatta’ sa §wiattem, a §wiatto
nie powoduje zadnej szkody. Odsunatem sie od polityki
trzynascie lat temu, a te traktaty wzmacniaja $wiete
prawdy, ktére sa podstawami zycia doczesnego oraz
ostatecznego tego narodu i tego kraju. Powotuje tych,
ktérzy czytali ich fragmenty, na $wiadkéw pozytku
plynacego z traktatow i braku szkody przez nie
powodowanej. Stanowia oni dziewiec¢dziesigt dziewiec
procent szlachetnej grupy czytelnikéw “Traktatow”.
Niech przyjdzie choc¢by jeden czlowiek i powie, ze
ujrzal w nich jakakolwiek szkodliwos¢!

Inne oskarzenie: Pojawienie si¢ wiadomosci, jakobym
szerzyl nauki fariki sufickiej, pomimo panstwowego
zakazu dziatalnosci takich bractw.

Odpowiedz:

Po pierwsze: Wszystkie moje ksigzki, ktore
posiadacie, swiadcza o tym, Ze jestem zaangazowany w
szerzenie prawd wiary. Wielokrotnie pisalem w moich
traktatach, ze ten czas nie jest czasem tariki, lecz czasem
ratunku dla wiary. Bardzo wielu ludzi nie nalezacych
do tariki sufickiej wchodzi do Raju, lecz nikt nie
wchodzi do niego bez wiary. Dlatego nalezy pracowac
na rzecz wiary.
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Po drugie: Przebywam w prowincji Sparta od
dziesieciu lat. Niech chocby jeden czlowiek stwierdzi,
ze ja uczylem go tariki. Dawalem lekcje o pewnych
cechach braterstwa w zyciu ostatecznym w ramach
nauk religijnych i przekazywania wzniostych tresci,
jako ze jestem uczonym. Nie jest to jednak nauczanie
tariki, lecz nauczanie prawdy.

Moéwia: Nie nosisz kapelusza ani nie zdejmujesz
turbanu w sadzie i innych urzedach panstwowych, co
oznacza, ze odrzucasz prawo, ze $wiadomoscia, zZe jego
odrzucenie wymaga surowej kary.

Odpowiedz: Odrzucenie przepiséw prawa to jedno, a
nie stosowanie si¢ do nich jest czym$ zupelnie innym.
Za jedna rzecz kaze sie $miercia, a za inne jednym
dniem wiezienia, grzywna w wysokosci jednej liry,
pouczeniem lub nagana.

Nie stosuje sie do tych praw i nie jestem nimi
zobowigzany, gdyz zyje w odosobnieniu, a te prawa nie
dotycza pustelnikow.”!

1 Tamze.



Banicja w Kastomoni
(Druga “Szkota Swiatta”)
1936 — 1943

Przejaw Opatrznosci Bozej

“Po tym, jak odbylem kare pozbawienia wolnosci na
jeden rok w wiezieniu Eskisehir, zostalem przewieziony
do innego miejsca zestania.! Bylem juz w
zaawansowanym wieku. Przez okolo trzy miesigce
bylem przetrzymywany w tamtejszej komendzie.?

Gdy smutek okrazal mnie z kazdej strony,
Opatrznos¢ Boza przyszta na ratunek mojej starosci,
bowiem funkcjonariusze policji w miejscowej jednostce
stali sie niczym moi wierni przyjaciele. Wyprowadzali
mnie stamtad, kiedy chciatem si¢ przejs¢ wokot miasta i
stuzyli mi tak, jak czlonkowie osobistej stuzby. Ponadto
nie zmuszali mnie w ogéle do noszenia kapelusza.
Zaczatlem takze uczeszczaé do ‘Szkoly Swiatla’,
znajdujacej sie naprzeciwko tej komendy w
Kastomoni.”?

1 Miato to miejsce 27 marca 1936 roku.

2 Byto to po tym, gdy ludzie zostali zmuszeni do noszenia kapeluszy i
ubran europejskich na mocy specjalnego przepisu okreslajacego ubior.

3 Znajdowata sie ona w matym domu, stojacym bezposrednio przed
komenda, by mégt by¢ pod stala kontrola policji.
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Nauki opisujace Stwoérce

“Pewnego razu przyszla do mnie grupa uczniéw
szkoty $redniej w Kastomoni! i powiedzieli: ‘Opowiedz
nam o naszym Stworcy; nasi nauczyciele nie ucza nas o
Bogu!”

Powiedziatlem im

‘Kazda nauka, ktéra poznajecie, zawsze uczy o Bogu i
daje wam  poznad Szlachetnego Stworce
charakterystycznym dla siebie jezykiem. Poznawajcie
wiec te nauki bez pomocy nauczycieli.

Na przykiad: Jesli wyobrazimy sobie wielka apteke,
w ktérej kazda fiolka zawiera zyciodajne lekarstwa i
preparaty, zwazone za pomoca dokladnych wag i
wymierzone wedle $cisle okredlonych proporgji, to
zobaczymy, ze stoi za tym madry aptekarz i zdolny
chemik. Tak samo apteka kuli ziemskiej, ktéra zawiera
ponad czterysta tysiecy gatunkéw istot zywych — roslin
i zwierzat — z ktérych kazdy jest niczym fiolka
precyzyjnie wymierzonych substancji chemicznych oraz
buteleczka zyciodajnych mikstur, pokazuje nawet
Slepym Wielkiego, Madrego i Chwalebnego Aptekarza,

1 W tamtych ciezkich latach burzono wiare w Boga wsréd mlodego
pokolenia i budzono w nim zwatpienie. Abd Allah Yegin opowiada
zwatpieniu, jakie dopadio go, gdy byl uczniem gimnazjum, méwiac, ze
jego nauczyciele w ogodle nie méwili o Bogu. Odwiedzal wiec
Bediuzzamana wraz ze swym przyjacielem o imieniu Rafat. “Ja i mdj
przyjaciel Rafat odwiedzaliSmy go regularnie, a on méwil nam o
znaczeniu wiary, o Jednosci Boga, o tym, ze czlowiek nie zostat
stworzony do zycia pozbawionego zasad. Po kazdej wizycie u niego
czuliSmy sie tak, jakbySmy narodzili sie na nowo, a nasze dusze byly
pelne duchowej przyjemnosci i radosci.” N. Sahiner, “Bilinmeyen
Taraflariyle Bediuzzaman Said Nursi”, s. 331.
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dajac pozna¢ Szlachetnego, Najwyzszego Stworce
poprzez doskonalosé tej apteki, jej uporzadkowanie i
ogrom w poréwnaniu z apteka znajdujaca sie na ulicy i
przez zasady medycyny, ktérej sie uczycie.””?

1 “Promienie”.



Druga szkota Proroka J6zefa, pokdj z nim
Wiezienie w Denizli
20 wrzes$nia 1943 — 15 czerwca 1944

Oskarzenia przypominaja te poprzednie

“Nasi ukryci wrogowie zaczeli podburzaé przeciwko
nam niektérych  urzednikéw oraz niektérych
samolubnych i dumnych uczonych oraz szejkéow
sufickich, ktérzy stali sie przyczyna zgromadzenia sie
uczniéw ‘Swiatta’ z réznych prowingji w szkole Proroka
J6zefa, pokéj z nim, w wiezieniu w Denizli.!

Oskarzenie, na podstawie ktérego zostaliémy
uwiezieni, przypominato poprzednie:

Sformowanie tajnego ugrupowania, podburzanie
narodu przeciwko laickiemu rzadowi, préba obalenia
wiladz, okresSlenie = Mustafy = Kemala  mianem
‘Antychrysta’ i As-Sufjaniego.?

W ten spos6éb zaprowadzono mnie do wiezienia w
Denizli i wepchnieto mnie do duzej sali, gdzie roznosit
sie odér zgnilizny i panowala silna wilgo¢ oraz
przejmujacy chiéd. Na dodatek do smutku
spowodowanego ciosami zadanymi rozpowszechnianiu
sie ‘“Traktatow Swiatla’ oraz choréb starosci, na ktére

1 “Btyski”, s. 403. Liczba uczniéw “Swiatta” oskarzonych wraz z
Bediuzzamanem wynosita 126.

2 “T.H. Denizli Hayat1”.
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juz wtedy cierpiatem, dopadl mnie gleboki zal i bdl,
wynikajacy z wiedzy o cierpieniach moich niewinnych
przyjaci6t z mojego powodu. Uratowala mnie
Opatrznos¢ Boza, zmieniajac to straszne wiezienie w
‘Szkote Swiatla’, albowiem wiezienie faktycznie jest
szkola Proroka Jézefa. ‘Traktaty Swiatla’ zaczely by¢
rozpowszechniane, a bohaterowie ‘Szkoty az-Zahra’
zaczeli spisywac je swoimi grafitowymi piérami. Jeden
z bohateréw ‘Swiatta’ (pomimo surowoéci warunkéw,
w jakich sie znajdowaliSmy) przepisat ponad
dwadziedcia kopii traktatéw ‘Owoc’ oraz ‘Obrona” w
czasie nie przekraczajacym czterech miesiecy, a te kopie
staly sie przyczyna naszych zwyciestw w samym
wiezieniu i poza jego murami. Nasza strata plynaca z
tego nieszczescia przemienila sie w korzysc¢ i zamienita
nasz smutek i zal na rados¢, po raz kolejny ukazujac
jedna sposrdd tajemnic szlachetnego wersetu:

S pa sa s B sa S5 o) a5

‘Moze sig zdarzyc, ze odczuwacie nieche¢ wobec rzeczy,
ktora jest dla was dobra'’"?

WieZzniowie wyrazaja skruche

“Gdy uczniowie ‘Traktatéw Swiatla’ znalezli sie w
wiezieniu wraz z Traktatem ‘Owoc’, ktéry napisatem
dla wiezniéw, w przeciggu okoto kwartatu ponad
dwustu wiezniéw wyrazito skruche i zaczeto cechowac
sie poboznoscia i prawoscia, do tego stopnia, ze zabdjca

1 Szlachetny Koran, sura Al-Bakara, 2:216.
2 “Blyski”, s. 405.
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kilku ludzi miat opory przed zabiciem pluskwy. Nie byt
juz stanowiacym niebezpieczenstwo elementem, lecz
stal sie pozyteczny i litodciwy.

Ci, ktorzy oskarzaja uczniéw ‘Traktatéow Swiatla’,
noszacych takie cechy i zalety, o naruszanie porzadku,
niewatpliwie oszukuja siebie samych, zostali oszukani
w straszny sposob przez innych lub wprowadzaja w
btad organy panstwowe w celu szerzenia nieporzadku i
terroru — bedac tego $wiadomymi lub nie — stad daza do
Zniszczenia nas i przyczynienia nam cierpien.

Moéwimy im oraz tym, wérdd ktérych maja postuch,
to, co powiedzieliSmy przed sprawiedliwym sadem w
Denizli:

Za Swieta prawde, za ktoéra poswiecily sie miliony
ludzi, my réwniez sie poswiecamy; jesli rozpalicie Swiat
na naszych glowach, to nasze glowy, ktére zostaly
poswiecone prawdzie koranicznej, nie podporzadkuja
sie ani nie oddadza wladzy nad panistwem heretykom i
— za pozwoleniem Boga — nie zrezygnuja ze swojej
Swietej misji.”!

Fragmenty mowy obronnej Saida Nursiego przed
sadem w Denizli

“Wysoki sadzie!

Przy wydawaniu wyroku wzieto pod uwage trzy
podstawy prawne:

Podstawa pierwsza: sformowanie ugrupowania.

Wzywam na $wiadkéw wszystkich tu obecnych
uczniéow ‘Traktatéw Swiatla’, wszystkich, ktorzy

1 “Blyski”, s. 400-402.
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spotkali sie i rozmawiali ze mng oraz wszystkich tych,
ktoérzy czytali badZz przepisywali ‘Traktaty Swiatta’.
Mozecie spyta¢ kogokolwiek z nich i upewnic¢ sie, ze
nigdy nie powiedzialem nikomu: ‘Utworzymy
ugrupowanie  polityczne  lub  bractwo  An-
Nakszbandijja’, lecz zawsze moéwitem, ze staramy sie
uratowad nasza wiare, a nasza rozmowa nie wychodzita
poza tematy ludzi wiary i blogostawionej spotecznosci
muzulmarnskiej, ktérej liczba osiagga okoto trzystu
milionéw ludzi. Nie znalezliémy dla siebie miejsca poza
wymieniong przez Szlachetny Koran nazwa ‘Partia
Boga’, ktéra to partia gromadzi w cieniu braterstwa
religii wszystkich ludzi wiary. Jako ze ograniczyliSmy
nasz wysilek do stuzby Koranowi, nie ma watpliwosci
co do tego, ze nalezymy do ‘Partii Koranu” i ‘Partii
Boga’, a jesli akt oskarzenia wskazuje witasnie na to, to
kazdy element naszych dusz potwierdza ten fakt z
duma i chwatla. Lecz jesli wskazuje na inne znaczenia
pojecia ‘ugrupowanie’, to nic o nich nie wiemy.

Podstawa druga: akt oskarzenia, w oparciu o raport i
zeznania funkcjonariuszy polici w Kastomoni,
stwierdza, ze ‘Traktat o hidzabie” oraz ‘Traktat o szeSciu
atakach” wraz z uzupelnieniem zostaly znalezione w
zamknietej i zabitej gwozdziami skrzyni, pod goéra
drewna i wegla. Oznacza to, ze nie byly one
przeznaczone do wydawania. Sledztwo w tym zakresie
zostato przeprowadzone przez sad w Eskisehir, ktory
skazal mnie na tagodna kare. Jednakze prokuratura,
ktéra wyjela kilka zdan z tych traktatow i przydata im
niewlasciwy sens oraz znaczenie, chce cofngé¢ nas o
dziewie¢ lat i obarczy¢ nas odpowiedzialnoscia na
podstawie oskarzenia, z powodu ktérego juz byliSmy
karani.
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Podstawa trzecia: W akcie oskarzenia kilkakrotnie
pojawiaja sie wyrazenia, takie jak ‘moze zagrozic
bezpieczenstwu panstwa.” Zamiast potwierdzonych
faktow wymieniono prawdopodobieristwa i
mozliwosci. Powiadam: kazda osoba potencjalnie moze
popelni¢ zbrodnie zabdjstwa, czy mozna wiec oskarzy¢
kazdego i skaza¢ na podstawie prawdopodobieristwa?!

Patrzymy na wasze najciezsze kary jedynie jako na
uwolnienie i bilet do Siedziby Swiatta, dlatego
oczekujemy na nie w catkowitym spokoju. JesteSmy
jednak przekonani co do tego, ze ci, ktérzy staneli
przeciwko nam i wydali przeciwko nam wyroki,
niedlugo sami otrzymaja straszng kare wiecznego
unicestwienia i wiezienia w odosobnieniu. JesteSmy co
do tego przekonani, tak jakbySmy widzieli ich
odbywajacych swoja kare, jak widzimy was teraz na
tym posiedzeniu. Postrzegamy ich w ten sposéb i
niezmiernie bolejemy nad nimi ze wzgledéw
humanitarnych.

Podsumowanie: macie przed soba dwie drogi; albo
dacie pelna wolnoé¢ ‘Traktatom Swiatta’, albo
sprobujecie — jesli jesteScie w stanie — pokona¢ zawarte
w nich prawdy i unicestwic je.

Nie wolno atakowaé¢ ‘Traktatéw Swiatla’ na
podstawie wad moich i niektérych moich braci, bowiem
‘Traktaty Swiatla’” bezpoérednio sa zwiazane =z
Koranem, a Koran jest zwigzany z Wielkim Tronem.
Kt6z wiec moze odwazyc¢ sie¢ wyciggnac tam swoja reke
i rozwigza¢ te mocne wiezy? Tak samo ‘Traktaty

1 “Promienie”, s. 334-335.

2 “Promienie”, s. 329.
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Swiatla’ nie moga by¢ odpowiedzialne za nasze wady i
przywary osobiste, jest to absolutnie niedopuszczalne.

Podsumowujac, dopdki nie szkodzimy zyciu
doczesnemu ludzi tego $wiata, niech oni nie szkodza
naszemu zyciu ostatecznemu ani postudze religijnej.!

Szanowni Panstwo! W przeciaggu dwudziestu lat
dwadziedcia tysiecy ludzi przeczytalo dwadziescia
tysiecy egzemplarzy ‘Traktatéw Swiatta’ z akceptacjq i
upodobaniem. Mimo tego, co potwierdzaja oficjalne
Zzrédla, nie mialo miejsce ani jedno wydarzenie z
udziatem uczniéow ‘Swiatta’ zagrazajace
bezpieczenstwu panstwa. Ani poprzedni, ani obecny
sad nie s3 w stanie odnalez¢ ani jednego wydarzenia
tego typu, a gdyby oskarzenie bylo prawdziwe, to
przez te dwadziedcia lat w cieniu silnej i
rozpowszechnionej propagandy nastgpiloby wiele
takich wydarzen.

Skoro taka jest prawda, to krzyczymy z catych sit:

O wy, nieszczednicy, ktérzyscie wpadli w otchian
niewiary! Wy, ktoérzyscie sprzedali wasza religie za
zycie doczesne! Rébcie, co mozecie, i niech wasz $wiat
doczesny bedzie dla was zguba. I faktycznie taki
bedzie. My natomiast poswiecilismy sie dla Swietej
prawdy, dla ktdrej poswiecaja sie¢ miliony bohateréw.
JesteSmy gotowi do przyjecia kazdej mozliwej kary,
nawet kary $mierci.

Nasz stan i sytuacja poza murami wiezienia — w tych
warunkach — jest po stokro¢ gorsza od naszej sytuacji
wewnatrz niego, gdyz po tym przeSladowaniu
skierowanym przeciwko nam nie pozostat zaden rodzaj

1 “Promienie”, s. 424-425.
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wolnosci. Nie ma wolnosci naukowej, ani wolnosci
sumienia, ani wolnosci wyznania. Bohaterskim ludziom
religii, sojusznikom prawdy i jej miloSnikom nie
pozostato nic innego, jak tylko $mier¢ lub wiezienie.
Mozemy jedynie powiedziec:

Ol Al bl 4 )

‘Zaprawde, nalezymy do Boga i z pewnoscig do Niego
powrdcimy!’, trzymac sie naszego Pana i ucieka¢ sie do
niego.”?

Zestanie do Emirdagu

Pomimo uniewinnienia i =zatwierdzenia sadu
apelacyjnego postanowiono zesta¢ Bediuzzamana do
powiatu Emirdag, dokad pojechat w sierpniu 1944 roku.
Spedzit tam dwa tygodnie w jednym z hoteli, az
znaleziono dla niego pok¢j, za ktérego wynajem sam
placit.3

1 Szlachetny Koran, sura Al-Bakara (Krowa), 2:156.
2 “Promienie”, s. 331.
3 “T.Hayat, Emirdag hayat1”.



Banicja w Emirdag
(Trzecia “Szkota Swiatla”)
1/8/1944 —23/1/1948

“Komu mam sie poskarzy¢?”

“Gdy przebywatem odosobniony w swoim pokoju w
Emirdag w ramach aresztu domowego, szpiedzy wciaz
Sledzili mnie i nie dawali spokoju, przez co mocno
cierpialem. W konicu znudzilo mi sie takie Zycie i
zaczalem zalowaé wyijécia z wiezienia; wrecz z catego
serca pragnatem znalez¢ sie¢ w wiezieniu Denizli lub
wejs¢ do grobu, jako ze wiezienie lub gréb bylyby dla
mnie milsze od takiego zycia.”!

Nastepnie Said Nursi napisal do urzednikéw w
Ankarze:

“Jesli sedzia i oskarzyciel to ta sama osoba, komu
mam zlozy¢ skarge? Dlugo zastanawiatem sie nad tym
problemem.

Moja obecna sytuacja, gdy jestem wolny, lecz
Sledzony, jest o wiele gorsza od dni, w ktérych bytem
uwieziony, a jeden dzien tego zycia sprawia mi wigeksze
cierpienie niz caly miesigc w odosobnionej celi. Pomimo
mojej slabosci, podeszlego wieku i srogiej zimy
zostatem pozbawiony wszystkiego. Nie widuje nikogo,
jak tylko jednego chiopca i chora osobe. Od dwudziestu

1 “Blyski”, s. 394.
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lat cierpie z powodu aresztow i izolagji. Setki skazanych
z wiezienia Denizli, posréd ktérych sa skazani na
ciezkie kary, staly sie religijnymi, a ich moralnoé¢ stata
sie lepsza po przeczytaniu jednego tylko traktatu
‘Owoc’, tak ze nawet ci, ktérzy zabili trzy osoby, zaczeli
wahac sie przed zabiciem pluskwy. Ta sytuacja sktonita
naczelnika wiezienia do stwierdzenia, iz wiezienie to
stalo si¢ niczym osrodek pedagogiczny. To wszystko
stanowi mocny argument, potwierdzajacy prawdziwosé
naszego stanowiska.”!

Zakaz uczeszczania do meczetu

“W wolnym czasie chodzilem do meczetu. Moi
uczniowie — bez mojej wiedzy — zbudowali w jego lozy
maly pokdj z drewna, by ochroni¢ mnie od zimna.
Postanowitem nie chodzi¢ do meczetu, po tym, jak
znany oficer stuzby bezpieczenistwa usunat ten maty
pokdj i gdy poinformowano mnie w sposéb oficjalny:
‘Masz nie chodzi¢ do meczetu.” Jednakze tak
zdecydowane posuniecie i robienie z igly widet
wzbudzilo wéréd ludzi kontrowersje.”?

Zatrucie pokarmu

Na podstawie rozkazu wiladz jeden ze straznikéw
wspial sie do okna pokoju Bediuzzamana i wlozyl
trucizne do jego jedzenia. Poczawszy od kolejnego dnia,
Said cierpiat z powodu boélu, przyjmujac jedynie
niewielkie ilosci jedzenia i pltynéw. Bég wyratowat go
od pewnej Smierci. W tamtym okresie Bediuzzaman

1 “Zataczniki — Emirdag”.

<

2 “Zataczniki — Emirdag”.
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regularnie czytal modlitwy i suplikacje, zwlaszcza zbiér
modlitw “Al-Dzauszan al-Kabir” oraz $wiete modlitwy
Szaha An-Nakszbanda. Takie wydarzenie mialo miejsce
trzykrotnie, a ostatnie zatrucie bylo tak silne, ze
nauczyciel byl w stanie odprawia¢ jedynie modlitwy
obowigzkowe, lezac na 16zku.!

“Wtedy przyszta do mnie Opatrznosé Boza, jako ze
podarowano uczniom szkoly ‘Az-Zahra’” powielacz
roneo — ktéry sie wowczas pojawil — gdy wczeséniej
uzywali grafitu. ‘Traktaty Swiatla’ zaczely pojawiac sie
w pieciuset egzemplarzach spisanych jednym piérem.
Te zwyciestwa, przygotowane przez Opatrznos¢ Boza
dla ‘Traktatéw Swiatla’, sprawily, ze polubitem swoje
ciezkie zycie pelne niepokojow i podziekowalem za nie
Najwyzszemu i Chwalebnemu Stwoércy tysiac jeden
razy.”?

Starania wrog6w koncza sie fiaskiem

“Przed dwunastoma laty doszly mnie stuchy? ze
pewien zaciety heretyk powzigl podly zamiar
przetlumaczenia Szlachetnego Koranu, co stanowito
niecny plan zniewazenia tej ksiegi. Oswiadczyl: ‘Niech
Koran zostanie przettumaczony, by wukaza¢ jego

1 “TH. Emirdag Hayat.” Do momentu $mierci nauczyciela
préobowano go otrué osiem razy.

2 “Blyski”, s. 394. Powielacz roneo pojawit sie w Turcji w 1946 roku.
Uczniowie “Swiatta” od razu pospieszyli, by go zakupi¢. Za jego
pomoca wydawali traktaty i w ciagu péttora roku rozpowszechnili je w
wiekszosci miast i wsi w Turcji. Dopiero w roku 1947, gdy zezwolono
ludziom odbywaé pielgrzymke do Mekki, udalo sie wydaé traktaty
takze za granica.

3 Chodzi tu o rok 1932, gdy wladze prébowaly nakazaé recytacje
tureckiego tlumaczenia Koranu w modlitwach.
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warto$¢. Niech ludzie zobacza jego niepotrzebne
powtérzenia. Niech jego tlumaczenie bedzie
recytowane zamiast niego.” Ponadto wyrazil kilka
innych trujgcych pomystéw. Jednakze ‘Traktaty
Swiatla’, dzigki PLasce Bozej, obalily ten pomyst i
uczynily go bezuzytecznym. Poprzez swoje niezbite
argumenty i szybkie rozprzestrzenianie si¢ w kazdym
zakatku  kraju udowodnily one w  sposéb
niepodwazalny, ze nie jest mozliwe przettumaczy¢
Szlachetny Koran w sposéb idealny. Zaden inny jezyk
oprocz klasycznego jezyka arabskiego nie jest w stanie
zachowaé wlasciwosci Szlachetnego Koranu oraz jego
subtelnych i elokwentnych madrosci. Zwykle i
czeSciowe przeklady czynione przez czlowieka nie
zastapia w zaden spos6b uniwersalnej i cudownej
ekspresji stéw koranicznych, z ktérych kazda litera
niesie ze sobg dobre uczynki, ktérych liczba wynosi od
dziesieciu do tysiaca — nie mozna wiec absolutnie
recytowa¢ tlumaczenia zamiast jego oryginalnego
brzmienia.

Niemniej jednak hipokryci, ktérzy brali nauki od tego
heretyka, podejmowali kolejne bezmyslne préby na
drodze Szatana, by zgasi¢ Swiatto Szlachetnego Koranu
swoimi ustami. Jako ze z nikim sie nie spotykatem, nie
wiem, jaka faktycznie byla sytuacja, lecz to, o czym
napisalem wczeéniej, stalo si¢ przyczyna napisania
przeze mnie ‘Kwestii Dziesigtej’, pomimo ogarniajacego
mnie smutku.”!

1 “Promienie”, s. 315.
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Rozmowa z ministrem sprawiedliwosci i sedziami
“Szanowni Panstwo!

Czemu zajmujecie si¢ nami i ‘Traktatami Swiatla’ bez
zadnego powodu? Powiadamiam was o tym, co
nastepuje:

Nie walczymy z wami, nawet o was nie myslimy.
Uwazamy, ze nie jest to nasze zadanie, bowiem
‘Traktaty Swiatta’ i ich prawdziwi uczniowie wykonuja
chwalebng stuzbe dla przyszlego pokolenia, ktére
przyjdzie za piecdziesiat lat, starajac sie uratowac je od
wielkiej zguby. Ciezko pracujg nad uratowaniem tego
kraju i spotecznodci muzulmanskiej od wielkiego
niebezpieczenstwa, kiedy ten, ktéry teraz sie nami
zajmuje, bedzie jedynie zetlalymi kos¢mi w grobie. Lecz
nawet jesli kto$ taki przypusci, ze nasza dzialalnos¢ —
prowadzona  dla  zapewnienia  szczeScia i
bezpieczenstwa - to walka przeciwko wam, nie
powinien narusza¢ godnosci tych, ktérzy beda pytem w
grobie.

Ukazanie przez czlonkéw organizacji ‘Jednos¢ i
Postep” pewnego rodzaju lekcewazenia zZycia
spolecznego, religii oraz kwestii narodowosciowych
doprowadzilo na przestrzeni okoto trzydziestu lat do
obecnej sytuacji w dziedzinach religii, etyki, moralnosci
i godnodci. Obecny stan odbije si¢ na przysztym
pokoleniu tej ummy — ummy bohaterskiej, religijnej,
dbatej o sw¢j honor — za piecdziesigt lat. BadZzcie
$wiadomi tego, do jakiego stanu moze doj$¢ poziom
religijnosci i moralnosci spoteczne;j.
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Czes¢ przyszlego pokolenia za piecdziesiat lat w
straszliwy sposéb podepcze chwalebng tysigcletnia
przeszios¢ tej ofiarnej spotecznosci.

Dlatego uratowanie czesci tego pokolenia od
strasznego upadku poprzez przekazanie mu prawd
zawartych w ‘Traktatach Swiatla’ stanowi najlepsza
stuzbe dla tej spolecznosci i tego kraju. Nie
przemawiamy do czltowieka tego czasu, lecz myslimy o
czlowieku czasu przyszlego.

Tak jest, Szanowni Paristwo! ‘Traktaty Swiatla’
spogladaja jedynie w Zycie ostateczne i nie majg innego
celu, jak tylko zadowolenie Jedynego Boga oraz
uratowanie wiary, a starania ich uczniéw nie sg niczym
innym, jak préba uratowania ich samych oraz ich
rodakéw od kary wiecznej $mierci oraz wiecznego
wiezienia w odosobnieniu. Jednoczes$nie wykonuja one
chwalebna stuzbe, ktéra przynosi pozytek temu $wiatu,
ratujac spotecznoé¢ i kraj od chaosu, a stabych
cztonkéw przyszlego pokolenia od szponéw zupetnego
zblgkania. Muzulmanin nie jest podobny do innego
czlowieka, albowiem na tego, kto uwalnia sie od religii,
czeka jedynie absolutne zabladzenie. Kto$ taki staje sie
szerzacym chaos terrorystg, ktérego nie mozna skloni¢
do postuszeristwa wobec administracji i systemu
wiadzy.”?

1 “Zataczniki - Emirdag 17, s. 233-235.



Trzecia szkola Proroka J6zefa, pokdj z nim
Wiezienie w Afyon
28/1/1948 —-20/9/1949

Skierowanie kolejnych oskarzen

Znéw zaczeto grac te sama plyte, a w kraju rozeszly
sie wiesci, jakoby Nursi formowat tajne ugrupowanie i
podjudzat ludzi przeciwko rzadowi, prébujac zniszczy¢
panujace wladze i nazywajac Mustafe Kemala
antychrystem wéréd muzulmanéw. Rozpowszechniono
takze inne plotki i oszczerstwa, na podstawie ktérych
postawiono Bediuzzamana wraz =z pietnastoma
uczniami “Swiatlta” przed wielkim sagdem w Afyonie.
Zebrano takze uczniéw “Swiatla” z innych prowingji,
przez co cala grupa wraz z nauczycielem liczyla
czterdziedci osiem o0séb, a nastepnie aresztowano ich
wszystkich 23 stycznia 1948 roku.

Po przeprowadzeniu zintensyfikowanego postepo-
wania wyjasniajagcego nie  znaleziono Zadnego
paragrafu prawnego, na podstawie ktérego mozna by
bylo ich oskarzy¢. Jednakze sad wydal wyrok w
oparciu o wewnetrzne przekonanie sedziego — bez
oparcia si¢ o material dowodowy - skazujacy Saida
Nursiego na dwadzieScia miesiecy pozbawienia
wolnosci, pewnego szlachetnego uczonego na osiem
miesiecy, dwudziestu dwoéch ucznibw na szesé
miesiecy, natomiast reszta pozostata na wolnosci.!

1 Bayram Yiiksel wspomina dzieri 6 grudnia 1948 roku: “Ja i moi
bracia siedzacy w wiezieniu zajmowaliSmy sie woéwczas gléwnie
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Nauczyciel i jego uczniowie zlozyli apelacje na to
nierozsadne traktowanie. Sad apelacyjny odpowiedziat
na nig nastepujaco

“Skoro Bediuzzaman Said Nursi zostal uwolniony od
oskarzenia decyzja sadu w Denizli, to nie mozna
ponownie rozpatrywaé wyroku sadu apelacyjnego,
nawet jeéli decyzja sadu w Denizli byta bledna.”

Niemniej jednak proces wznowiono i przestuchano
niewinnych oskarzonych. Uczniowie “Swiatta” zazadali
od sadu wykonania decyzji sadu apelacyjnego,
jednakze trybunal odraczal ~wydanie wyroku.
Ostatecznie zadecydowal o wykonaniu decyzji sadu
apelacyjnego. Pomimo tego sad stwierdzil, ze musi
jeszcze wykona¢ pewne procedury, ktére wczeéniej nie
zostaly wykonane. Procedury te ciggnely sie az do
momentu, gdy nauczyciel i uczniowie “Swiatta”
mimo ich niewinnosci — i tak odsiedzieli wydane
przeciwko nim wyroki.

W tamtym czasie wladze w panstwie przejeta Partia
Demokratyczna, oglaszajac powszechna amnestie,

przepisywaniem ‘Traktatéw Swiatta’. Gdy zblizaliémy sie do sali, gdzie
przebywat nauczyciel, styszeliSmy dzwiek przypominajacy brzeczenie
pszczo6l, ktory wydobywatl sie stamtad dzien i noc. Byly to glosy
modlitw, wspominania Boga i présb wznoszonych do Niego przez
nauczyciela. ObserwowaliSmy z bliska dziatania nauczyciela, w
poznych godzinach nocnych patrzyliSmy w kierunku jego sali i
widzielismy, jak w blasku swojej stabej lampki zajety byt
wspominaniem Boga i wznoszeniem do Niego modlitw. W czasie, gdy
przebywaliSmy w wiezieniu Afyon, Bediuzzaman napisat ‘Promien
Pietnasty’, zwany ‘Jasnym  Argumentem’. Wtedy takze
przechodziliSmy — od czasu do czasu — pod oknem sali nauczyciela, a
gdy nas widzial, rzucat nam pudetka z zapatkami, wlozywszy do nich
fragmenty tego traktatu. My z kolei wielokrotnie przepisywaliémy te
fragmenty. W ten wlasnie sposéb napisano traktat “Jasny Argument”,
przepisano go i zachowano.” S. 3/32.
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dzieki czemu sprawa zostala zamknieta, jako ze
wchodzila w zakres ustawy o powszechnej amnestii.!
Jednakze kierownictwo sadu nie zostawito kwestii
“Traktatéw  Swiatta”, lecz  podtrzymalo  swa
wczeéniejsza decyzje o ich konfiskacie, o ktorej
zadecydowato dwukrotnie. Niemniej jednak sad
apelacyjny anulowat obie decyzje. Saqd w Afyon zostat
zmuszony do uchylenia decyzji o konfiskacie
“Traktatébw Swiatta”. Tym razem sad apelacyjny
zadecydowat o kasacji decyzji sadu w Afyon z powodu
brakéw w podstawach prawnych, zadajac od urzedu do
spraw religijnych zbadania “Traktatow”. Urzad wydat
pozytywny raport w tej sprawie. Korespondencja
urzedowa trwata do roku 1956, gdy sad w Afyon
jednoglosnie zadecydowat o odstapieniu od zarzutéw
wobec “Traktatéw Swiatla” w oparciu o wspomniany
powyzej raport ekspertéw. Decyzja ta bylta ostateczna i
wiazaca. Po jej ogloszeniu druk “Traktatéw Swiatta”
stal sie legalny w kazdym zakatku kraju.

Fragmenty mowy obronnej nauczyciela Nursiego
przed sadem w Afyon

“Jestedmy uczniami ‘Swiatla’. Przysieglismy samym
sobie, ze nie bedziemy czyni¢ z ‘Traktatéw Swiatta’
narzedzia w rekach stronnictw politycznych, lecz
jedynie w rekach catego wszechswiata. Ponadto
Szlachetny Koran surowo zakazuje nam zajmowania sie
polityka.

Tak, gléwna misja ‘Traktatéow Swiatla’ polega na
stuzbie Szlachetnemu Koranowi, na staniu z surowoscia

1 Zostali wypuszczeni 20 wrzeénia 1949 roku.
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i zdecydowaniem przeciwko zupelnej niewierze, ktéra
gubi zycie wieczne, a z zycia doczesnego czyni
$miertelna trucizne i straszne cierpienie.

Metoda, ktéra stosujemy, jest ukazywanie
btyszczacych prawd wiary, wspartych niezbitymi
dowodami, = zmuszajagcymi  nawet  najbardziej
zbuntowanych filozoféw i heretykéw do poddania sie i
uwierzenia. Nie mamy wiec prawa czynié¢ z “Traktatow
Swiatta’ narzedzia polityki, z nastepujacych przyczyn:

Po pierwsze: Aby prawdy koraniczne, ktérych
wartos¢ jest wieksza od diamentu, nie zmienily sie w
oczach ludzi nieswiadomych w kawatki stluczonego
szkla. Oni faktycznie traktuja je tak, jakby byly
propaganda polityczna stuzaca okreslonym celom, lecz
my nie chcemy odnosi¢ si¢ z lekcewazeniem do
cennych znaczen koranicznych.

Po drugie: Przeslanie ‘Traktatéw Swiatla’ to litos¢,
sprawiedliwo$é, prawda oraz sumienie. Nauki
‘Traktatow’ zabraniaja nam surowo angazowac sie w
sprawy polityczne badZz zwigzane 2z panujacymi
wladzami. Bowiem jesli istnieje ktos, kto zostal
dotkniety nieszcze$ciem ateizmu i zastuzyl na kare, to
za nim sa dzieci, chorzy, starcy i niewinni. Jesli wiec na
takiego nieszczes$nika zastugujacego na kare spadnie
kara lub nieszczescie, to ci niewinni réwniez splong w
ich ogniu. Jako ze osiggniecie oczekiwanego rezultatu
jest watpliwe, zabroniliSmy sobie samym angazowania
sie w sprawy administracyjne, a takze naruszania
bezpieczenstwa kraju oraz porzadku poprzez metody
polityczne.

Po trzecie: W czasach tak dziwnych jak te,
powinniSmy trzymac sie pieciu stalych podstaw, by
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mozna bylo uratowaé kraj oraz zycie spoleczne jego
obywateli przed chaosem i podziatami. Te zasady to:

1.) Wzajemny szacunek

2.) Litos¢ i mitosierdzie

3.) Trzymanie sie¢ z dala od tego, co jest zakazane
przez religie

4.) Przestrzeganie porzadku

5.) Usuniecie chaosu i demagogii, podporzadkowanie
sie zasadom religii.

Nie interesuje mnie w ogole kara, na jaka chcecie
mnie skaza¢, jak by nie byla surowa i okrutna. Stoje na
progu bramy grobu, mam juz siedemdziesiat pie¢ lat,
c6z moze by¢ wiekszym szczeSciem od zamiany roku
lub dwdch lat niewinnego, acz niesprawiedliwego zycia
na meczenstwo?

Sa trzy podstawy moéwigce o rzekomym istnieniu
ugrupowania politycznego, z ktérym nie mamy nic
wspélnego. Ich niesprawiedliwi autorzy zostali
oszukani.

Pierwsza: Silna relacja faczaca mnie z moimi
uczniami zasugerowala tym autorom istnienie
ugrupowania.

Druga: Niektérzy uczniowie ‘Traktatéw Swiatla’
dziataja w sposéb zbiorowy, tak jak ma to miejsce w
przypadku znajdujacych sie¢ wszedzie stowarzyszen
muzulmarnskich, ktére nie naruszaja praw republiki,
zezwalajacych im na dziatalnoé¢. Dlatego niektorzy
pomysleli, Ze uczniowie stanowia grupe, a prawda jest
taka, ze intencja tej niewielkiej liczby os6b nie jest
sformowanie ugrupowania ani niczego w tym rodzaju,
lecz osiggniecie szczerego braterstwa za pomoca
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mocnych wiezi, Iaczacych ich w drodze do zycia
ostatecznego.

Trzecia: Ci ciemiezyciele sami wiedzg, ze zatopili sie
w oddawaniu czci zyciu doczesnemu i zbtadzili daleko,
uznajac niektére dekrety rzadowe za pasujace do ich
dazen. Dlatego méwia to, co maja na mysli: Said i jego
towarzysze sa przeciwnikami naszymi i dekretow
rzadowych, ktére pasuja do naszych upodoban, a wiec
sa oni ugrupowaniem politycznym. Moje ostatnie stowo
to:

pabaall ipall o)y sy S giagle s VAl Y A s

‘Wystarczy mi Bdg, poza Nim mnie ma boga.
W Nim poktadam swq ufnosc, i On jest Panem Najwyzszego
Tronu.l””

Okres nastepujacy po wypuszczeniu z wiezienia w
Afyon do roku 1950

Po tym, jak nauczyciel Nursi i jego uczniowie odbyli
kare w wiezieniu Afyon, wypuszczono ich 20 wrze$nia
1949 roku, lecz dopiero 2 grudnia 1949 pozwolono
nauczycielowi opusci¢ Afyon, skad w towarzystwie
policjanta skierowat sie¢ do Emirdag w celu odbycia tam
aresztu domowego, w ktérym spedzit dwa lata.

1 Szlachetny Koran, sura At-Tauba (Skrucha), 9:129.



Afyon mahkemesinde beklerken

Nauczyciel Nursi w czasach procesu prowadzonego
przez sad w Afyon



Afyon mahkemesine giderken.

Nauczyciel ze swoimi uczniami udagic do sdu w Afyon
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Rok 19501

Telegram z Watykanu

Watykan, 22 lutego 1951

Najwyzsza Siedziba Papieska

Sekretarz Osobisty

Kancelaria Prywatna, nr. 232247

Szanowny Panie! OtrzymaliSmy Panski piekny
rekopis “Zu-1-Fikar” za posrednictwem nungjatury w
Stambule. Zostal on przekazany Jego Swiatobliwosci
Papiezowi, ktéry poprosil nas o przekazanie wyrazéw
wielkiej radosci z powodu Panskiego szlachetnego
gestu oraz jego modlitw do Najwyzszego Boga, by objat
Pana Swoim Milosierdziem i Laska. Korzystajac z
okazji, przekazujemy Panu wyrazy szacunku.

(Podpis)

Kierownictwo kancelarii watykarnskiej?

1 Demokraci przejeli wladze 16 maja 1950 r., zdobywajac ogromna
wiekszosé gloséw w wyborach. Nowy rzad podjat kilka decyzji na
rzecz islamu, z ktérych niektére przytaczamy ponizej:

— anulowanie zakazu wzywania do modlitwy i wykonywania jej w
jezyku arabskim;

— anulowanie zakazu nadawania recytacji Szlachetnego Koranu oraz
emitowania audycji religijnych droga radiows;

— oficjalne wprowadzenie lekcji religii do szkél podstawowych i
$rednich;

- zamkniecie instytutéw wiejskich, ktére nauczaly ateizmu.

2 “Zataczniki — Emirdag 2”, s. 346.
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Pierwsza wolna podréz do Eskisehir

Po tym, jak nauczyciel spedzil dwa lata w Emirdag,
29 listopada 1951 roku udat sie do Eskisehir, gdzie
przez okoto péttora miesigca mieszkat w hotelu Yildiz.



Rok 19521

Sprawa “Przewodnika dla Mlodziezy”

Pod koniec 1951 roku, po siedemdziesieciodniowym
pobycie w mieécie Eskisehir, nauczyciel skierowal sie
do miasta Sparta, by spotkac sie ze swoimi uczniami.

W tamtych dniach grupa uczniéw “Swiatta” sposréd
studentéw uniwersytetu w Stambule wydrukowata
traktat “Przewodnik dla Miodziezy” przy uzyciu
nowego alfabetu (facifiskiego)?, co stato sie przyczyna
skierowania pozwu przeciwko Nursiemu,
oskarzajacego go o naruszenie artykutu 163 konstytucji
tureckiej, ktéry zakazuje jakiejkolwiek dziatalnosci
majacej na celu ustanowienie panstwa opartego na
religii.

Said Nursi zostal wezwany do Stambulu, by stana¢
przed wielkim sadem karnym. Na rozpatrzenie zarzutu
wyznaczono date 22 stycznia 1952, a nauczyciel
pojechatl tam 15 stycznia. Byla to jego pierwsza wizyta
w Stambule po dwudziestosiedmioletniej nieobecnosci.
Gdy przebywatl w hotelu Aksehir, a nastepnie Rasadiya,
przybywaty do niego rzesze gosci.

1.Od tego momentu do konca rozdziatu cytujemy “T.Hayat, isparta
Hayat1”.

2 Traktat ten zawiera fragmenty “Traktatéw Swiatla” i méwi o
doczesnym oraz wiecznym zyciu mlodych ludzi. Po raz pierwszy od

dwudziestu siedmiu lat opublikowano ksiazke muzulmariska na tak
szeroka skale.
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22 stycznia zebral sie sad. Nauczyciel stawit sie w
otoczeniu setek uczniow “Swiatta”.

Sala sadowa wypelnita sie thumami, ktére przybyly,
by $ledzi¢ te sprawe i ujrze¢ szlachetnego uczonego,
ktéry przez tyle lat pracowal dla Turgji. Korytarze sadu
wypehnily sie, a na ulicy stat ttum ludzi.

Nauczyciel usiadl na miejscu przeznaczonym dla
oskarzonych. Prokuratura zaczeta odczytywac raport
ekspertow wyznaczonych do zbadania “Przewodnika
dla Milodziezy”, po ktérym miano przestuchaé
nauczyciela. Raport ten méwit w skrdcie, co nastepuje:

“Autor w swoim traktacie prébuje szerzy¢ ideologie
religijng, a takze za pomoca tejze ideologii wyznaczy¢
okreslony sposob zachowania mlodziezy. Wzywa
kobiety do skromnosci i nie poruszania si¢ po ulicach w
ubraniach odstaniajacych ich ciala, co jest jakoby
niezgodne z naturg, islamem i etyka koraniczna.

Autor wzywa ponadto do nauczania religii,
popierajac w ten sposéb powstanie parnstwa o
podstawach religijnych. (...)”

Gdy w wyznaczonym terminie zebralo sie drugie
posiedzenie, ttok byl tak duzy, ze policji ciezko bylo
zapanowac nad przepychajacymi sie ludZmi.

W  atmosferze Scisku i tloku przeprowadzenie
posiedzenia nie byto mozliwe, sedzia gléwny skierowat
sie wiec do obecnych tymi stowy:

— Jesli kochacie szejka, dajcie nam wiecej miejsca,
by$my mogli kontynuowac proces.

Po tej prosbie tlum zaczal sie wycofywad, a sad
rozpoczal posiedzenie, na ktére wezwano wilasciciela
drukarni, w ktérej wydrukowano traktat. Wystuchano
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zeznan policji. Nauczyciel wstal i wyrazil swéj sprzeciw
wobec raportu ekspertow. Gdy nastal czas modlitwy
popoludniowej, poprosit o pozwolenie na jej
odprawienie. Jego prosba zostala speiniona, a sedzia
glowny oglosit zakoriczenie drugiego posiedzenia.

Podczas trzeciego posiedzenia, ktére odbylo sie 5
marca 1952 roku, rzad powzial nadzwyczajne Srodki
bezpieczenstwa; przed gmachem sadu i wewnatrz
niego rozstawiono setki policjantéw, dzieki czemu
udato sie uzyskac kontrole nad tysigcami mito$nikéw i
uczniéw uczonego.

Na poczatku sad wystuchat zeznan studenta, ktory
wydrukowat traktat. Nastepnie adwokaci nauczyciela
wyglosili mowy obronne, odrzucajagc oskarzenia
skierowane przeciwko Bediuzzamanowi. W korncu
sedzia gtéwny spytal nauczyciela Nursiego:

— Czy chce pan powiedzie¢ co§ précz tego, co
powiedziat pan wczes$niej?

— Chciatbym dodac jedno stowo.
— Prosze.

— Nie zastuguje na stowa pochwaly, ktérymi uraczyli
mnie moi szlachetni adwokaci, jestem bowiem jedynie
stabym stuga Szlachetnego Koranu. To wszystko, co
mam do powiedzenia.

Uniewinnienie

Po naradzie sedziowie jednoglosnie orzekli decyzje o
uniewinnieniu. Orzeczenie zostalo przyjete przez
obywateli zgromadzonych w sali sadowej, w tym
studentéw, glosSnymi oklaskami. Decyzja stala sie
ostateczna.  Prokurator = nie zazadal apelacji.



19952 yili Fatih camii onunde

Nauczyciel Nursi w meczecie Al-Fatih w Stambule w 1952 roku



Genclik rehberi mahkemesinde

Nauczyciel Nursi wyglasza mowe obronna w procesie
dotyczacym "Przewodnika dla mlodziezy” w Stambule 19
lutego 1952 roku



Rok 1953

W tamtym czasie turecka prasa byla petna opinii i
oswiadczern  skierowanych  przeciwko  ruchowi
“Swiatlta”. W dwudziestu pieciu miejscach w Turdji
rozpoczeto dochodzenia, ktére zakonczyly sie
skierowaniem pozwu przeciwko okolo szeSciuset
uczniom “Swiatta”. Nie znaleziono jednak zadnego
naruszenia prawa ani niczego, na czym mozna by byto
oprze¢ oskarzenie “Traktatéw Swiatta” badz uczniow
“Swiatta”.

W mieScie Samsun wytoczono proces przeciwko
nauczycielowi Nursiemu z powodu opublikowanego w
gazecie “Wielkie Zmaganie” artykutu, zatytulowanego
“Najwiekszy Dow6d”, ponadto zazadano od niego
stawienia sie przed sadem w Samsun, jednakze
nauczyciel byl juz wtedy chory, a jego wiek
zZaawansowany.

Pomimo otrzymania zaswiadczenia lekarskiego od
lekarza powiatowego w Emirdag oraz z miasta
Eskisehir, sad w Samsun nalegat na jego obecnos¢.

Nauczyciel udat sie wiec do Stambutu!, a nastepnie
do Samsun. Jednakze po przybyciu do Stambutu jego

1 W Stambule nauczyciel spedzit okoto trzech miesiecy. W tamtym
roku (1953) Stambut przygotowywat sie do uroczystosci z okazji
pieésetnej rocznicy zdobycia miasta. Na te wielkie obchody wraz z
innymi gosémi oficjalnymi zaproszono Bediuzzamana, ktéry spotkat sie
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choroba poglebita sie, nie mégt wiec kontynuowac
podrézy. Otrzymal zaswiadczenie o stanie zdrowia od
komisji lekarskiej i wystal je do sadu. Pomimo tego
jasnego i oczywistego raportu lekarskiego, prokurator
surowo zadat jego przybyecia i staniecia przed sadem. W
konicu sad zadecydowat, ze przestuchanie nauczyciela
przeprowadzi w zastepstwie saqd w Stambule.

Obrona przed sadem w Stambule

“Moéwie do wszystkich przedstawicieli wymiaru
sprawiedliwosci, ktérzy pragna sprawiedliwosci:

Ci, ktérzy daja posmakowad¢ mi tego cierpienia
duchowego, opierajac sie na swoich btahych
argumentach i w zadziwiajacy sposéb tamigc prawo,
nie uciekng od sagdu Wielkiego Zgromadzenia. To oni
powinni by¢ oskarzeni o tamanie prawa, jako ze czynig
to na piec sposobéw, a takze atakujg prawa islamskie na

z patriarchg greckim Athenagorasem. Podczas spotkania odbyl sie
pomiedzy nimi nastepujacy dialog:

Said Nursi:

— Moze pan by¢ sposréd uratowanych w Dniu Sadu, jesli uwierzy
pan w prawdziwa religie chrzescijafiska, pod warunkiem uznania
proroctwa naszego wiladcy Muhammada, niech bedzie z nim pokdj i
blogostawienistwo, oraz uznania Szlachetnego Koranu za ksiege
pochodzaca od Boga.

Patriarcha:

- Uznaje to.

Said Nursi:

— Dobrze, ale czy moze pan przyznaé sie do tego przed innymi
przywoédcami duchowymi?

Patriarcha:

- Tak, méwie im to, ale oni tego nie akceptuja.

N. Sahiner, “Bilinmeyen Taraflariyle Bediuzzaman Said Nursi”, s.
405.
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pie¢ sposobow. Czyz istnieje gdziekolwiek na $wiecie
przepis prawny, na podstawie ktérego mozna oskarzy¢
czlowieka zyjacego w izolagji od trzydziestu pieciu lat,
nie widujacego bazaréw ani wsi, tylko dlatego, ze nie
nosi na glowie cudzoziemskiego kapelusza?”

W koricu, po zakonczeniu wszystkich niezbednych
procedur, sad wydat orzeczenie o niewinnosci, jako ze
nie znalazl w artykule Saida Nursiego niczego, na
podstawie czego moégiby wydaé wyrok skazujacy.

Proces prowadzony przez sad w Afyon réwniez sie
zakonczyl. Raport rady do spraw religijnych, ktéra
zbadala “Traktaty Swiatla” w 1956 roku, ukazal
zawarte w nich przejawy stuzby na rzecz religijnego i
moralnego doskonalenia sie. Na tym wtasnie raporcie
oparl si¢ sad w Afyon, ostatecznie i prawomocnie
orzekajac o legalnoéci “Traktatéow Swiatla” oraz
anulujac zakaz ich rozpowszechniania. (Proces zostat
wszczety w 1948 roku, a orzeczenie o legalnosci zostato
wydane osiem lat p6zniej, 11 wrzeénia 1956 roku, w
oparciu o raport przedstawiony przez komisje
ekspertow 25 maja 1956 roku, méwiacy, ze “Traktaty”
sa pozbawione jakiegokolwiek elementu sprzecznego z
prawem.)

Po decyzji wydanej przez sad w Afyon, uznajacej
“Traktaty Swiatla” za legalne, sedzia $ledczy w Sparcie
wydal decyzje o nieprawomocnosci procesu. W ten
sposob “Traktaty Swiatla” przeszly przez wymiar
sprawiedliwosci, otrzymujac powszechna swobode i
akceptacje.
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Do Barli — miasta wspomnien

Po spedzeniu przez nauczyciela Nursiego okoto
trzech miesiecy w Stambule, Bediuzzaman zapragnat
odwiedzi¢ miasta, w ktérych spedzil niezapomniane
okresy swojego zycia.

Odwiedzit Emirdag, nastepnie udat sie¢ do Eskisehir,
pozniej do Sparty, potem z grupa swoich uczniéw
pojechal do Barli — miasta, ktére bylo $wiadkiem
pierwszego pojawienia sie ruchu “Swiatla” i
“Traktatéw Swiatla”. To z niego rozprzestrzenily sie we
wszystkich kierunkach “Stowa”, “Listy” i “Btyski”,
ktére stanowig Swiatla drogi Madrego Koranu. Barla
byta pierwsza siedziba szkoty “Traktatéw Swiatta”. Do
tego miasta Said Nursi zostal zestany dwadziescia pie¢
lat wczesniej, a Bég poblogostawil mu podczas dni
zestania, czyniac z nich najdrozsze dni dla jego serca, a
wspomnienia z tej miejscowosci jego najmilszymi
wspomnieniami.

I teraz, pieknego wiosennego dnia, powraca tam,
niosagc na plecach ciezar lat pelnych niezwyklych
wydarzen, sytuacji i cierpien.

Mieszkancy —miasteczka uslyszeli o przybyciu
nauczyciela. Wszyscy ludzie — mezczyZzni i kobiety,
dzieci i mlodziez — wyszli, by go zobaczy¢. Mate dzieci
skakaly z radosci i krzyczaty:

— Przyjechat szejk! Przyjechat szejk!

Same nie widzialy tego dostojnego szejka, lecz
styszaly o nim od swoich ojcéw i matek.

Gdy nauczyciel szedt w kierunku domu, w ktérym
spedzil osiem lat, domu, ktéry byl pierwsza szkota
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“Swiatla”, minal dom swojego dawnego ucznia, o
imieniu Mustafa Cavus, stolarza, ktéry zrobit dla niego
pokdj bez dachu miedzy gateziami drzewa, w ktérym
to pokoju Bediuzzaman spedzat godziny na oddawaniu
czci Bogu i rozmy$élaniu.

Minat dom swojego ucznia i zobaczyt wielka kiédke
na drzwiach domu. Jego dawny, wierny uczeni zmart w
1937 roku, w czasie, gdy nauczyciel byl na zestaniu w
Kastomoni, przez co nauczycielowi nie udalo sie
spotka¢ z nim po powrocie do Barli. Lzy wyplynely z
jego oczu i stoczyly sie po policzkach.

W konicu doszedl do swojego dawnego domu, do
pierwszej szkoly, gdzie wcigz stalo, witajac go,
ukochane drzewo. Emocje wezbraly w nauczycielu i
poprosil on swoich uczniéw oraz mieszkarficow, by
zostawili go samego.

Poszedt do tego drzewa, na ktérym spedzil ponad
osiem lat, i objat je, rzewnie i dtugo szlochajac.

To drzewo bylo czeécia jego zycia i wspomnieni. Jak
wiele nocy spedzil pomiedzy jego galeziami, modlac sie
i wspominajac Boga! Jak wiele godzin spedzil na
pisaniu “Traktatow Swiatta”, wstuchujac sie w szelest
jego gatezi i liSci oraz Spiew siedzacych na nim ptakéw.
Jak wiele diugich, ciemnych i bezsennych zimowych
nocy spedzil bez nikogo, kto mégltby pocieszy¢ go w
jego samotnosci, procz tego drzewa, targanego przez
wiatr, précz kropli deszczu, spadajacych na jego lidcie.
Bylo mu pocieszycielem w jego samotnosci,
towarzyszem w odosobnieniu i przyjacielem w roziace.

1 “Blyski”, s.76.
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Teraz powraca do niego po dwudziestu latach,
dotyka go, chce przycisna¢ je do piersi, nie mogac
powstrzymac sie od ptaczu podczas spotkania z nim.

Nastepnie wszedl na gére do swojego pokoju i
pozostal w nim okoto dwoéch godzin. Plakat,
przywolujac wspomnienia dlugich dni, ktére w nim
spedzil, a oczy ludzi i uczniéw stojacych wokét domu i
styszacych szloch szejka, réwniez wypelnily sie tzami.

To jeden z przejawéw nieskoriczonego Bozego
Milosierdzia. W minionym czasie Bediuzzaman zostat
wypedzony ze Wschodniej Anatolii do regionu Sparta,
a nastepnie do lezacego pomiedzy gérami miasta Barla,
by tam umart i by sluch o nim zaginal. Jednak
wydarzenia, ktére dotknely wspélnoty i narody,
zmieniajac umysty i wyobrazenia, nie powstrzymaty go
od wzywania do Koranu i wiary. W duchu byt
catkowicie przekonany o tym, ze pewnego dnia naréd
przyjmie prawde, do ktérej go wzywat, dzieki czemu
jeden Said zamieni si¢ w tysigce Saidéw, sto tysiecy
Saidéw, a zwyciestwa i rozpowszechnienie si¢ prawd
wiary, o ktérych méwil, zwracajac sie do ludzkosci, z
pewnoscia beda mialy miejsce. Ciemne chmury
ciggnace sie az po horyzont $wiata muzulmarnskiego
znikng w Swietle prostej drogi, ktéra Bediuzzaman
ujrzal w Koranie, a duch znéw wypelni sie wiarg, ktéra
woéwczas byla uwazana za prowadzaca do $mierci,
dusze zmartwychwstang, a do spolecznosci islamu
powrdci zycie.



Rok 1956 i okres pOzniejszy

Drukowanie “Traktatéow Swiatla”

Decyzja sadu w Afyon oznaczata mozliwosé¢ jawnego
drukowania “Traktatéw Swiatta” i ich rozprowadzania.
Uczniowie “Swiatta” zakasali rekawy, a drukarnie w
Stambule, Ankarze, Samsunie i Antalyi zaczely
drukowac te traktaty. Przed drukiem egzemplarze byly
przekazywane nauczycielowi, ktéry je poprawiat.

Nauczyciel cieszyl si¢ z drukowania “Traktatow
Swiatta”, moéwiagc:

“To $wieto ‘Traktatéw Swiatla’. Czekatem na ten
dzieri, moje zadanie sie wypekilo, a ja niedlugo
odejde.”!

Wybory powszechne

W 1957 roku w Turcji odbyly sie wybory
powszechne, w ktérych o wladze rywalizowaly gtéwnie
rzadzaca Partia Demokratyczna oraz opozycyjna
Partia Ludowo-Republikariska, a takze niewielkie
ugrupowania nie majgce wigkszego wplywu na wynik
wyboréw.

Mimo ze Partia Demokratyczna nie byla partig

muzutmansky, to  atmosfera  wolnosci, ktéra
zapanowata w Turci po przejeciu przez niag wiladzy,

1 N. Sahiner, “Bilinmeyen Taraflariyle Bediuzzaman Said Nursi”, s.
413.
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oraz zlamanie okrutnej fali wrogosci przeciwko
islamowi daly wystarczajacy argument ruchom
muzulmanskim w Turcji do glosowania na to
ugrupowanie.

Mimo ze Said Nursi nie wszedl do zycia
politycznego, nie utworzyt partii politycznej, ani nie
podjat zadnej dziatalnodci politycznej, postanowit
wowczas oddaé swdj glos na partie demokratyczng, by
zapobiec dojsciu partii ludowej do wiadzy.!

Proces w Ankarze

16 kwietnia 1958 roku wszyscy uczniowie “Swiatta”,
ktérzy stuzyli nauczycielowi i ktérzy pracowali nad
wydawaniem “Traktatéw” w Ankarze, Stambule i
Sparcie, zostali aresztowani. Adwokat Bekir Berk?
postanowit ich bronié i gdy spotkat sie z aresztowanymi
uczniami “Swiatta” w Ankarze, powiedziat im:

— Chciatbym poprosi¢ was o opinie w kwestii, ktéra
was dotyczy. Czy chcecie, bym staral sie o wasze jak
najszybsze uwolnienie, czy mam broni¢ waszej misji i
wyjaéni¢ ja bez zwazania na kwestie waszego
zwolnienia?

Uczniowie “Swiatta” odpowiedzieli zgodnie:

1 N. Sahiner, “Bilinmeyen Taraflariyle Bediuzzaman Said Nursi”, s.
416.

2 1926 — 14/6/1992. Przysiagl sobie, ze bedzie bronil uczniéw
“Swiatta” w procesach toczonych przeciwko nim. Udalo mu sie
doprowadzi¢ do pozytywnego dla nich rozstrzygniecia ponad tysiaca
proceséw w réznych zakatkach Turcji. Jest autorem wielu artykutow
prasowych oraz dziesiagtek publikacji.
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— Prosimy cig¢, by$ ograniczyl swo¢j wysitek do
wyjadnienia naszej wznioslej misji, jesteSmy bowiem
gotowi do pozostania w wiezieniu przez dlugie lata.!

Adwokat uswiadomit sobie, ze stoi przed ludZzmi
innymi niz reszta, przed ludZmi, ktérzy poswiecili sie
swojej misji.

Spotkanie pozegnalne

W czasie swoich ostatnich dni Said Nursi rozpoczat
serie podrézy, jakby chcial pozegnaé sie ze swoimi
uczniami. Pojechal do Ankary, nastepnie do Emirdag,
do Konii, a potem znéw do Ankary, p6Zzniej (1 stycznia
1960) do Stambulu, gdzie spedzit dwa dni. 3 stycznia
kolejny raz powrécit do Ankary i dat tam ostatnia
lekcje. Korespondent gazety “London  Times”
przeprowadzit z nim dlugi wywiad, ktéry ukazat sie 6
stycznia 1960.2 Nastepnie udal sie do Konii, a z niej -
tego samego dnia — wyjechat do Sparty.

Te nastepujace po sobie wizyty wzbudzily
przerazenie i gniew Srodowisk antymuzulmarnskich,
ktérych prasa zaczela prowadzi¢ agresywna kampanie
przeciwko nauczycielowi, podburzajac przeciwko
niemu opinie publiczng poprzez serie klamstw i
oszczerstw, i straszac wybuchem krwawego konfliktu
w kraju.

Dlatego, gdy Bediuzzaman wrécit do Ankary 11
stycznia 1960 roku, zostal poinformowany przez

1 N. Sahiner, “Bilinmeyen Taraflariyle Bediuzzaman Said Nursi”, s.
261.

2 Wywiad ukazal sie w gazetach “Yeni Sabah” oraz “Diinya” 8
stycznia 1960.
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wladze, ze bedzie lepiej, jesli zatrzyma sie w Emirdagu,
dokad faktycznie powrdcit. Poprosit jednak witadze o
pozwolenie mu na spedzenie miesigca w Emirdagu i
miesigca w Sparcie.

20 stycznia Bediuzzaman wyjechal z Emirdagu do
Sparty, a po spedzeniu tam pewnego czasu pojechat do
Afyonu, gdzie przebywal jeden dzier,, a nastepnie
powrdcit do Emirdagu.



1959 yilinda otelden cikarken

Nauczyciel Nursi w otoczeniu swoich uczniéw
opuszcza hotel Palas w Ankarze, by udac sie do Konyi



Istanbula en son geldigi zaman arabada cekilen
resim

Nauczyciel Nursi w samochodzie podczas przybycia do
Stambutu 1 stycznia 1960






Rozdziat czwarty

Odejscie
25 ramadanu 1379 roku hidzry

23 marca 1960 roku kalendarza
gregorianskiego






Odejscie!

W marcu 1960 roku nauczyciel ciezko zachorowat na
zapalenie pluc. Osiemnastego dnia tego miesigca jego
choroba sie¢ poglebila, a nauczyciel wiele razy tracit
przytomnosé. Wreszcie zapadt w sen, a potem wstat
przed modlitwa poranng, zrobit ablucje i przebrat sie,
tak jakby =zupelnie wyzdrowial. Pomodlil sie, a
nastepnie wezwal swoich uczniéw i pozegnat kazdego
z nich po kolei, méwiac im ze 1zami w oczach:

— Niech was B6g ochroni, odchodze.

Po tym, jak pozegnal si¢ z innymi przyjaciétmi,
pojechat samochodem do Sparty, gdzie spedzit pewien
czas. Poprowadzit modlitwe wieczorna z udzialem
swoich uczniéw, z kolei modlitwe tarawih — byt to

poczatek blogostawionego miesiaca ramadan -
prowadzit jego uczen Tahiri Mutlu?.

1 Wspomniano tutaj w duzym skrécie to, co Thsan Kasim as-Salihi
bezposrednio ustyszat od Bayrama Yiiksela dwa miesigce przed jego
$miercia. Patrz takze “Son Sahitler 3” s. 83-90

2 Bayram Yiiksel pisze w swoich wspomnieniach: “Nauczyciel
nazywal Tahiriego Mutlu starszym bratem i wybitnym czlonkiem
uczniéw ‘Swiatla’. Faktycznie Tahir Mutlu posiadal cechy rzadko
spotykane u reszty ludzi — przez trzydziesci lat swojego zycia, kazdego
roku poscit przez trzy blogostawione miesiace i nigdy nie widzialem,
by modlit sie modlitwe witr bezposrednio po modlitwie wieczornej,
lecz wstawat w nocy, zeby sie pomodli¢ i wtedy dopiero modlit sie witr.
Byt skarbem misji uczniéw ‘Swiatta’. Byt catkowicie postuszny
nauczycielowi i nie styszalem, by nauczyciel powiedzial o kimkolwiek
takie stlowa, jakie powiedziat o Tahirim Mutlu: ‘Brat Tahiri Mutlu jest
sposréd szlachetnych ludzi przyblizonych Bogu (aulija) i sam nie
uwaza siebie za przebywajacego na tym Swiecie.” Przeni6st sie do
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Poprawa stanu zdrowia nauczyciela trwala do
dziesigtego dnia ramadanu, lecz pdzZniej choroba
powrdcita, a temperatura jego ciata wzrosta.

Pewnego dnia otworzyl oczy i powiedzial swoim
uczniom, ktérzy po kolei pelnili warte przy jego t6zku:

— Jedziemy!

Jeden z nich spytat go:

— Nauczycielu nasz, dokad jedziemy?

— Do Urfy, przygotujcie sie!

Niektérzy jego uczniowie pomysleli, ze nauczyciel
majaczy w malignie, jako Ze nierozsadnym jest udawac

sie w podr6z w takim stanie. Poza tym ich samochéd
byt uszkodzony i potrzebowali czasu na zreperowanie

go.
Powiedzieli o tym nauczycielowi z nadzieja, ze
zrezygnuje z podrdzy, a on odpart:

— Przygotujcie inny samochdéd. Czy nie mozemy
wydaé dwustu lir?! Jestem gotéw sprzeda¢ swdj
plaszcz, jesli bedzie taka potrzeba!

Wobec tego uporu uczniowie szybko wynajeli inny
samoch6d, wniedli do niego nauczyciela i ruszyli we
czterech —nauczyciel i trzech uczniéw.

Przesladowanie az do Smierci

Gdy poligant odpowiedzialny za obserwowanie
nauczyciela zobaczyl, zZe ten udal sie w podroz,
pospieszyl, by powiadomi¢ o tym komisariat.

Milosierdzia swojego Szlachetnego Pana w roku 1977, po
siedemdziesieciu siedmiu latach spedzonych w poboznosci.” “Son
Sahitler 17, s. 438.



Bediuzzaman SAID NURSI| 147

Funkcjonariusze bezpieczefistwa zdenerwowali sie z
powodu tego faktu, wezwali jednego z uczniéw i
zasypali go gradem pytan:

— Dlaczego wasz nauczyciel wyjechal? Dokad?
Czemu nas o tym nie powiadomit?

Uczeni odparl, Ze nic nie wie o kierunku podrézy jego
nauczyciela. Powiedzial, ze by¢ moze udal sie do
Egirdir.

Zaczeto rozsyla¢ telegramy i wymienia¢ rozmowy
telefoniczne pomiedzy posterunkami policji w réznych
miastach Turcji, tak jakby niebezpieczny osobnik uciekt
z wiezienia. Informacje na temat wygladu samochodu
oraz jego numeru rejestracyjnego przekazano
wszystkim posterunkom policji i punktom kontrolnym.

Padal deszcz, a uczniowie postanowili przykry¢
tablice rejestracyjng samochodu blotem, by ich nie
rozpoznano. Po dlugiej i meczacej podrézy, w burzowsa
pogode dotarli 21 marca do Urfy, gdzie zatrzymali sie
w hotelu “Ipek Palas”. Policja natychmiast okrazyta
hotel; urzednicy weszli do $rodka i powiadomili
lezacego na 16zku nauczyciela, ze na podstawie rozkazu
samego  ministra spraw  wewnetrznych  musi
natychmiast opusci¢ miasto i wraca¢ do Sparty.
Rozmowa przebiegata w nastepujacy sposob:

Policjant:

— Minister spraw wewnetrznych nakazuje, by wracat
pan do Sparty.

Bediuzzaman:

— Wasz rozkaz jest dziwny. Nie przyjechatem tutaj, by
stad wyjezdza¢. Moge umrzeé. Nie widzicie, w jakim
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jestem stanie? Powiedzcie im o moim stanie -
powiedziat, spogladajac na swoich uczniéw.

Trzech uczniéw zaprowadzono na posterunek i
rozpoczeto przestuchanie:

— Czemu przyjechaliécie? Kto wam na to pozwolil?

— JesteSmy poddanymi naszego nauczyciela, robimy
to, co nam kaze, bez dyskutowania.

— Powiedzcie  swojemu  nauczycielowi, ze
otrzymalismy pilne rozkazy od wiadz wyzszych. Macie
natychmiast opusci¢ Urfe i powrdci¢ do Sparty. Jesli nie
mozecie wréci¢é waszym samochodem, przygotujemy
dla was samochéd pogotowia ratunkowego.

— On jest bardzo chory, nie wytrzyma cigezaréw
podrézy przez kolejne dwadziescia cztery godziny.

— Musicie wréci¢ tam, skad przyjechaliécie.
OtrzymaliSmy rozkazy od pana ministra. Natychmiast
opuséccie Urfe.

— Nie mozemy podejmowac decyzji dotyczacych
naszego nauczyciela. Jedli chcecie, przekazcie mu ten
rozkaz, a jesli kaze nam jecha¢, pojedziemy.

Szef policji krzyknat:

— Tak jak wy jesteScie zwigzani ze swoim
nauczycielem, tak ja jestem zwigzany z moimi
przetozonymi! Daje wam dwie godziny na opuszczenie
tego miasta i powr6t do Sparty!

Wiadomo$é o zamiarze wypedzenia Bediuzzamana
przez wladze miasta rozniosta si¢ wéréd mieszkaricow,
wywotujac wéréd nich silne wzburzenie. Wokét hotelu
zebrato sie kilka tysiecy ludzi. Wies¢ o tym dotarta do
przewodniczacego Partii Demokratycznej w Urfie,
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ktéry pospieszyl do szefa policji i powiedzial mu
surowym tonem:

— Jedli wypedzicie stad nauczyciela Bediuzzamana,
bedziecie mie¢ ze mna do czynienia. Nie moze mu
spas¢ wlos z glowy i nie macie prawa wywiezé go
choéby na odleglos¢ jednego kroku. On jest naszym
gosciem.

— Prosze pana, mam rozkazy z goéry, z samego
ministerstwa, musi wiec wrdci¢ tam, skad przyjechat.

— Jak on moze wréci¢?! Czy nie widzicie, ze znajduje
sie w ciezkim stanie i nie moze sie ruszac?! Przybyt do
nas jako gos¢ i podejmowanie tak surowych Srodkéw
nie jest uzasadnione.

Podczas gdy na posterunku policji toczyta sie
rozmowa, uczniowie “Swiatta” poszli do szpitala i
przyprowadzili do hotelu lekarza rzagdowego, by zbadat
nauczyciela i wystawil orzeczenie lekarskie o
niezdolnosci do podrézy. Lekarz przybyt do hotelu i
przeprowadzit badania na Bediuzzamanie. Okazato sie,
stan zdrowia nauczyciela jest bardzo ciezki, a
temperatura jego ciata osiggneta czterdziesci stopni.
Doktor napisal wiec orzeczenie lekarskie, nakazujace
odpoczynek i zakazujace jakichkolwiek podrézy.

Jednakze szef policji upieral sie przy swoim
stanowisku. Postanowil samemu przyby¢ do hotelu, by
osobiScie spotka¢ si¢ z nauczycielem. Nauczyciel
pozwolil szefowi policji wejs¢ do swojego pokoju.
Bediuzzaman zostal powiadomiony przez szefa policji,
ze bezwzglednie musi opusci¢ miasto i powréci¢ do
Sparty. Bediuzzaman powiedzial: “Jestem teraz w
ostatnich chwilach mojego Zycia i nie moge wrdcic,
moge tutaj umrzeé. Panska rola teraz jest
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przygotowanie wody do umycia mnie po $mierci.” Szef
policji i funkcjonariusze wyszli z jego pokoju
wstrzasnieci i z opuszczonymi glowami.

Mieszkaricy =~ miasta, r6zne stowarzyszenia i
organizacje zaczely zalewa¢ Ankare rzeka telegramow,
w  ktérych surowo potepili dalekie od wszelkich
wartoSci humanitarnych stanowisko wtadz.

Ttumy ludzi podeszly pod hotel, gdyz kazdy chciat
zobaczy¢ nauczyciela i spojrze¢ na niego po raz ostatni;
mimo ze wczeéniej Bediuzzaman nie pozwalal na takie
odwiedziny ze wzgledu na stan zdrowia, lecz tym
razem nie odrzucil nikogo, przyjmujac setki ludzi i
zegnajac ich po kolei.

Ostatnie chwile

Wieczorem temperatura ciala Bediuzzamana wzrosta
i nie mowit juz, lecz tylko jego wargi drzaly w cichej
modlitwie. O godzinie drugiej trzydzieéci w nocy jeden
z uczniéw zmierzyl mu temperature i zobaczyl, ze nieco
spadia. Przykryl go, zapalit lampe w pokoju i pochwalit
Boga za poprawe stanu zdrowia nauczyciela.

Jednakze zblizal sie ranek, a Bediuzzaman nie
wstawal na modlitwe poranng. Jeden z uczniéw odkry?t
jego twarz i poznal prawde: jego nauczyciel powrdcit
do swego Stworcy.

Kalendarz Scienny pokazywat $rode, dwudziesty
piaty dzieri ramadanu roku 1379 (23 marca 1960).

Wies¢ o $mierci Bediuzzamana rozeszta sie w hotelu,
a jego dyrektor wszedl do pokoju zmartego i spotkat
szefa policji, ktory réwniez byt w drodze do pokoju.
Szef policji spytat dyrektora:
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— Co sie stato?
Dyrektor hotelu:
— Zmartl.

— Naprawde?!

— Tak.

Gdy wiadomo$¢ ta od razu rozeszlta sie po Urfie,
tysiagce ludzi zgromadzily sie wokét hotelu. Nastepnie
wieé¢ doszta do innych miast tureckich i do Urfy
zaczely zjezdza¢ tlumy ludzi. Trumna Bediuzzamana
byla niesiona na barkach jego uczniéw, posréd
wielbicieli i dziesigtek tysiecy zegnajacych go ludzi. W
strugach rzesistego deszczu ziemia przykryla wielkiego
nauczyciela w grobie na cmentarzu Ulu Cami.!

“JesteScie jeszcze bardziej straszni w ich piersiach”
Moéwi Abd al-Madzid, brat nauczyciela.

“Po pieciu miesigcach od $&mierci mojego brata
zostalem wezwany do siedziby szefa prowingji Konii.
Bylo u niego trzech generalow?, z ktérych jeden
powiedzial mi, co nastepuje: ‘Niech bedzie pan
Swiadomy, ze zyjemy w ciezkich warunkach. Liczba
ludzi z réznych prowincji, odwiedzajacych gréb

1 Odnoénie wydarzen zwiazanych ze $miercia, patrz autobiografia, s.
476.

2 27 maja 1960 roku miat miejsce przewrét wojskowy, ktéry obalit
Partie Demokratyczng, a czlonkowie rzadu zostali postawieni przed
trybunatem konstytucyjnym. Proces zakonczyt sie wykonaniem kary
$mierci na premierze Adnanie Menderesie oraz dwé6ch ministrach, a
takze skazaniem reszty ministréw i bylych urzednikéw rzadu Partii
Demokratycznej na kary pozbawienia wolnosci na rézne okresy.
Puczysci okazywali wrogos¢ wobec wszystkich pradéw i ruchéw
muzutmanskich w Turcji, w tym wobec “Uczniéw Swiatta”.



152 Bediuzzaman SAID NURSI

panskiego brata, roénie z dnia na dzier.. Chcemy wiec
przenie$¢ jego szczatki — z parniska pomoca - do
srodkowej Anatolii. Prosze o podpisanie tego wniosku.’

Podali mi kartke z wnioskiem opatrzonym moim
imieniem. Przeczytawszy ja, powiedzialem: ‘Ale ja nie
prositem o to. Prosze was, dajcie mu odpoczac¢
przynajmniej w grobie!” Jednakze uparli sie przy swoim
stanowisku i powiedzieli: “Tak musi by¢.’

Po podpisaniu wniosku udaliémy sie na lotnisko,
skad samolot wojskowy zabral nas do Urfy, gdzie o
trzeciej w nocy poszliSmy na cmentarz. Na dziedziricu
meczetu w otoczeniu zolnierzy staly dwa sarkofagi.
Lekarz wojskowy zblizyl sie do mnie, méwiac:

— Nie martw sig, przeniesiemy nauczyciela do
Anatolii.

Po tych stowach pograzylem sie w ptaczu, od ktérego
nie moglem sie powstrzymaé. Lekarz nakazat
zolnierzom zniszczy¢ gréb. Wahali sie w obawie o
gniew Boga.

Lekarz powiedzial: ‘Otrzymalismy rozkaz i musimy
go wykonac.’

Zniszczyli gréb i wynieéli z niego sarkofag. Gdy go
otworzyli, powiedzialem do siebie: ‘Z pewnoscig kosci
mojego kochanego brata sg juz pylem’, lecz gdy
dotknatem calunu, odniostem wrazenie, jak gdyby Said
byt pochowany poprzedniego dnia. Catun byt caty, lecz
nieco pozotkly w okolicach gtowy. Tam tez znajdowata
sie plamka w ksztalcie kropli wody. Gdy lekarz odkryt
jego twarz, spojrzalem na nig i zobaczylem lekki
uSmiech. ObjeliSmy cialo tego wielkiego nauczyciela,
wlozyliémy je do innego sarkofagu i zawiezliémy na
lotnisko. Na ulicach miasta nie byto mieszkaricéw, tylko
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uzbrojeni zotnierze, jako ze w Urfie ogloszono godzine
policyjna. Gdy usiadlem w samolocie obok trumny,
smutek i zal napelnity me serce, a oczy wypelnity sie
tzami. Samolot skierowat sie¢ do Afyon, skad za pomoca
ambulansu przewieziono sarkofag do Sparty, gdzie
pochowano mego brata w do dzi$ nieznanym miejscu.”!

Niech Bég zmiluje sie nad Saidem Swym szerokim
Miltosierdziem
i da mu zamieszkaé¢ w Swych szerokich Ogrodach.

By¢ moze w ten sposéb speknito sie¢ — z Wolg Boza —
zyczenie nauczyciela, ktéry polecil swoim uczniom, by
tylko jeden lub dwaj z nich znali miejsce jego
pochéwku. Gdy spytali go o sens zakazu odwiedzin
jego grobu i otrzymania za to nagrody, odpowiedziat
m:

“Ignorancja w tym trudnym czasie bierze si¢ z
egoizmu i  samouwielbienia, popycha  ludzi
odwiedzajacych groby do skoncentrowania si¢ na
pozycji spotecznej zmarlego i jego doczesnej stawie, tak
jak w przesziosci czynili to faraonowie, balsamujac
swoich zmarlych, stawiajgc ich rzezby i rozprowadzajac
ich wizerunki w celu skierowania ku sobie spojrzenia
innych. Spojrzenia skierowaly sie do znaczenia
nominalnego — czyli do samej osoby — a nie do
znaczenia literalnego, czyli ku innym wartosciom. Tak
samo w tych czasach czes¢ ludzi kieruje sie¢ do samej
osoby zmartego, jego stanowiska i pozycji doczesnej,
zamiast odby¢ dozwolone odwiedziny, by zdoby¢
zadowolenie Boga i nagrode w zyciu ostatecznym, tak
jak to byto kiedys.

1 N. Sahiner, “Bilinmeyen Taraflariyle Bediuzzaman Said Nursi”, s.
437.
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Dlatego wlaénie zalecam wam, byscie nie
informowali nikogo o miejscu mojego pochéwku, by
uchroni¢ szczerosc intengji i bym nie naruszal szczerosci
zawartej w ‘Traktatach Swiatla’. Gdziekolwiek cztowiek
by sie nie znajdowat, na Wschodzie czy na Zachodzie, i
kimkolwiek by nie byl, dojdzie do jego duszy nagroda
za przeczytanie sury Al-Fatiha za zmarlego.”!

1 “Zatacznik Emirdag 2”.



Kroétkie przedstawienie tresci

Zbioru “Traktatéw Swiatta”

Zbiér  “Traktatéow  Swiatla” napisany przez
Bediuzzamana Saida Nursiego sklada sie z dziewieciu
czesci, w ktoérych pan Nursi zanotowal swoje inspiracje
dotyczace znaczenia wiary, czerpane ze S$wiatla
Szlachetnego Koranu, a nastepnie, pomimo panujacych
woéwczas ciezkich warunkéw, podyktowal je swoim
uczniom w celu uratowania wiary ludzkiej w tych
trudnych czasach oraz w celu ozywienia znaczenia
Koranu i jego sensu w duszach i umystach. Dzieki Lasce
Najwyzszego Boga Bediuzzaman wlozyl w reke
nowego pokolenia bogate i czyste Zrédio koraniczne,
chroniagce jego religie i wiare, oczyszczajace serca i
umysly z obecnego w nich fatszu. Dzieta te skiadaja sie z:

Tom pierwszy — “Slowa”

Zawiera trzydzieSci trzy traktaty. Dziewiec¢
pierwszych traktatow omawia znaczenia oddawania
czci, podstawy wiary, spojrzenie wiernego na zycie
doczesne, funkcje czlowieka we wszech$wiecie -
stwierdzajac, ze zyskowna wymiana polega na
powierzeniu swojej duszy i majatku Bogu oraz ze wiara
w Boga i zycie ostateczne rozwigzuje zagadke bytu.
Traktaty te omawiaja ponadto sens plynacy z por
modlitwy.
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Kolejny traktat udowadnia prawdziwosc¢
Zgromadzenia w $wietle przejawéw Pieknych Imion
Boga, moéwi o zadaniu czlowieka w zZyciu, o
réwnowadze pomiedzy madroéciqa Koranu i filozofia, a
nastepnie przytacza przyklady potwierdzajace prawdy
koraniczne, spieszac na ratunek sercom, ktérym brakuje
postuszenistwa, a potem opisuje znaczenie kamieno-
wania szatanow.

Kolejnym poruszonym w “Stowach” tematem jest
wierne wyjasnienie Jednosci Istoty Chwalebnego Boga
wraz z Jego czynami, (jak stworzenie przez Niego
wszystkich rzeczy za jednym razem oraz stwarzanie
stopniowe), Jego bliskosci w stosunku do nas pomimo
naszego oddalenia od Niego, pelnej réwnowagi
pomiedzy przejawami Imion Boga “Wszechmogacy” i
“Mitosierny”. Traktat wykazuje, ze kazda rzecz jest
piekna albo sama w sobie, albo dzigki innej rzeczy,
szczegblowo udowadnia prawdziwos$¢ misji proroczej
Muhammada, niech bedzie =z nim pokdj i
blogostawienistwo, = wyjasnia  znaczenie = cudow
Prorokéw, pokéj z nimi, dla zachecenia czlowieka do
postepu w zdobywaniu wiedzy, ostrzega dusze wahaja
sie przed modlitwa z powodu lenistwa (z
wymienieniem rodzajéw podszeptow i metod
zapobiegania im), omawia prawdziwe jedynobdstwo
poprzez przytoczenie odpowiednich przykladéw,
opisuje doskonalenie si¢ czlowieka w wierze,
obserwowanie przejawéw Pieknych Imion w $wiatach,
klucze stuzace rozwigzaniu wielu zagadek we
wszech$wiecie, przytacza dwanascie zasad, stuzacych
zrozumieniu  szlachetnych  hadisow, moéwi o
réznorodnosci czci oddawanej przez stworzenia.
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P6zniej nastepuje oddzielny traktat omawiajacy
aspekty cudownosci Koranu, a po nim inny, dotyczacy
przeznaczenia i wolnej woli cztowieka.

Po nim nastepuja traktaty o blogostawienstwach
Raju, istnieniu Ducha i aniotéw, o dowodach na
Zgromadzenie, o “ego” czlowieka, o tajemnicach ruchu
atomow i ich funkcji, 0 madrosci i owocach plynacych z
podrézy nocnej, o stanowiskach nauki dotyczacych
tajemnic jedynobdstwa oraz o stopniowym pojmowaniu
Pieknych Imion.

Ostatni sposrdd trzydziestu trzech traktatéw to okno
skierowane na jedynobéstwo.

Pod koniec ksiazki zalaczono traktat pod tytulem
“Btyski”, ktory stanowi tomik wierszy poswieconych
religii autorstwa uczniéw “Swiatta”.

Tom drugi — “Listy”

Zawiera trzydziesci trzy traktaty, rozpoczynajace sie
od odpowiedzi na pytania dotyczace zycia Chidra,
niech bedzie z nim pokdj, sensu $mierci, jej stworzenia
oraz miejsca znajdowania sie Piekta.

Po nich nastepuja przemyslenia autora na temat
wiary i wszech$wiata; stwierdzenie, Ze zainteresowanie
kwestiami wiary to konieczno$¢ w tych czasach;
opisanie madrosci ptynacej z matzeristwa Szlachetnego
Wystannika  (niech bedzie 2z nim pokdj i
blogostawienistwo) z Zajnab, niech Bég bedzie z niej
zadowolony; wyjaénienie réznic pomiedzy godnoscia,
szlachetnoscia i stopniami wiary, ukazanie sposobu na
odpowiednie ukierunkowanie cech swojego charakteru,
opis réznicy pomiedzy wiarag a islamem, ukazanie
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sprawiedliwosci szariatu w kwestii dziedziczenia,
omoéwienie madrosci pltynacej z wypedzenia Adama
(pokdj z nim) z Raju oraz ze stworzenia szatanéw i zfa.

Potem autor wyraza swoje stanowisko wobec
polityki, wyjasniajac powdd swojego odsuniecia sie od
niej. Nastepnie porusza takie tematy, jak madrosc¢
plynaca z konfliktéw, ktéore wybuchly w czasie
Szlachetnych Towarzyszy, niech Bég bedzie z nich
zadowolony, przyjScie Jezusa (niech bedzie z nim
pokéj) i stwierdzenie, ze droga Szlachetnych
Towarzyszy i swiadomych ludzi jest bardziej wzniosta i
wlasdciwa od koncepgji jednosci istnienia.

P6zniej nastepuje oddzielny traktat wymieniajacy
ponad trzysta cudéw Szlachetnego Wystannika, niech
bedzie z nim pokdj i blogostawieristwo, opartych o
autentyczne relacje.

Kolejne tematy to szczegétowe oméwienie znaczenia
wiary w Boga, poznania Go i mitosci do Niego; sposobu
dbania o prawa rodzicéw i starszych ludzi, braterstwa
pomiedzy wiernymi, i sposobéw leczenia konfliktow,
znaczenia $mierci i nieszcze$¢ dotykajacych $Swiat,
znaczenia Imion “Litoéciwy”, “Madry” i “Mitujacy”,
tajemnic modlitwy (du’a) i jej rodzajow.

Dalej autor opisuje zniszczenie spiskéw Szatana
przeciwko Koranowi, szkodliwoé¢ wzywania do
rasizmu, szczegélowo omawia idee umiarkowania w
réznicach pomiedzy drogami, ktérymi krocza
szlachetni ludzie, sposéb, w ktéry “Traktaty Swiatta”
wykonuja zadanie ukazania prostej drogi, wdziecznos¢
jako owoc dawany przez stworzenia, odpowiedzi na
rézne pytania dotyczace cudownosci Koranu i jego
prawd, madroé¢ plynaca z postu, ostrzezenie przed
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spiskami Szatana skierowanymi przeciwko Koranowi,
odpowiada na twierdzenia heretykéw, ktérzy prébuja
zmieni¢ zwyczaje muzulmarnskie.

Pod koniec nastepuje traktat o sufizmie, opisujacy
jego zalety i aspekty mogace doprowadzié¢ do zguby.

Do tego tomu dotaczono traktat pt. “Sedno Prawd”,
stanowigcy fragmenty dawnych przemysler i odczué
autora.

Tom trzeci — “Blyski”

Zawiera trzydziedci traktatow i rozpoczyna sie od
lekcji opartych o nasze codzienne zycie, przechodzac
nastepnie do:

— présb o pomoc kierowanych przez naszych
Prorokéw Jonasza oraz Hioba, niech bedzie z nimi
pokdj;

— udowodnienia, ze Sunna Proroka Muhammada,
niech bedzie z nim pokdj i blogostawieristwo, to
wiodaca ku wyzynom Sciezka;

— traktatu méwigcego o madrosci ptynacej z szukania
ochrony przed Szatanem;

— opisu wznoszenia si¢ po stopniach wiedzy o Bogu,
znaczenia oszczednosci i konsekwencji ptynacych z
marnotrawstwa;

— dwéch traktatow o kodeksach szczerosci intencji na
gruncie jednostki oraz grupy.

Potem nastepuja:
— traktat odrzucajacy stwierdzenia naturalistow;

— traktat skierowany do siéstr znajdujacych sie na
tamtym Swiecie;
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— wyjasnienie znaczenia hidzabu;

— traktat poswiecony ludziom chorym, cierpigcym i
starszym, oparty na wspomnieniach samego autora;

— traktat o wzniostej refleksji religijnej.

Tom  konczy si¢ traktatem zatytulowanym
“Najwieksze Imie”, zawierajacym opisy Pieknych Imion
Boga, takich jak: Al-Kuddus (Swie;ty), Al-Adl
(Sprawiedliwoéc), Al-Hakam (Sedzia), Al-Hajj (Zyjqcy),
Al-Kajjum (Samoistniejacy).

Tom czwarty — “Promienie”

Zawiera pietnascie traktatow, z ktérych pierwszy
udowadnia, ze piekno wszechswiata oraz szlachetne
cechy czlowieka moga przejawi¢ sie tylko poprzez
jedynoboéstwo. Po nim nastepuja:

— traktat zatytulowany “Wotanie o Pomoc”, opisujacy
podréz po réznych zakatkach wszechswiata, koriczaca
sie u Milosiernego;

— traktat na temat sensu wyrazenia “Wystarczy nam
Bo6g, Jemu warto zaufac”;

— opis znakéw konca $wiata oraz cech Antychrysta i
As-Sufjaniego;

— refleksja nad sensem wyrazenia wchodzacego w
sktad modlitwy obowiazkowej: “Niech Bo6g bedzie
pozdrowiony...”;

— ciekawy traktat opisujacy wrazenia podrdznika
rozmawiajacego z bytem;

— udowodnienie, ze wiara w Zycie ostateczne jest
podstawa zycia indywidualnego i zbiorowego
czlowieka;

— wyjaénienie sensu powtorzern koranicznych;
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— wyijasnienie korzysci plynacych z wiary w aniotéw.

Dalej znajduja sie apelacje nauczyciela Nursiego i
jego uczniéw, kierowane do sadéw w Afyonie i Denizli,
a takze listy pocieszajace, pisane z wiezienia.

Tom  konczy sie¢ wymienieniem niezbitych
argumentéw dowodzacych jedynobéstwa oraz misji
Prorocze;.

Tom piaty — “Krétki opis wskazé6wek cudownosci”

Napisane przez autora w jezyku arabskim dzieto to
cenna egzegeza sury Al-Fatiha oraz trzydziestu
wersetow sury Al-Bakara, w ktérej Bediuzzaman za
pomoca krétkich wyrazen opisuje cudownos¢ rytmiki
Szlachetnego Koranu, aspekty wzajemnego powiazania
wersetow  koranicznych, regularne umiejscowienie
zdan, istote zgodnosci struktury zdan oraz liter z ich
znaczeniem — wszystko w oparciu o najdokladniejsze
zasady retoryki, gramatyki, logiki, podstaw religii oraz
innych zwigzanych z tym nauk. Autor napisal te
wspaniala egzegeze w czasie, gdy podczas pierwszej
wojny Swiatowej z kazdej strony lecialy w niego
rosyjskie kule, lecz ta niezwykle ciezka sytuacja nie
oslabita bystrodci jego mys$lenia i nie uniemozliwita
podrézy po aspektach cudownosci Jasnego Koranu.

Do tego tomu dolaczono ksiazke “Powiedzieli o
Koranie” autorstwa profesora Imad ad-Dina Chalila.

Tom szésty - “Swietlisty poemat w jezyku
arabskim”

Zawiera dwanascie nastepujacych traktatow w
jezyku arabskim:

1. “Blyski prawdziwego jedynobéstwa”;
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2. “Strumienie poznania Proroka, niech bedzie z nim
pokdj i blogostawieristwo”;

3. “La Sijjama (Dowo6d na Zgromadzenie)”;

4. “Kropla z morza jedynobéstwa wraz z
uzupelnieniem”;

5. “Obfite niczym piana morska znaczenia Koranu
wraz z uzupelnieniem”;

6. “Ziarno sposréd pestek owocu z owocéw ogrodéw
Koranu wraz z uzupelnieniem”;

7. “Kwiat z sadéw Madrego Koranu wraz z
uzupelnieniem”;

8. “Drobina promienia przewodnictwa Koranu wraz
z uzupelnieniem”;

9. “Aromat bryzy przewodnictwa Koranu wraz z
uzupelnieniem”;

10. “Pochodnia swiatet storica Koranu”;

11. “Plamka $wiatla wiedzy o Bogu Chwalebnym”;

12. “Swiatto sposréd swiatel gwiazd Koranu”.

Traktaty te pokazuja prosta droge duszy nakazujacej
zto, ukazujac jej ukryte Sciezki i spiski, wskazujac
lekarstwo na jej rézne choroby, a nastepnie biorgc
czytelnika za reke i prowadzac go do Zrédel wiary w
ogrodzie szerokiego wszechéwiata, by czerpat z nich
obficie, gaszac pragnienie serca, karmigc rozum i dajac
satysfakcje duszy. Ponadto traktaty te prowadza
czytelnika do podstaw mysli nauczyciela Nursiego,
pozwalajac  dotrze¢ do najglebszych doswiadczen
duchowych uczonego i towarzyszac odbiorcy w
podrézy po elementach stworzeni, jaka odbylt
Bediuzzaman. Myél Saida Nursiego jest zgodna ze
standardami naukowymi i logicznymi oraz z zasadami
natury. Ta cenna podréz to korzen “Traktatow
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Swiatla”, stanowiacych streszczenie jego idei, a
wiekszo$¢ mysli wyrazonych w “Traktatach” to skryte
nasionka tej podrézy. Dziela Nursiego przedstawiaja
kazdemu muzulmaninowi, a wrecz kazdemu
czlowiekowi nowa i niepowtarzalng metode
oczyszczenia i wychowania samego siebie, ktéra ciezko
znalez¢ w jakiejkolwiek innej ksigzce. Uczony miesza w
najdokladniejszych proporcjach umyst oraz logike z
najwznioslejszym uczuciem serca, a najjasniejsze blyski
duchowe zawarte w namacalnych przykiadach sg
widzialne dla kazdego. Bediuzzaman bierze czytelnika
za reke i przechadza sie z nim po polach i horyzontach
duszy, przekazujagc mu rezultaty, do ktérych sam
doszedt i co do ktérych - po prawdziwych
doswiadczeniach, ktére przezyl, prowadzony przez
Szlachetny Koran — uzyskal pewnos¢.

Tom siédmy - Zalaczniki dotyczace wzywania do
“Swiatta”

Stanowi  zbiér  korespondencji = prowadzonej
pomiedzy nauczycielem Nursim oraz jego pierwszymi
uczniami. Ma ona charakter napominania i dawania
wskazéwek, pokazuje takze wage “Traktatow Swiatta”
oraz zawarty w nich sposéb wzywania do Boga w
naszych czasach. Korespondencja wzbogacona jest o
listy kurtuazyjne, w ktérych uczniowie opisuja, jak
duze korzysci duchowe i intelektualne osiggneli dzieki
“Traktatom Swiatta”, jak zmienily one bieg ich zycia,
otwierajagc przed nimi szerokie horyzonty wiedzy.
Zbiér listéw zawiera ponadto porady, stuzace poprawie
zachowania i sposobu traktowania innych ludzi.
Zachecaja one do glebokiej wiary, ciaglej pracy,
mocnego przywigzania do Ksiegi i Sunny, a takze do
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oddawania czci, “naladowania” serca poprzez
wspominanie Boga, modlitwe, refleksje religijna,
kierowanie regularnych prééb o przebaczenie oraz
staniecie przed Wszechmogacym Panem w niemocy i
nedzy.

Listy poruszaja takze inne sprawy, dotyczace
kazdego, kto wzywa do drogi Boga, wrecz kazdego
muzulmanina.

“Zalaczniki” zawieraja trzy oddzielne ksigzki:

1. Zalacznik “Barla”;

2. Zalacznik “Kastomoni”;

3. Zalacznik “Emirdag”.

Kazdy z tych trzech zalacznikéw omawia okreslony
okres zycia nauczyciela Nursiego, a takze szczeg6lny
okres z historii poczatkéw misji “Swiatta” w Turdj.
“Zalaczniki” skierowane sa do zwolennikéw religii, lecz
takze do jej przeciwnikéw. Zachecaja do obrony islamu,
jego dogmatéw oraz  historii przed okrutnymi
wydarzeniami politycznymi, z ktérymi zmagato sie
wowczas spoleczenistwo tureckie. Przestrzegaja przed
brakiem najbardziej podstawowych pojec
muzulmanskich w czasie pozbawionym prawdziwej
dziatalno$ci muzulmanskiej. “Zataczniki” biora na
siebie ciezar odpowiedzialnosci za wykonanie
wielkiego zadania polegajacego na poprowadzeniu
czlonkéw spotecznosci muzulmanskiej wiasciwg droga.

Tom 6smy: “Sajkal al-Islam” (Slady “Starego
Saida”)

Zawiera nastepujace traktaty:

1 - Rozwazania intelektualne nad egzegeza,
retoryka i podstawami wiary.
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2 — “Kizil Icaz”

Przypisy nauczyciela Nursiego do pisanego wierszem
dzieta “As-Sillam al-Munaurak” autorstwa Szajcha al-
Islam Abd ar-Rahmana al-Achdariego (zm. 983 h.)
poswieconego logice. Przypisy uzupelnione sa
objasnieniem multy Abd al-Madzida.

3 — Komentarze do dziela “Al-Burhan” autorstwa
Al-Kalanbawiego

Traktat réwniez  dotyczacy logiki; zawiera
komentarze i badania nauczyciela Nursiego do ksiazki
“Al-Burhan” uczonego badacza Ismaila bin Mustafy al-
Kalanbawiego (zm. 1205 h.). Ten i poprzedni traktat
zostaly napisane przez Bediuzzamana w jezyku
arabskim.

4 — “Przypadkowe mysli”.
5 — “Debaty”

Dwa traktaty w jezyku tureckim, rzucajace $wiatlo na
sytuacje  polityczna i  spoteczng w  okresie
poprzedzajagcym pierwsza wojne Swiatowa, gdy
panstwo osmarnskie przezywalo w cierpieniach swe
ostatnie dni, a Kalifat trapily liczne choroby i
zaburzenia. Traktaty zawieraja wlasciwe rozwigzania i
lekarstwa dla tych choréb, jednoczesnie opatrujac
glebokie rany calej spolecznoéci muzulmariskiej
poprzez  podanie uSmierzajagcego  balsamu w
najwlasciwszy sposob.

6 — “Zwyczajowy Trybunal Wojskowy”

To mowa obronna nauczyciela Nursiego, wygltoszona
przed zwyczajowym trybunatem wojskowym w czasie

dziatalnosci organizacji “Jednos¢ i Postep”, ktéra to
mowa jest znana pod okreSleniem “nieszczesne
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Swiadectwo o dwoch szkotach”. Po tym, jak nauczyciel
zazadal reformy o$wiaty oraz zalozenia we wschodniej
Anatolii uniwersytetu o nazwie “Szkota az-Zahra”,
zostal wtracony do szpitala dla obtgkanych, a nastepnie
doprowadzony pod trybunal wojskowy i oskarzony o
zadanie przywroécenia szariatu.

7 — “Kazanie Damascenskie”: Kazanie wygloszone w
Damaszku, w ktérej uczony omawia choroby ummy
muzulmariskiej i podaje sposoby ich wyleczenia.

8 - “Szes¢ Krokéw”: Publikacja skierowana
przeciwko okupacji Stambulu przez Anglikéw,
odkrywajaca ich falsz oraz wzywajaca muzulmanéw w
tych ciemnych dniach do zdecydowanej reakgji.

Tom dziewiaty: Biografia

Utozona w porzadku chronologicznym historia zycia
Bediuzzamana Saida Nursiego spisana na podstawie
wszystkich jego dziet.

Tom dziesiaty: Indeks

Ulozony przez Hazima Nazima Fadila.
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